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—
* Petng liste hoteli'z darmowym internetem mozna znalez¢
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i wiele innych miast. .
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HOTELS THAT LOVE TO SAY YES!
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gorskich szlakach, unikaja glosnych z powodu

rozpedzonych na nich motoréwek jezior — polecam

na wakacje miasta. Sa piekne, ciekawe, inspirujace

i... nieoczywiste. Potrafig ol$nic i zaskoczy¢, czego

nie mozna powiedzie¢ o przewidywalnej — zwlasz-

cza latem — atmosferze plaz. Jadac w lipcu lub

sierpniu do Barcelony czy Sewilli, ani przez chwile

nie bedziemy sie nudzi¢. W kolorowej stolicy krainy

fiordéw, za jaka uwaza sie norweskie Bergen

mozna, oprocz zwiedzania, zjesc §ledzie, krewetki

ikraby prosto z kutra. Eivissa, jedno z najbardziej

intrygujacych miejsc na Balearach, to nie tylko

zabytki, ale takze najlepsze kluby i dyskoteki §wiata,

ktére pozwalaja odprezy¢ sie i zapomniec o co-
dzienno$ci. Kto nie byl jeszcze w Rydze, powinien
jak najszybciej nadrobic te strate. To jedno

z najpiekniejszych miast w Europie zachwyci
nawet najbardziej wymagajacych podréznikéw.
Podobnie jak nieznane, spektakularnie polozone
Bonifacio, uznawane za najbardziej

fotogeniczne miasto Korsyki.

Tych kilka opisanych w tym wydaniu magazynu

miast, to dopiero poczatek. Zyczac Paristwu

wspaniatych, wymarzonych wakacji, mam nadzieje,

ze znajdziecie swoje wyjatkowe miasta, ktére Was

oczaruja i zainspiruja. Zapraszam do lektury!

e

Marzena Mréz
redaktor naczelna

Wypetnij ankiete i wygraj nagrody!

Wiecej na www.businesstraveller.pl
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SAS
16dz—Kopenhaga

NOWA TRASA SAS
W ROZKLADZIE ZIMOWYM

Wraz z poczatkiem zimowego rozktadu lotéw, Skandynawskie
Linie Lotnicze SAS uruchomig nowe potgczenie na trasie
tédz—Kopenhaga. Dzieki pojawieniu sie SAS w t6dzkim por-
cie lotniczym, miasto zyskuje pierwsze i jedyne bezposrednie,
regularne pofaczenie z duzym, miedzynarodowym hubem.
Ma to kluczowe znaczenie m.in. dla zagranicznych inwesto-
réw, ktérych coraz wiecej pojawia sie w regionie todzi.

Rejsy na nowej trasie wystartuja 29 pazdziernika 2012 roku

i beda realizowane szes¢ razy w tygodniu: we wszystkie dni

z wyjatkiem sobét, wedtug rozktadu:

— wylot z Kopenhagi 0 12.20, przylot do todzi 0 13.35

— wylot z todzi 0 14.15, przylot do Kopenhagi 0 15.30
Potaczenie bedzie obstugiwane przez 50-osobowe samoloty
CRJ200. Ceny biletéw na tej trasie zaczynajg sie juz od 435 zt
(w jedng strone, wszystkie podatki i optaty wliczone).
Samoloty SAS wylatujace z todzi bedg lgdowac w kopenha-
skim porcie lotniczym Kastrup, ktéry jest gtéwnym hubem
linii SAS (co oznacza liczne mozliwosci przesiadek na inne
rejsy), a jednoczesnie jednym z najbardziej lubianych przez
pasazeréw i przyjaznych lotnisk: tatwym do przesiadki, kame-
ralnym, okreslanym jako ,ciche”, wielokrotnie nagradzanym.

Air France KLM

Kontakt ze §wiatem

INTERNET
NA POKLADACH

Linie lotnicze Air France KLM

zapowiedziaty wprowadzenie do-

stepu do internetu na poktadach
swoich samolotéw. Pasazerowie
podrézujacy na rejsach dalekie-
go zasiegu beda mieli dostep
do globalnych zasobéw sieci
oraz mozliwo$¢ komunikowania
sie za posrednictwem poczty
elektronicznej. Air France KLM

S
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planuje prébnie uruchomic ustu-
ge na wybranych trasach mie-
dzykontynentalnych od lutego
2013 roku. Stanie sie to mozliwe
dzieki wspétpracy obu linii
z Panasonic Avionics.

Dzieki tej ustudze, pasazero-
wie nawet w czasie lotu beda
w statym kontakcie ze $wiatem
poprzez mozliwos¢ korzystania
z komunikatoréw tekstowych
i poczty elektronicznej. Wzbo-
gaci sie tez oferta rozrywkowa,
poniewaz dostep do internetu
umozliwi transmisjg programéw
telewizyjnych, radiowych itp.
Pasazerowie beda tez mieli do
dyspozycji specjalnie zaprojek-
towany bezptatny portal po-
ktadowy z bogatg oferta ustug.
Bedzie w nim mozna przeglada¢
najnowsze wiadomosci ze $wia-

ta, ogladac programy TV poswie-

cone linii i destynacji oraz czyta¢
magazyny w wersji online.
Dostep do internetu za stata
optata bedzie mozliwy za po-
$rednictwem laptopéw, tabletow
i smartfonéw z funkcja Wi-Fi,
zyskamy takze mozliwos¢ wysy-
tania e-maili i sms-6w z telefo-
néw komérkowych.

Zakopane

LITWOR JEST
JAK GORY...

... aw kazdym razie gwa-
rantuje réwnie wspaniate
wrazenia. Od lat ten piecio-
gwiazdkowy hotel cieszy sie
renoma najbardziej eleganc-
kiego miejsca pod Tatrami.
Hotel oferuje swoim gosciom
noclegi w pieknie wyposa-
zonych pokojach, wykwintng
i urozmaicong kuchnie w naj-
lepszej zakopianskiej restau-
racji Koneser, a takze relaks
na najwyzszym poziomie

w rekreacyjnej czesci hotelu.

Hotel

Best Western Plus

PALAC
ALEXANDROW

Najwieksza na swiecie rodzi-
na hotelowa Best Western
jest w mistrzowskiej formie.
Wkrétce dotaczy do niej Pa-
fac Alexandréw w Samotwo-
rze pod Wroctawiem. Bedzie
to pierwszy obiekt w Polsce,
dziatajacy pod marka Best
Western Plus charaktery-
zujaca sie podwyzszonym
standardem. Unikatowg ofer-
te hotelu docenig zaréwno
turysci indywidualni, pragna-
cy odpoczac w luksusowych
wnetrzach, jak i klienci
biznesowi. Hotel rozpocznie
dziatalnos¢ pod marka Best
Western Plus juz jesienig br.

FOT.: MATERIALY PRASOWE FIRM, DTEAMSTIME (2)
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Lufthansa

Airbus A380

NOWY ,,LATAJACY AMBASADOR BERLINA” DOLACZYL DO FLOTY

Nowy, dziewiaty Airbus A380 we flocie Lufthansy nazwany
zostat ,Berlin”. W oficjalnej uroczystosci na berlifiskim lot-
nisku Tegel uczestniczyt burmistrz miasta, Klaus Wowereit
oraz prezes Lufthansy, Christoph Franz. Symboliczny chrzest
flagowego samolotu Lufthansy podkresla znaczenie stolicy
Niemiec dla rozwoju wiodacego przewoznika w Europie.

Od czerwca na lotnisku Tegel dziata baza dla 15 samolotéw
Airbus, a Grupa Lufthansy wraz ze swoimi partnerami oferuje
loty do 50 miast w Europie i basenie Morza Srédziemnego.

Uroczystosc byfa dla Lufthansy kontynuacja tradycji, zapo-
czatkowanej ponad pét wieku temu. W 1960 roku najnowocze-
$niejszy samolot linii Boeing 707-430 nazwany zostat ,Berlin”

przez éwczesnego burmistrza miasta, Willego Brandta. Od
tego czasu flagowe samoloty Lufthansy, zawsze lataty z nazwa
stolicy Niemiec na kadtubie. Nowy A380 ozdobiony zostat
takze herbem miasta z wizerunkiem niedzwiedzia. Podobnie
jak pozostate A380 Lufthansy, ,Berlin” bedzie obstugiwac dtu-
godystansowe potaczenia z USA i Dalekim Wschodem.

Bilety na rejsy z Berlina dostepne sg juz od 49 euro
(cena uwzglednia podatki i opfaty, przewdz bagazu oraz posi-
fek na poktadzie). Pasazerowie moga gromadzi¢ mile w pro-
gramie Miles&More. Rezerwacji mozna dokonac na stronie
lufthansa.com, pod numerami infolinii: 0801 312 312 oraz
22 33 81300, a takze za posrednictwem biur podrézy.

Linia lotnicza

Hotel

Finnair

Novotel Warszawa Airport

CEL — DALEKI WSCHOD

Finnair, jeden z najprezniejszych pétnocnoeuropejskich prze-
woznikéw lotniczych, zmienia swoja strategie. Linia zamierza
skupic sie na najbardziej dochodowych trasach miedzy Europg
a Dalekim Wschodem, gtéwnie Chinami. W zesztym roku zano-
towata 2,3 miliarda euro obrotéw, przewozac 8 milionéw pasa-
zeréw. 13 potaczen na Daleki Wschéd w tym roku, kilkadziesiat
za kilka lat. Finski przewoZnik chce, by wiekszos¢ z europejskich
pasazeréw lecgcych na Daleki Wschéd wybrata port przesiadko-
wy w Helsinkach.

W 2012 roku Finnair lata do trzynastu miast na Dalekim Wscho-
dzie: m.in. do Tokio, Nagoji, Osaki, Seulu, Szanghaju, Hong-Kon-
gu, Singapuru, oraz — od niedawna — do najwiekszej chiriskiej
aglomeracji, Chonggingu.

NOWE WNETRZA

‘I
; |
]

To jeden z czterech hoteli sieci Novotel w Polsce, ktéry w ostatnich
miesigcach przechodzit gruntowna renowacje. Inwestycje zostaty
przeprowadzone takze z my$la o przyjeciu gosci na EURO 2012.

Na poczatku maja w hotelu zakoriczono modernizacje wnetrz. Swoje
oblicze zmienito lobby, recepcja, bar, restauracja, a takze cze$¢ pokoi.
Pomieszczenia og6lnodostepne zostaty zaaranzowane w nowocze-
snej stylistyce z cieptymi odcieniami fuksji i oranzu.

— W wystroju czesci publicznych opieramy sig na geometrycznych
ksztattach, prostocie i funkcjonalnosci. Kolory wprowadzaja w dobry
nastdj i dodaja energii — méwi Agnieszka Kowalska, architekt z biura
projektowego Tremend, ktére przygotowato projekt renowaciji.

O Wypetnij ankiete i wygraj nagrody! Wiecej na www.businesstraveller.pl
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FOT.: MATERIALY PRASOWE FIRM

Rezidor Hotel Group Radisson
Dynamiczny rozwoj

NOWY HOTEL RADISSON BLU
W KIJOWIE

Rezidor Hotel Group, jedna z najszybciej rozwijajacych sie grup hotelo-
wych na $wiecie, cztonek Carlson Rezidor Hotel Group, ogtosita plany
otwarcia w Kijowie nowego hotelu Radisson Blu. Obiekt ma dysponowac
163 pokojami, a pierwsi goscie zamieszkaja w nim pod koniec 2012 roku.

— Cieszymy sie, ze mozemy umochi¢ nasz3 pozycje na dynamicznie
rozwijajacym sig rynku hotelowym w Kijowie. Siedem lat temu otworzy-
lismy tu nasz pierwszy hotel Radisson Blu, ktéry byt wéwczas jedynym
obiektem migdzynarodowej marki w Kijowie oraz na Ukrainie — méwi
Kurt Ritter, prezes i dyrektor generalny Rezidora.

Nowy hotel — potozony w dzielnicy Podil, w sercu starego Kijowa,
niedaleko Dniepru — bedzie oferowat wiele udogodnien, z ktérych styna
hotele sieci Radisson Blu, m.in. bezptatny dostep do szybkiego internetu,
restauracje, bary, przestronne sale konferencyjne, a takze wyjatkowe cen-
trum odnowy biologicznej i podziemny parking. Hotel otaczaja zabytko-
we budynki, w wigkszosci pochodzace z XVIII wieku. Plac przed hotelem
jest aktywna czescia kijowskiej spotecznosci kulturalnej, odbywaja sie tu
réznorodne festyny, koncerty oraz targi.

Zadowolenie z kontunuacji wspétpracy z grupa Rezidor wyrazit takze
Abbas Alijew, prezes firmy Hotel Development CJSC. Zapowioedziat
réwniez, ze do budowy nowego hotelu zostang uzyte najnowoczesniejsze
i najbardziej ekoloczne technologie.

REKLAMA

SIXT

ramt o cor
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Moda

Kolekcja jesien—zima 2012/2013

SIMPLE CREATIVE PRODUCTS

Goscie pokazu marki Simple Creative Products zostali
zaproszeni do wyjgtkowego miejsca, o ktérym wczesnie;
styszato niewielu. Jesienng kolekcje obejrzeli we wnetrzu
Elektrowozowni Metra Warszawskiego. — Pokazanie kolekgji
inspirowanej New Lookiem Diora w eleganckim otoczeniu by-
foby zbyt oczywiste, chcielismy zaskoczy¢ naszych gosci. Sta-
raliSmy sie, by nasza obecnos¢ nie naruszyta charakteru tego
miejsca, chcieliSmy pokazac je tak, jak wyglada na co dzien.
Dlatego stojace w hali wagony i podnosniki potraktowalismy
jak element scenografii — tak wybdr miejsca uzasadnita pro-
jektantka, Lidia Kalita. Na pokazie pojawito sie sporo fasonéw
inspirowanych latami 50-tymi, ale uszytych z nowoczesnych
tkanin i w futurystycznych kolorach. Ptaszcze z duzymi guzika-
mi, rozkloszowane spddnice i mini sukienki o linii ,A”.

W finale pokazu wystgpita twarz marki Simple Creative
Products, top modelka Monika Jac Jagaciak, znana m.in. ze
Swiatowych kampanii Chanel. W$réd gosci znalazto sie wiele
gwiazd, cenigcych styl marki m.in. Matgorzata Kozuchowska,
Matgorzata Socha, Edyta Herbus, Aleksandra Kwasniewska,
Anna Czartoryska, a takze top modelka Magdalena Fracko-
wiak, ktéra byta twarzg Simple CP w ubiegtym roku.
Partnerzy pokazu: Deutsche Bank, LG, Johnnie Walker
i Smirnoff Black

Na zdjeciu od lewej Marcin Sledziewski Category Manager LG, Ewa Gajewska Dysrektor Marketingu
Simple Creative Products, Aneta Jézwicka CR Manager Diageo Polska, Marta Wilk wspowtasciciel

Orange tree of life, Wald Dabrowski PR Manager Diageo Polska

10 \ LiPIEC/SIERPIEN 2012

PLL LOT

Na wakacje

LOT DO BEJRUTU

Polskie Linie Lotnicze LOT wzno-
wity bezposrednie potaczenie

z Warszawy do Bejrutu, stolicy
Libanu. Potaczenie bedzie miato
charakter sezonowy, co oznacza
ze operacje beda wykonywane
do 16 wrzesnia 2012 roku, czyli
do zakoriczenia intensywnego
okresu wakacyjnego.

Samoloty LOT-u typu Embraer
beda obstugiwaty to potaczenie
trzy razy w tygodniu. Odloty
z Warszawy (rejs LO 145) zapla-
nowane sa w kazda sobote, po-
niedziatek i Srode o godz. 22.30.
Przylot do Bejrutu dnia nastep-
nego o godz. 03.00. Natomiast
odloty z Bejrutu do Warszawy
(rejs LO 146) odbywac sie beda
w niedziele, wtorek i czwartek
o godz. 04.00. Przylot do Warsza-
wy planowany o godz. 06.35.

Wznowione potaczenie do
Bejrutu juz teraz cieszy sie du-
Zym zainteresowaniem pasaze-
réw. Aktualnie obtoZenie miejsc
w samolotach wynosi 80%.

Warto przypomnie¢, ze pierw-
sze rejsowe potaczenie miedzy
Warszawa, a Bejrutem LOT uru-
chomit juz w 1939 roku. Na trase
(z miedzyladowaniem w Burgas,
a potem w Larnace) polski prze-
woznik wrdcit w latach 80-tych
ubiegtego wieku. W 2010 roku
Bejrut byt jednym z dziewieciu
nowo otwartych potaczen
LOT-u, a obecnie jest potacze-
niem sezonowym.

Loty czarterowe
Airbus A320

NOWY POLSKI
OPERATOR

Nowa polska linia czarterowa
Bingo Airways zainauguro-
wata dziatalno$¢ uruchamia-
jac potaczenia na poktadzie
SWOjego pierwszego samo-
lotu Airbusa A320. Do konica
roku 2012 flota przewoznika
powiekszy sie do 3 samolo-
téw. Sie¢ potaczen Bingo Air-
ways obejmuje rejon Morza
Srédziemnego (Egipt, Turcja,
Grecja, Hiszpania i Tunezja).
Loty Bingo Airways odbywac
sie bedg z baz na warszaw-
skim Lotnisku Chopina oraz
katowickich Pyrzowicach.
Nowe samoloty A320
wyposazone w silniki AE
V2500 maja konfiguracje
jednoklasows i zabierajg na
poktad 180 pasazeréw.

Promocja
Miles&More

LEC Z T-MOBILE

Dla przedsiebiorcéw, ktérzy
do korica lipca podpiszg
umowe lub aneks, T-Mobile
przygotowat specjalna
promocje z mozliwoscig
uzyskania nawet 40 000 mil
w programie Miles&More.
Zdobyte mile mozna wyko-
rzysta¢ np. na dwa bilety lot-
nicze na podréz po Europie.
Wiecej na www.t-mobile.pl

NAJNOWSZE WIADOMOSCI
o PRZECZYTASZ NA
www.businesstraveller.pl

FOT.: MATERIALY PRASOWE FIRM, DREAMSTIME

SOPOCKA =
REZYDENCJA

Gotowe mieszkania w Sopocie

o 3000 2

OFERTA SPECJALNA
wybrane apartamenty z wykonczeniem
»POD KLUGZ"” W CENIE MIESZKANIA

BIURD SPRZEDAZY SOPOT, UL. EOKIETKA 17-19
iwona.trocha@paolnord.pl | 58 520 14 00 | polnard.pl

MIESZKANIA od 33 do 140 m?
ZWROT Z INWESTYCJI do 8% rocznie

” POLNORD
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TEN SWIAT

Najciekawsze wydarzenia kulturalne w lipcu i sierpniu

NORYMBERGA
WCZESNY DURER

Germanisches Nationalmuseum

do 2 wrzesnia

Wczesny Albrecht Durer" to najwiek-
sza wystawa prac artysty od ponad
40 lat i pierwsza poswiecona jego
wczesnej tworczosci na tle sztuki
tego okresu. W Germanisches Na-
tionalmuseum mozna obejrze¢ ok.
200 eksponatéw. Oprécz dziet mi-
strza takze prace wspétczesnych mu
twércéw, m.in. Hansa Pleydenwurf-
fa, Michaela Wolgemuta czy Martina
Schongauera. Ekspozycja obejmuje
twérczos¢ artysty do 1505  roku,
w tym autoportrety i portrety, studia
przyrodnicze, rysunki, miedzioryty
i drzeworyty. der-fruehe-duerer.gnm.de

WARSZAWA ,SZTUKA WSZEDZIE
ASP W WARSZAWIE 1904-1944"

Zacheta do 26 sierpnia

Ta niezwykta wystawa pokazuje jak sztuka i zycie przenikaty sie w okre-
sie Il Rzeczypospolitej. Warto zwrdci¢ uwage na prezentacje projektéw
i dziet do dzi$ obecnych w przestrzeni miasta, np. Pomnika Lotnika. Ob-
razu dopetnia szeroko pojeta reklama (plakaty, ulotki, szyldy i dekoracje
witryn) oraz grafika ksiazkowa. Efektownym punktem ekspozydji jest re-
konstrukcja atrium Pawilonu Polskiego z wystawy paryskiej w 1925 roku,
jak réwniez prezentacja wybranych fragmentéw wnetrz polskich trans-
atlantykéw. Wiecej szczegétéw na www.zacheta.art.pl
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WIEDEN SMACZNE
KONCERTY MOZARTOWSKIE

lato 2012, wiederiskie restauracje i sale koncertowe

Stynna orkiestra Vienna Mozart Orchestra gra w réwnie stynnych wie-
denskich salach koncertowych: Operze Narodowej, Musikverein, pa-
tacu Hofburg. W letnim programie koncertéw znajdziemy niezwykta
propozycje — najpierw organizatorzy zapraszajg na wykwintng kolacje
w jednej z najlepszych wiedenskich restauracji, potem ,stuzba” w stro-
jach z epoki odprowadza gosci do dorozki, ktéra wiezie ich na sam
koncert. W czasie tej muzycznej uczty goscie sa czestowani winem,
moga tez liczy¢ na spotkanie z muzykami. Bilety, w zaleznosci od opcji
kosztuja od 90 do 250 euro. Wiecej na www.viennaconcerts.com

MONACHIUM
LETNI FESTIWAL OPEROWY

23 czerwca-31 lipca

Latem kazdego roku w Monachium odbywa sie festiwal operowy o bo-
gatych tradycjach — znany w Niemczech i na $wiecie jako Miinchner
Opernfestspiele, podczas ktérego wystepuja solisci i zespoty Bayerische
Staatsoper (Opera Bawarska), Bayerisches Staatsorchester (Orkiestra
Bawarska) oraz Bayerisches Staatsballett (Balet Bawarski). Po raz pierw-
szy festiwal odbyt sie w 1875 roku.

Szczegdlnym wydarzeniem podczas kazdego festiwalu sg dwa wieczory:
operowy i koncertowy, gdy atmosfera sie rozluznia i muzyka dostownie
wychodzi na ulice. W okolicy Max-Joseph-Platz zbierajg sie thumy, bo
wstep jest wolny. W tym roku Oper fir alle (Opera dla kazdego) zapla-
nowano na 14 lipca. Szczegdty na www.bayerische.staatsoper.de

WIECEJ O WYDARZENIACH KULTURALNYCH
NA CALYM SWIECIE PRZECZYTASZ NA
www.businesstraveller.pl

FOT.: MATERIAtY PRASOWE, DREAMSTIME

by
STEIGENBERGER

GRANDHOTEL AND SPA .

Pt | HERINGSDORF
-"i
oy

SPEDZ NIEZAPOMNIANE LATO NA WYSPIE UZNAM.

Bezposrednio przy pieknej plazowej promenadzie w Heringsdorfie, nasz luksusowy kompleks hotelowy czeka na Ciebie. Hotel potozony
jest w slicznym parku, sktada sie z dwoch budynkow o charakterze rezydencji, dwdch historycznych willi oraz klubu dla dzieci. Kazdy ze
187 pokoi o powierzchni co najmniej 36 m2 jak rowniez przestrzenne apartamenty zapewnia doskonaty wypoczynek.

Nasze restauracje serwujg zarowno dania wykwintne jak i dania kuchni regionalnej, mamy cata game pysznosci na kazde podniebienie.
A wszystkim, ktérzy szukajg ciszy i relaksu, nasze Baltic Sea Grand Spa o powierzchni 2,000 m2 zapewni przyjemng atmosfere. Baseny
zewnetrzny i wewnetrzny, przestronna sauna jak réwniez sitownia szybko pozwolg Ci oderwac sie od codziennosci.

Z bezposrednimi potgczeniami Eurolotu z Warszawy i Krakowa do Heringsdorfu bedziesz mogt oddac sie niczym niezmgconemu
luksusowi w okamgnieniu.

Steigenberger Grandhotel and Spa Heringsdorf

LiehrstraBe 11 - 17424 Heringsdorf/Usedom - Germany

Telefon +49 38378 495-0

heringsdorf@steigenberger.de - www.heringsdorf.steigenberger.de

Dalsze informacje i rezerwacje na
www.steigenberger.com
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Wakacje w miescie majg coraz wiecej entuzjastow.
Trudno nudzi¢ sie w Barcelonie, miec zty nastr6j w Rydze
czy poktécic sie z rodzing w Sewilli. Marzena Mréz poleca
sze$¢ miast, ktére warto odkry¢ jeszcze tego lata.
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BARCELONA

o Gaudi, zakupy i plaze
Jedno z najbardziej fascynujacych i inspi-
rujacych miast $wiata. Stolica Katalonii ze
stynnym Rambla — 2-kilometrowym depta-
kiem biegnacym od Placa Catalunya do po-
mnika Kolumba w porcie. Miasto Gaudiego,
Miro i Carrerasa, centrum mody i designu
z gotycka staréwka. Idealne miejsce na
wakacje dla tych, ktérzy cenia sobie dobre
jedzenie, wyrafinowane hotele, zakupy i go-
racy hiszpanski temperament.
Co zobaczy¢? Port i promenade La Ram-
bla, przy ktérej miesci sie wiele kawiarni,
restauracjii i baréw ze stynnymi hiszpan-
skimi przystawkami — tapas; budowle Gau-
diego: kosciét Sagrada Familia, Park Guell,
Casa Vicens, Casa Batllo; Dzielnice Gotyc-
ka, a szczegdlnie jej katedre z XIII wieku;
Barcelonette — dzielnice portowa, w ktérej
mozna zje$¢ najlepsze owoce morza, sta-
dion pitkarski FB, sklepy przy Diagonal
i Passeig de Gracia.
P Hotele
Hotel Arts — wyjatkowy!
www.hotelartsbarcelona.com
Hotel Majestic — stylowy; www.hotelmajestic.es

I Restauracje
7 Portes — legendarna! www.7portes.com
El Botafumeiro — stynaca z owocéw morza;
www.botafumeiro.es
= Jak dojechaé¢? Bezposrednio z Warsza-
wy samolotem LOT-u.

2 BONIFACIO Ngjbardziej
o fotogeniczne miasto Korsyki
Port Bonifacio, zamieszkaly poza sezonem
przez zaledwie 2 500 oséb ostaniajg przed
sitami natury 60-metrowe skaly. Stare Mia-
sto jest potozone tak blisko brzegu spekta-
kularnych kliféw, ze niekiedy wydaje sie,
iz pierwszy sztorm porwie w glebiny domy
i mieszkancéw tego pieknego zakatka.
Co zobaczy¢? Gérne Miasto z jego eleganc-
kimi restauracjami i butikami; plaze Sutta
Rocca, z ktérej mozna obserwowac formacje
skalne; cytadele, a takze punkt widokowy,
z ktérego roztacza sie spektakularny widok
La Maniche. Trzeba zobaczy¢ takze Schody
Kréla Aragonii, 187 stopni, ktére — wedtug
legendy — zostaly w 1420 roku wykute w ska-
le w ciagu jednej nocy.
P Hotele
La Caravelle — najlepsze pokoje z widokiem;
www.hotelrestaurant-lacaravelle-bonifacio.com;
Le Roy D'Aragon — w sercu miasta;
Www.royaragon.com

I Restauracje
Restaurant Du Centre Nautique — elegancka,
z widokiem na port; www.centre-nautique.com
Stella D'Oro — specjaly z 13du i morza;
www.bonifacio.com

FOT.: DREAMSTIME, ISTOCKPHOTO, NA POPRZEDNIEJ STRONIE: ISTOCKPHOTO

~=" Jak dojecha¢® Samolotem z Warszawy
do Nicei, a nastepnie promem lub samolo-
tem do Figari na potudniu wyspy.

3 EIVISSA
o Stolica Ibizy, ktéra nie zasypia nigdy
Najpiekniej jest dotrze¢ do Eivissy od stro-
ny morza, ptynac statkiem np. z Barcelony.
Widok starego miasta Dalt Vila, jaki rozta-
cza si¢ z jego pokltadu, nie ma sobie réw-
nych — nie tylko na Balearach. Miasto ka-
miennych i pobielonych doméw otoczonych
krzewami oleandréw, zalozone przez Feni-
cjan w polowie VII wieku p.n.e., ze spekta-
kularng katedra pod wezwaniem Matki Bo-
skiej Snieznej — noca zamienia sie w parkiet
do tarica i zabawy.
Co zobaczy¢? Staréwke, z jej waskimi, stro-
mymi uliczkami; Plac Hiszpanski przy
ktérym stoi ratusz; targ kwiatowo-owocowy
Es Mercat Vell; pasaz Vara de Rey - z naj-
lepszymi sklepami na wyspie; plaze: de
Talamanca, de ses Figuertes, a takze Sant
Rafael znana z dziatajacych tu popularnych
klubéw Amnesia i Privilege.
= Hotele
El Palacio — w samym centrum Dalt Vila;
www.elpalacio.com; El Corsario — z widokiem
na zatoke i miasto; www.elcorsario.com

I Restauracje
El Cigarral — wy$mienita kuchnia $réd-
ziemnomorska; www.elcigarral.com; La Oliva
— tradycyjna kuchnia Ibizy, w centrum Sta-
rego Miasta; www.laolivaibiza.com
~= Jak dojecha¢? Samolotem (w sezonie
letnim czartery bezposrednio z Warszawy)
lub samolotem rejsowym do Barcelony,
a nastepnie promem.

4 RYGA

o Zielone miasto dla zakochanych
Stolica Lotwy jest miastem zieleni, malow-
niczo polozonym nad rzekg Dzwing. Z jej
22 parkéw najbardziej polecamy ten z Mo-
stem Zakochanych, gdzie pary wieszaja na
drzewach ki6dki, a kluczyki wyrzucajg za
siebie — do wody. Podobno ta czynno$¢ gwa-
rantuje wieczng mito$c.

Co zobaczy¢? Urokliwe uliczki z kupiecki-
mi domami, typowymi dla dawnych miast
Péinocy, takie jak Dom Wagi, Dom Bractwa
Czarnoglowych, a takze kompleks koloro-
wych kamieniczek ,Trzej Bracia”; Star6wke
z ko$ciotem $w. Piotra z 1209 roku; Zamek
Ryski z XIV wieku; secesyjne kamienice
— o miano najpigkniejszych rywalizuja te
z Alberta iela, Elizabetes iela i Urlandes iela.

Temat z oktadki
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Port Bonifacio ostaniajg przed sitami natury 60-metrowe skaty. Stare Miasto jest potozone
tak blisko brzegu spektakularnych kliféw, ze niekiedy wydaje sie, iz pierwszy sztorm porwie
w glebiny domy i mieszkancéw tego picknego zakatka.
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Warto wjechac kolejka linowa Flgibanen na jeden z siedmiu pobliskich szczytéw.
Moéwi sie, ze kto nie spojrzat stamtad na panorame miasta, ten nie widziat Bergen.

e Hotele:
Grand Palace — najlepszy w miescie,
www.grandpalaceriga.com;
Old City Boutique Hotel — nowoczesny na
Staréwce, www.oldcityhotel.lv

I Restauracje:
Put Vejini — lotewska, www.putvejini.lv;
Nostalgija — europejska, www.nostalgija.lv
= Jak dojecha¢? Samochodem lub samolo-
tem linii Air Baltic z Warszawy lub Gdarnska.

5 BERGEN

o Z widokiem na fiordy

Cale zycie tego urokliwego norweskiego
miasta koncentruje sie wokét portu i han-
zeatyckiej dzielnicy Bryggen, wpisanej na
Liste Swiatowego Dziedzictwa Kulturowego
i Przyrodniczego UNESCO. Odwiedzajac
targ rybny przy nabrzezu mozna sprébowad
owocéw morza prosto z todzi rybackiej. Ber-
gen warto odwiedzi¢ przede wszystkim ze
wzgledu na jego niepowtarzalng atmosfere.
W miescie liczacym 230 tys. mieszkancéw
co dzieni odbywaja sie ciekawe imprezy, kon-
certy i festiwale. Mozna $§mialo powiedzie¢,
ze jest ono kulturalnym centrum Norwegii.
Co zobaczy¢é? Dawne domy kupieckie i maga-
zyny, w ktérych dzi$§ mieszcza sie sklepy z pa-
migtkami, galerie sztuki, restauracje i bary;
park przy twierdzy Bergenhus kilka krokéw
na péinoc od Bryggen; muzeum Troldhau-

gen, w ktérym mozna sie duzo dowiedzie¢
o najstawniejszym mieszkaricu Bergen — nor-
weskim kompozytorze Edwardzie Griegu.
Przy nabrzezu zatoki Vigen znajduje sie targ
rybny Torget, gdzie oprécz $§wiezych $ledzi,
krabéw i krewetek mozna posmakowad mie-
sa renifera. Aby zobaczy¢ miasto z innej per-
spektywy, warto wjecha¢ kolejkg linowa na
pobliskie wzgérze Floyen, skad rozposciera
sie przepiekny widok na cata okolice.
P Hotele
Thon Hotel Bristol — doskonale polozony;
www.thonhotels.com;
Scandic Bergen City — nowoczesny, komfor-
towy; www.scandichotels.com

I Restauracje
Wesselstuen — wyrafinowana;
www.wesselstuen.no; Dickens — najlepsze owoce
morza w sercu miasta; www.dickensbergen.no
w= Jak dojechaé? Bezposrednio tanimi li-
niami Air Norwegian z Warszawy lub z Kra-
kowa — z przesiadka w Oslo.

6 SEWILLA

o Miasto Carmen i Don Juana
Refren hiszpanskiej piosenki méwi, ze ,kto
nie widziat Sewilli, ten nigdy nie patrzyt
z zachwytem”. To idealne miejsce na waka-
cje o kazdej porze roku, zaréwno w andalu-
zyjskim storicu lata, jak i w czasie grudnio-
wych deszczéw. Tu wiedli swoje fikcyjne

zycie bajronowski Don Juan, Carmen Bizeta
i cyrulik Rossiniego. Stad Magellan wyru-
szyt w podréz dookota §wiata. Dzi§ miasto
stynie z bujnego zycia nocnego.
Co zobaczy¢? Monumentalng katedre ze
wznoszacy sie z tytu Giralda, Alkazar — pa-
tac krélewski, jego poczatki siegaja czaséw
kalifatu — w ktérym bywali Kolumb i Magel-
lan; Barrio de Santa Cruz, dawng dzielnice
zydowska, dzi§ modne miejsce pelne skle-
péw i restauracji; Plac Hiszpaniski na ktérym
mozna wcigz poczuc atmosfere dawnej Se-
willi; Calle Sierpes — modne miejsce spotkan
wijace sie od La Campana do Plaza de San
Francisco, Plaza Alfalfa — na kt6rej mozna
przez calg noc taficzy¢ nie tylko flamenco.
P Hotele
Casa de Carmona — arystokratyczna rezy-
dencja z XVI wieku; www.casacarmona.com
Parador Alcazar del Rey Don Pedro — budy-
nek w stylu mudejar z widokiem na miasto;
www.parador.es

I Restauracje
Corral del Agua — patio w XVIII wiecznym
budynku; www.corraldelagua.es
Egana-Oriza — polozona w poblizu fabryki
cygar, gdzie wedlug legendy pracowata ope-
rowa Carmen, dania inspirowane kuchnia
baskijska; www.restauranteoriza.com
== Jak dojecha¢? Samolotem, z przesiadka
w jednym z europejskich miast.

FOT.: DREAMSTIME, ISTOCKPHOTO
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ITSA Professional Services Sp. z o.0.
Al. Jerozolimskie 94, 00-807 Warszawa
Tel. 22 393 30 30

www.itsaps.pl

lg-ericsson@itsaps.

LG-Ericsson jest potudniowokoreanskim producentem wysokiej klasy
urzgdzen telekomunikacyjnych i informatycznych, reprezentowanym
przez firme ITSA Professional Services — wytgcznego importera
produktéw LG-Ericsson w Polsce.
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Linie lotnicze

WARSZAWA-GDANSK

OLT EXPRESS A320
KLASA EKONOMICZNA

KONTAKT
www.oltexpress.pl

KILKA FAKTOW

Typ samolotu: Airbus A320
Liczba miejsc: 180

Predkos¢ maksymalna: 871 km/h
Putap: 11 890 m

Rozpietos¢ skrzydet: 34,09 m
Maksymalny ciezar: 77 000 kg
Cena biletu na trasie

Warszawa — Gdarisk: 198 zt

PIERWSZE WRAZENIA
Przyjechatam na lotnisko godzi-
ne¢ przed planowanym odlotem.
Stanowiska odpraw zobaczylam
z daleka, s bardzo wyraZnie
oznakowane. Odprawa przebie-
gala szybko, personel wyrézniat
sie pozytywnym nastawieniem
do pasazeréw. Moze o tym
$wiadczy¢ fakt, ze cho¢ mia-
tam juz wydrukowany boarding
pass, bez problemu zmieniono
mi go, kiedy stwierdzilam, ze
wolataby siedzie¢ nie na koncu,
ale z przodu samolotu.

WEJSCIE NA POKLAD

Samolot z Warszawy do Gdan-
ska mial wystartowac o 14.30.,
ale boarding opé6znit sie ok. 15
min. Pasazerowie sprawnie za-
jeli miejsca, wchodzac na po-
ktad z ,rekawa”. W samolocie
dostepne byly gazety codzien-
ne, mozna bylo réwniez — jesz-

cze przed startem — poprosic
o szklanke wody.

WYBOR MIEJSCA

Siedzialam z przodu samo-
lotu, w drugim rzedzie, przy
przejsciu. Bylam zadowolona,
poniewaz jako pierwsza dosta-
tam positek, sok i kawe. W tym
rejsie nie bylo klasy biznes. Fo-
tele, typowe dla samolotéw air-
bus, byty wygodne, co nie mialo
wielkiego znaczenia przy tak
krétkim locie, jednak poczucie
komfortu na pokladzie wptyne-
to na méj dobry nastré;.

LOT

Lot trwat tylko 45 minut i milg
niespodzianka byla propozycja
przekaski. Stewardesy propono-
waly warzywne wrapy oraz zim-
ne i gorace napoje. Trzeba przy-
znaé, ze personel pokladowy
byt bardzo sprawny, pomocny

i uczynny. Nie lada wyczynem
byto obstuzenie 180 pasazeréw
w niespelna pét godziny. Ponie-
waz pogoda bylta dobra, kapita-
nowi udalo sie nadrobi¢ 10 mi-
nut poczatkowego opéznienia
i w Gdansku wyladowalismy
0 15.20. Wysiedlismy po schod-
kach na ptyte, skad przeszlismy
do budynku, w ktérym odebrali-
$my nasze bagaze.

OCENA
Przelot t3 od niedawna obecng
na polskim rynku linig lotnicza
byl przyjemnosciag. Komforto-
wy lot, profesjonalna obstuga
i niska (konkurujaca z kosztem
biletu kolejowego) cena zache-
cajg do wyboru OLT Express.
Na lotnisku w Gdarisku mozna
dodatkowo wynaja¢ samochéd
Mini One z logo tej linii lotni-
czej w cenie 60 z1 za dobe.
Zuzanna Bass

FOT.: MATERIALY PRASOWE

POSTAW NA PEY TE
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MARKA SIEMENS NIEUSTANNIE DOSKONALI TECHNOLOGIE
PEYT INDUKCYJNYCH, CO POZWOLILO OPRACOWAC ICH NOWA
GENERACJE. NAZWALISMY JA ,FREEINDUCTION”

INDUKCJA BEZ GRANIC

BEZPIECZENSTWO PRZEDE WSZYSTKIM

Brak podziatu na pola grzewcze — to rewolucyjne rozwigzanie
sprawia, ze wystarczy umiesci¢ naczynie na powierzchni, a ptyta
rozpozna jego potozenie i nagrzeje je btyskawicznie. Bez wzgle-
du na wymiary garnka, brytfanny lub patelni, mozemy dowolnie
przestawia¢ i przesuwa¢ naczynie po cafej powierzchni ptyty.
Nie trzeba zmienia¢ ustawien, ptyta freelnduction zapamiegta je
sama. Czy mozna wyobrazi¢ sobie wigkszy komfort uzytkowania?

POWIERZCHNIA

Walory ptyty Siemens EH801KU11E z technologig freelnduction
uzupetnia przydatna funkcja powerBoost. Dodatkowo przyspiesza
czas grzania o 50%. Ptyty indukcyjne Siemens majg ponadto
funkcije elektronicznego wykrywania obecnosci naczyn i wytaczajg
sie samoczynnie, jezeli nie stanie na nich garnek czy patelnia.

1400 cm? daje mnostwo mozliwosci, pozwala dowolnie rozmiescic
do 4 garnkow i patelni. Moc grzewczg nastawia sie dla kazdego
naczynia osobno, ustawieniami sterujemy jak pojedyncza strefg
gotowania. Ciepto powstaje miejscowo, rozgrzewa sie jedynie dno
naczynia, bez zadnych strat energii. Technologia freeinduction
stanowi kolejne potwierdzenie, ze dla przodujgcej w branzy AGD
marki Siemens, energooszczednos$¢ pozostaje priorytetem.

-t
=y

Oferta Siemens obejmuje petng game sprzetu gospodarstwa
domowego: od chfodziarek, piekarnikdw, ptyt grzewczych
i okapow poprzez zmywarki, pralki i odkurzacze, az po drob-
ny sprzet AGD. Kazde z tych urzgdzen tgczy inteligentng
technologie z nowatorskim wzornictwem, a niezawodnos¢
z komfortem eksploatacji. Poprzez rozwdj kolejnych genera-
cji energooszczednych urzgdzen przyjaznych srodowisku
oraz stosowaniu zrownowazonych technik produkcji, marka
Siemens przoduje rowniez w dziedzinie ekologii.
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WARSZAWA-HURGHADA-WARSZAWA

ENTER AIR BOEING 737-400

KONTAKT DO BIURA
ENTER Air,

Okecie Business Park
ul. 17 Stycznia 45 B
02-146 Warszawa

tel. +48 (22) 3551517
fax +48 (22) 3225757
e-mail: enterair@enterair.pl

INFO

ENTER Air to najwigkszy polski
przewoznik czarterowy, ktéry
powstal w koricu 2009 roku, ofe-
rujgc touroperatorom nowe de-
stynacje i konkurencyjne ceny.
Flota ENTER Air w sezonie 2012
to osiem B737-400 (168 miejsc)
i trzy B737-800 (189 miejsc).

Oferta ENTER Air obejmuje
podréze prawie ze wszystkich
lotnisk w Polsce do Chorwacii,
Grecji, Wioch, Turcji, Hiszpa-
nii, Bulgarii, Tunezji, na Cypr,
do Portugalii, Egiptu, Maroko,
na Sycylie, a takze do Tajlandii,
Kenii, Zjednoczonych Emira-
téw Arabskich i na Sri lanke.
ENTER Air wspélpracuje z naj-
bardziej znanymi touroperato-
rami w Polsce: Tui, Rainbow,
EXIM i Sky Club.

Przewoznik oferuje tez nowa
forme sprzedazy biletéw w for-
mule charter-mix. Turyéci in-
dywidualni moga kupi¢ bilety
bez zakupu $wiadczeri hotelo-
wych od touroperatora. Ceny
od 350 zt w jedng strone. W se-
zonie zimowym super atrakcja
— bilety na kierunki egzotyczne.

ODPRAWA

Rejs, ktorym leciatam do Hur-
ghady 24 maja o godz. 10.50
byt zarezerwowany przez TUI
POLSKA, jednak kilka miejsc

SNiey.

1_1 .Iliii

w samolocie bylo jeszcze do-
stepnych, wiec skorzystalam
z oferty charter-mix.

Do odprawy (w starym Ter-
minalu) zglositam sie 1,5 go-
dziny przed wylotem. Pomimo
dtugiej kolejki, w tym rodzin
z dzie¢mi, odprawa trwala kil-
ka minut i po chwili bylam juz
w strefie wolnoclowe;.

W rejsie powrotnym 31 maja
odprawa tez byla sprawna, cho¢
wiele oséb z biur podrézy cze-
kalo na listy pasazerskie, co spo-
wodowalo lekkie op6znienie.

WEJSCIE NA POKLAD

Pét godziny przed planowanym
startem, autobusy przewiozly
nas pod samolot ENTER Air.
L$nigcy i czysty Boeing 737-400
z namalowanym na kadlubie
napisem ,, Dziekujemy Wiktor”
wzbudzit wiele cieptych komen-
tarzy. Jak sie p6zniej dowiedzia-
tam od zatogi, samolot zostal
pomalowany na cze$¢ pilota,
ktéry miesiac wcze$niej wyko-
nywal swéj ostatni rejs przed
przejsciem na emeryture.

MIEJSCE

Zajetam miejsce 16d przy przej-
$ciu, zyskujac dodatkowg prze-
strzeni na nogi. Mialam takze
do dyspozycji wolny fotel obok.
Okazalo sie, ze po obnizeniu fo-

1i
Ui

tela do pozycji lezacej, catkiem
wygodnie udato mi si¢ prze-
trwad ponad 4 godziny lotu. Jed-
nak inni pasazerowie narzekali
na matlg swobode ruchu i ciasno
rozmieszczone fotele (w konfi-
guracji 2x3 fotele w rzedzie).

LOT

Start zaréwno z Warszawy jak
iw drodze powrotnej z Hurgha-
dy odbyt sie zgodnie z planem.
Kapitan poinformowatl o trasie,
pogodzie i czasie przelotu, ale
jako$¢ akustyczna pozostawiata
wiele do zyczenia.

ENTER Air nie podaje po-
sitkéw, ale pokladowy sklepik
oferuje napoje gazowane i nie-
gazowane, soki, alkohole, piwo,
kawe i herbate, kanapki oraz
stodycze. Oferta jest do§¢ rézno-
rodna, jednak ceny (szczegélnie
za kanapki) zbyt wysokie.

OCENA
Dobra jako$¢ obstugi na pokta-
dzie. Duze uznanie dla ENTER
Air za otrzymanie prestizowej
nagrody ,Awionetka 2011” dla
najlepszej linii lotniczej prze-
wozéw  czarterowych, dyna-
miczny rozwéj i zwiekszenie
konkurencyjnosci a takze za
super oferte sprzedazy biletéw
w formule charter-mix!
Katarzyna Siekierzyriska

FOT.: MATERIAtY PRASOWE

Firma Barbara Hofmann produkuje
najlepszej jakosci pedzle | akcesoria
kosmetyczne do makijazu. Istnieje

na europejskim rynku juz od ponad 25 lat,

a Je] produkty dostepne sg

w ponad 40 krajach. W Polsce

sq znane juz od ponad 10 lat.

\Vakiaz Ba meaoa

Produkty te dostepne sg nie tylko pod bren-
dem BARBARA HOFMANN. Firma pro-
dukuje rowniez akcesoria na zamowienie
Swiatowych marek kosmetycznych, ktére
nastepnie sg sprzedawane pod ich wiasng
nazwg. — Nasz cel to nie tylko tworzenie
produktéw najwyzszej jakosci, ale takze
kreowanie konceptow dla perfumerii, wymy-
Slanie nowych trenddw i doskonaty serwis,
jaki zapewniamy naszym klientom — twierdzi
Tomasz Skorzewski, export sales manager.

NASZE BESTSELLERY
Reczniczek do twarzy Stuzy do doktad-
nego mycia i demakijazu twarzy. Specjalny
materiat podobny do struktury naszej sko-
ry usuwa brud i zanieczyszczenia. Dzieki
temu skora jest nie tylko czysta i gtadka, ale
rowniez swobodnie ,oddycha”. Reczniczek
mozna pra¢ w pralce, a dzieki specjalnej
strukturze na jego powierzchni nie groma-
dzg sie bakterie. Odpowiedni do kazdego
rodzaju skory i preparatu do mycia twarzy.
Perfumetki Bardzo praktyczne perfumet-
ki, ktore zmieszczg sie w kazdej damskie
torebce. W roznych kolorach i ksztattach
objetos¢ — 5 ml.

Seria BAMBOO Ta ekologiczna kolekcj:
zostata wykonana z drewna bambusowego,
ktore posiada certyfikat pol uprawnych. Za-
ciski zostaly zaprojektowane z pochodza-
cego z recyklingu aluminium. Syntetyczne
wiosie 0 nazwie TORAY jest stabilne, a jed-
noczesnie bardzo delikatne. Kolekcja ta jest
polecana szczegolnie dla osob z alergig na
naturalne wiosie. Sktada sie na nig 11 roz-
nych pedzli, stuzacych do naktadania pudru,

rozu, cieni, pomadki i podktadu. Cata seria
jest dostepna w sieciach perfumerii Douglas.
Barbara Hofmann SELECTION
Przekonuje do siebie poprzez perfekcyjny
dobdr materiatéw najwyzszej jakosci i tra-
dycyjng technologie produkcji. Tylko naj-
wyzszej jakosci wiosie kozie z precyzyjnie
i jednoczesnie naturalnie wyrosnietg kon-
cowka umozliwia profesjonalne naktada-
nie pudru i rézu, co pozwala na wykonanie
makijazu idealnego. Kwadratowy uchwyt
wykonany ze szlachetnego drewna brzo-
skwiniowego i wysokojakosciowe chromo-
wane zaciski powodujg, ze Barbara Hofmann
Selection jest ulubiong markg wielu kobiet.
Posiadanie gadzetéw z tej serii stalo sie
po prostu modne, m.in. dzieki ich wyrafino-
wanemu designowi.

Barbara Hofmann EVOLUTION

Ten recznie wykonany pedzel jest nie tylko
jednym z najlepiej sprzedajgcych sie pro-
duktow firmy, ale takze niepowtarzalnym
kawatkiem historii Ziemi. Rgczka pedzla
zostata wykonana ze szlachetnego, skamie-
niatego drewna drzew lisciastych, rosng-
cych niegdy$ na Sumatrze. Cho¢ trudno to
sobie wyobrazi¢, drewno uzywane do pro-
dukcji tego produktu ma blisko 100 milio-
now lat! Ponadto rgczka sktada sie z dwdch
segmentow  kwarcowych, pochodzacych
z Brazyli, ktérych wiek szacuje sie na kilka
tysiecy lat. Segmenty potgczone sg obrgcz-
kami ze srebra o probie 925. Kazda rgczka
tego wyjatkowego pedzla jest unikatem,
a do stworzenia jego gféwki wykorzystano
najwyzszej jakosci wiosie naturalne. Pedz-
le te zostaly wyprodukowane w limitowanej
edycji, w ilosci zaledwie 500 sztuk.
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Hotel

IBIZA, SAN MIGUEL

HOTEL HACIENDA
NA XAMENA

KONTAKT

07815 San Miguel, Ibiza
Baleary, Hiszpania

tel. +34 971 334 500
www.hotelhacienda-ibiza.com
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otozona na stromym kli-
Pﬁe, z dala od cywilizacji,

w samym sercu parku
krajobrazowego, wyrafinowana
hacjenda w hiszpanskim stylu
to pierwszy pigciogwiazdkowy
hotel na Ibizie. Panoramiczne
okna i obszerne tarasy, z ktérch
mozna podziwia¢ przepiekne
wschody i zachody storica, wyra-
finowany wystrdj i jedno z naj-
lepszych spa na wyspie to tylko
niektére z wielu powodéw, prze-
mawiajacych za wyborem tego
miejsca na krétkie wakacje.

MIEJSCE

Hotel lezy w péinocno-wschod-
niej czesci Ibizy, zaledwie 37 km
od lotniska w stolicy wyspy, a do
najblizszego miasteczka, ma-
lowniczego San Miguel, mozna
dojecha¢ w7 minut. Na Xamena

zostala wybudowana na Kklifie
wznoszacym si¢ 180 m n.p.m.,
w otoczeniu drzew piniowych,
oleandréw, 16z i ziét.

HISTORIA

Hotel powstal w 1969 roku we-
dtug projektu Daniela Lipszyca
— belgijskiego architekta, ktéry
wraz z zong zachwycit sie uro-
da tego miejsca. Pomysl, aby
usytuowac hacjende¢ na uboczu,
wéréd skat i natury byl, jak na
tamte czasy, do$¢ odwazny. Wy-
spa cieszyla sie wtedy popular-
noscig przede wszystkim wéréd
hippiséw, nie miata dobrych
drég, elektrycznosci ani linii
telefonicznej. Projekt jednak
doczekat sie realizacji i szybko
zyskal stalych bywalcéw, ktérzy
od lat przyjezdzaja tu na waka-
cje. W 1988 roku Na Xamena

uzyskala status pieciogwiazd-
kowego hotelu i przez wiele
lat byl to jedyny taki obiekt na
Ibizie. W 2001 roku przeszedt
kolejny etap renowacji i od tam-
tego czasu oprécz luksusowych
pokoi i apartamentéw oferuje
gosciom takze wycieczki todzig,
wyrafinowang kuchnie, zabiegi
w centrum talasoterapii oraz za-
jecia w szkole gotowania.

POKOJE

Hotel oferuje 70 pokoi i suit.
Z wigkszosci z nich roztacza sie
widok na turkusowga zatoke. Po-
koje typu standard sg przestron-
ne, wyposazone w ogromne 16z-
ko, kilka luster i wygodne fotele.
W lazience s3 kabiny prysznico-
we, natomiast duza dwuosobo-
wa wanna znajduje sie na nie-
wielkim podwyzszeniu tuz przy

FOT.: MATERIAtY PRASOWE

panoramicznym oknie, tak, aby
mozna bylo zazywad kapieli
z widokiem na rozgwiezdzone
niebo lub wschéd storica.
Pokoje o podwyzszonym
standardzie wyposazono dodat-
kowo w dwuosobowy hammam,
natomiast goscie mieszkajacy
w suitach — oprécz wiekszej
przestrzeni, wanny z jacuzzi
i hammamu - moga takze ko-
rzysta¢ z prywatnego tarasu
i niewielkiego basenu, do ich
wylacznej dyspozycji.

RESTAURACJE

Sniadania s3 serwowane w po-
tozonej tuz przy basenie restau-
racji ,La Cascadas”. Restauracja
,Eden” od 13 do 18 oferuje wy-
kwintne, lekkie obiady oparte
na przepisach kuchni §rédziem-
nomorskiej, a od 20 do 1 w nocy
— kolacje pod gwiazdami. Usy-
tuowana na tarasie niewielka
restauracja ,,Chill Out” serwuje
w ciggu dnia przekaski azjatyc-
kie, inspirowane przede wszyst-
kim kuchnia z wyspy Bali.

WYPOCZYNEK
W Na Xamena czas plynie tak,
jak go sobie zaplanujemy. Dla
tych, ktérzy chcg zwolnic¢ tem-
po pomyslano o zajeciach jogi
i gimnastyce w wodzie. Bardziej
aktywni moga gra¢ w tenisa,
jezdzi¢ na rowerach, plywac
w jednym z trzech basenéw
(wszelkie oplaty s3 wliczone
w cene pobytu). Do dyspozyciji
gosci sg takze lodzie ,Sunse-
eker” i ,Zodiac”, ktérymi moz-
na wyprawiac sie¢ w morze.

W hotelu znajduje sie tez
doskonate spa, oferujace kilka-
dziesigt zabiegéw poprawiaja-

cych wyglad i samopoczucie,
a takze centrum talasoterapii
— niezwykle bo urzadzone pod
golym niebem. Prywatnosc
jest jednak zapewniona, bo
centrum usytuowane jest w od-
osobnieniu, nieco oddalone od
cze$ci hotelowej. Sklada sie
z kilku niewielkich basenéw,
w ktérych woda ma rézna tem-
perature, a przez to réwniez
inne wlasciwosci. Sesja talaso-
terapii trwa okolo 40 minut.
A przy okazji mozna podziwiaé
przepiekne widoki, zwlaszcza
z ostatniego basenu, potozone-
go tuz nad urwiskiem.

Hotel ma réwniez 6 pokoi
konferencyjnych, patio w stylu
andaluzyjskim i amfiteatr.

OCENA
To idealne miejsce na zareczy-
ny, $lub albo po prostu luksu-
sowe wakacje z dala od zgietku.
Spektakularne potozenie hote-
lu, a takze wyszukany wystréj
z pewnoscia docenia osoby,
ktére cenig sobie wypoczynek
w pieciogwiazdkowym hotelu.
Ceny od 191 do 1860 euro za po-
kéj (suite) za noc, w zaleznosci
od standardu i sezonu.

Marzena Mroz

LiPIEC/SIERPIEN 2012
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Hotel

HURGHADA, EGIPT

STEIGENBERGER
AL DAU BEACH HOTEL

KONTAKT

Steigenberger AL Dau Beach
Hurghada, Egipt

tel. (+20) (0) 65 3465 400

fax (+20) (0) 65 3456 410
www.steigenbergeraldaubeach.com
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WRAZENIA
Hotel z zewnatrz nie robi spe-
cjalnego wrazenia. Dopiero

po wejsciu do lobby i recepcji
wszystko sie zmienial Przed
nami roztacza sie wielka prze-
strzen i l$nigca marmurowa

posadzka, wokél cztery pietra
balkonéw, a nad glowami ko-
ronkowo przeszklony dach...

Na $rodku lobby stoi rzezba
drewnianej todzi, od ktérej po-
chodzi nazwa hotelu AL DAU

(f6dz). Wnetrza zostaly zapro-

jektowane przez Christiana Le
Prette, ktéry zafascynowany hi-
storia, stworzyl niepowtarzalny
klimat hotelu, wykorzystujac
mix styléw arabskiego, hindu-
skiego i afrykanskiego.

POLOZENIE

Hotel znajduje si¢ na zachod-
nim wybrzezu Morza Czerwo-
nego, 5 km od centrum miasta,
6 km od lotniska, 450 km od Ka-
irui290 km od Luksoru.

Ma prywatng 400-metrowg
plaze, baseny o tacznej kubatu-
rze 5000 m3, w tym podgrzewa-
ny basen zimowy i ,basen-rze-
ke” ze sztucznie wytwarzanym
nurtem. Do tego znakomite
9-dotkowe pole golfowe, klub
nurkowy, centrum sportéw wod-
nych ILIOS i klub dla dzieci.

POKOJE
Hotel oferuje 372 pokoje, kaz-
dy o powierzchni okoto 50 m2,
w tym 16 apartamentéw, 4 Ju-
nior Suite, po 2 Executive i Spa
Suite, 7 Deluxe Suite, aparta-
ment prezydencki oraz 2 wille,
kazda z 4 pokojami i basenem.
Z okien ponad 93% pokojéw
rozciaga si¢ widok na morze.

Pokoje standardowe utrzy-
mane s3 w cieptych barwach
ziemi, wyposazone w drewnia-
ne w meble w stylu afrykarisko-
-nubijskim. Apartamenty maja
wystréj w jasnej tonacji i ciem-
nobrazowe meble.

Wszystkie pokoje maja klima-
tyzacje, wygodne biurka i fotele
do pracy, bezplatny dostep do
internetu, telewizor plazmowy
z dostepem do telewizji sateli-
tarnej, sejfy, mini bary. Hotel
jest tez przystosowany do przy-
jecia oséb niepetnosprawnych,
ktérym oferuje specjalne, odpo-
wiednio wyposazone pokoje.  »

FOT.: MATERIAtY PRASOWE
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Hotel

HURGHADA, EGIPT

Gosciom hotelowym,
a takze uczestnikom
konferencji lub spotkan
biznesowych hotel
oferuje dodatkowo
mozliwo$¢ kurséw
golfowych, nurkowania,
wycieczki na pustynie
oraz zabiegi
w hotelowym spa.
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SPA

Kompleks ma powierzchnie ok.
1000 m2 i oferuje kompleksowe
zabiegi na cialo i twarz. W ofer-
cie s wszystkie rodzaje masa-
Zu, talasoterapia, hammam.

Ja zafundowalam sobie ma-
saz relaksacyjny cieptymi olej-
kami. Ku mojemu zaskoczeniu
masazystka okazala sie mloda
Tajka, ktérej umiejetnosci mia-
tam okazje docenic¢ bardzo szyb-
ko. Po zabiegu mozna odpoczaé
na pieknych lezankach, poczy-
tac i napi¢ sie herbaty lub soku.
Wecale mnie nie dziwi, ze spa
w hotelu Steigenberger zostalo
uhonorowane nagroda ,World
Luxury Spa Awards” jako naj-
lepsze spa 2011 roku.

ZAPLECZE BIZNESOWE

Hotel jest znakomicie przysto-
sowany do organizacji eventéw,
konferencji, spotkan bizneso-
wych. Ma siedem wielofunkcyj-

: ST
m.

3

nych sal, o Iacznej powierzchni
1120 m2, a najwicksza z nich
moze pomiesci¢ 650 oséb. Sale
sa klimatyzowane, z natural-
nym $wiatlem dziennym, wypo-
sazone w sprzet audiowizualny,
bezprzewodowe tacze interneto-
we i ekrany projekcyjne.

RESTAURACJA | BAR
W hotelu znajduje sie pie¢ re-
stauracji. Najwieksza z nich,
Tamarind, przygotowuje $nia-
dania oraz kolacje i codziennie
oferuje inne menu (wloskie,
francuskie, arabskie, meksy-
kanskie etc). Polozona nad
brzegiem Alexanders oferuje
morskie specjaly, dania miesne
i fantastyczne desery. Godne
polecenia s3 takze Tanga — li-
batiska restauracja na plazy, bar
Bwala przy basenach, lobby bar
Karibu i Ukumbi.

Potrawy przygotowywane co-
dziennie we wszystkich restau-

racjach i barach sa wczeéniej
konsultowane pod katem dobo-
ru sktadnikéw, gustéw i upodo-
ban gosci z réznych krajéw.
W konsekwencji oferta propo-
nowana w hotelu jest na najwyz-
szym poziomie i zaspokaja na-
wet najbardziej wybredne gusty.
Szef kuchni z Niemiec codzien-
nie wita gosci i rozmawia o ich
wrazeniach kulinarnych.

OCENA
Jeden z najpiekniejszych hoteli
w Egipcie, z najwigkszym kom-
pleksem basenowym w Hurgha-
dzie. Zdobywca wielu miedzy-
narodowych nagréd. Doskonale
zaprojektowany zaréwno na wy-
poczynek rodzinny jak i na spo-
tkania biznesowe. Wazne atuty
to: lokalizacja z dala od zgietku,
zyczliwa i profesjonalna ob-
stuga oraz $wietna europejska
iarabska kuchnia.

Katarzyna Siekierzyriska
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SIEMENS

Ekscytujace piekno,
futurystyczna technologia.

www.siemens-home.pl

Majnowsze trendy o rabudowee kuchni proponu ciyste
fomy whkomponowane w pelng powietrza preestrzer
Spraet Siemens doskonale spelnia te wymagania, Pedobanie
[k paEkarmaka i phyly Qriewnioe, fowmibE now Qkapy veyrid
nizjg sig ekskdumawnym designem o wyjgtkowo eleganckie),
oszcredne] linii. Piekna obudowa ze szlachetnych materia

honw EFY|E INDOWELY | TOEe R EN 1A 1 ST ar el g ALRD
matyke, dzigki kvbrej urzadzenia dziatajg prawie samodziel-
nie, nie wymagajgc Twojego zaangabowania, Kontrolowane
prefE Eldkifomcihe '_._':-'.Il:n"g,'_ DrACURE 1-.':,'q1._|l;||la_=_ % U TCF

i cicho, rapewniajac idealnie dwieta atmosfere w kuchn
Migce] informaciic www.siemens-home, pl

Siemens. The future moving in.
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Gadzet

ZEGAREK

TISSOT SEA TOUCH

KONTAKT

Wiecej informacji

pod numerem infolinii:
022 256 8147

oraz na www.tissot.ch.
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INFO

Zalozona w 1853 roku firma jest
czlonkiem , Swatch Group” —naj-
wiekszego producenta i dystry-
butora zegarkéw na $wiecie.
Tissot ma siedzibe w Szwajcarii
w miasteczku Le Locle (i to od
155 lat) oraz przedstawicielstwa
w 150 krajach. Filozofia marki
to ,Dostepnos¢ dla kazdego”.

Tissot Sea-touch to zegarek
do nurkowania, Ijczacy styl
sportowy z nutky elegancji.
Dzigki temu mozna go nosic
takze na co dzier.

Zegarek pokazuje dwie strefy
czasowe, oblicza predkosc i gle-
boko$¢ zanurzania, ma cyfrowy
chronograf, alarm, kalendarz
i LOGBOOK, ktéry rejestruje
parametry nurkowania. Jest
przy tym prosty w obstudze,
a wszystkie funkcje aktywu-
je sie dotykowo. Przetestowa-
fam jego mozliwo$ci nurkujac
w Morzu Czerwonym.

CECHY

® Mechanizm kwarcowy, wypo-
sazony we wskaznik wyczerpa-
nia baterii.

e Dotykowe szklo szafirowe
z powloka antyrefleksyjna, od-
porne na zarysowania.

o Koperta i bransoleta ze stali
szlachetnej oraz pomaranczowy
lub czarny kauczukowy pasek.
o LOGBOOK na 200 nurkowar,
stoper, kompas, alarm, tryb nur-
kowania, 2 strefy czasowe, pod-
$wietlenie tarczy.

o Wodoszczelnosc do 200 m.

FUNKCJONALNOSC

Najbardziej podobata mi sie
automatyczna funkcja wiacza-
nia trybu nurkowania po prze-
kroczeniu 1,40 m. Wskazéwki
ustawiaja sie na godz. 9. Od
tego momentu wskazéwka mi-
nutowa pokazuje glebokog¢,
a godzinowa predkos¢ zanurza-
nia w metrach na minute. Kiedy

nurek wyptynie na powierzch-
nie, tryb nurkowania zostaje au-
tomatycznie wylaczony.

DESIGN

Zegarek przycigga wzrok so-
lidnym wykoniczeniem i orygi-
nalnymi barwami. Przyciski sg
wykoriczone czarng i pomaran-
czowg guma, pasek jest poma-
ranczowy, a czarna tarcza ma
biato-czarne znaczniki. Poczat-
kowo wydawal mi sie zbyt ma-
sywny, jednak szybko zaprzy-
jaznilam sie z jego gabarytami.

OCENA
Dla mnie, poczatkujacego adep-
ta sztuki nurkowej, zegarek jest
$wietny. Dla do$wiadczonych
nurkéw, ktérzy chcieliby uzy-
wac Sea-touch na glebokosci
wiekszej niz 30 metréw, firma
przygotowala informacje o do-
datkowych zabezpieczeniach.
Katarzyna Siekierzyriska

FOT.: KATARZYNA SIEKIERZYNSKA

Frestige

Wynajem samochodow w Avis to prestiz i elegancja.
Juz teraz wyprobuj najnowsze modele aut luksusowych

w naszej ofercie w Polsce.
AVIS

o
Y:r dg; :

Zarezerwuj samochad dla siebie:

tel. +48 22 572 65 65
rezerwacje@avis.pl
www.avis.pl
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Gadzet

WALIZKA

SAMSONITE CUBELITE

Samsonite Cubelite
model spinner 82
wysoko$¢ 82 cm
pojemnosc 122 litry
waga 4 kg

rudno w to uwierzyd,
ale historia Firmy Sam-
sonite i jej walizek ma

juz ponad 100 lat. Wszystko
zaczelo sie w 1910 roku w De-
nver w amerykanskim stanie
Colorado, kiedy Jessie Shwayder
zalozyl Shwayder Trunk Manu-
facturing Company. Musial by¢
podréznikiem z urodzenia, bo
instynktownie odkryt sedno po-
drézy swoich czaséw.

Nie chodzito przeciez o samo
przemieszczanie sie, lecz takze
o te atmosfere ekskluzywnosci
i poczucie przynaleznosci do
$wiata wedrowcéw. Jessie szyb-
ko zrozumial wigc, ze jego wa-
lizki powinny spelnia¢ jedynie
dwa wymagania — musza by¢
niestychanie eleganckie i réw-
nie niezniszczalne. Te strategie
firma utrzymuje do dzis.

DLACZEGO SAMSONITE

Sztywna walizka wcale nie jest
odkryciem naszych czaséw.
Bracia Shwayder wyproduko-
wali taka juz w 1910 roku, a je-
den z pierwszych modeli nosit
nazwe ,,Samson” — na cze$¢ bi-
blijnego sitacza. Pomyst okazal
si¢ na tyle trafiony, a i walizka
widac spelniala nadzieje,
ktére budzila jej nazwa,
bo 30 lat pézniej, firma
zmienita nazwe na Sam-
sonite. Od tamtej pory
czesto zaskakuje klien-
téw, ktérym wydaje sie,
ze w ,branzy walizkowej”
wymyslono juz absolut-
nie wszystko. Pierwsza
walizka z systemem ha-
mulcowym, pierwsza kté-
ra moze by¢ ciagnieta
oraz pchana i ma zorga-
nizowane wnetrze, pierw-
sza na czterech koétkach,

co jeszcze bardziej ulatwia jej
przemieszczanie. [ wreszcie rok
2008 — wprowadzenie na rynek
linii Cosmolite i najlzejszej wa-
lizki w historii, wyprodukowa-
nej ze specjalnego, opatentowa-
nego tworzywa Curv.

GODNA LEGENDY
Czy po Cosmolite da sie p6jsc
dalej? Zawsze sie da, a ci kté-
rzy nie wierza powinni zawrzec
znajomo$¢ z walizkami serii
Cubelite. Producent twierdzi, ze
w tej kolekeji polaczyt wszystko,
co najlepsze w calej 100-letniej
historii firmy. A przy tym — co
tez wazne — produkt w catosci
produkowany jest w Europie.
Sekretem niezniszczalnosci
walizek Cubelite jest material
Curv, zapewniajacy §wietng wy-
trzymato$¢ przy bardzo malej
wadze. Curv sktada sie z warstw
materiatu produkowanego z po-
lipropylenu, ktére mnastepnie
formowane sa termicznie do
ksztalttu pokrywy walizki. Uzy-
skane w ten sposéb pokrywy
sg  ultralekkie, wytrzymale
i zapewniajg bardzo duza od-
pornos¢ na uderzenia (réwniez
przy temperaturach ujemnych).
Nic dziwnego, ze producent
daje na nie 10 lat gwarancji.

POJEMNOSC
Walizke postanowitam spako-
wa¢ na dwutygodniowy urlop
nad morzem. To spore wyzwa-
nie, bo moja stabos¢ do butéw
sprawia, ze nigdy nie udato mi
si¢ wyjecha¢ na dtuzej z jedna
sztuka bagazu. Stos rzeczy do
zabrania rést i wygladal coraz
bardziej niepokojaco.
Przystgpitam do pakowania.
Zamek otworzyt si¢ tatwo — bez
najmniejszego zacigcia. Kaz-

da z czedci walizki zamknieta
jest elastyczng membrang. Na
dnie dolnej cze$ci wmontowano
kieszeni, na catej dlugosci zapi-
nang na zamek blyskawiczny.
Zmiescila sie w niej cala bieli-
zna i stroje kapielowe. Wielka
sterta ubrafn przycinieta ela-
stycznymi pasami w ksztalcie
litery X zmalata w prawdziwie
magiczny sposéb. Na wierzchu
ulozytam jeszcze recznik kapie-
lowy i zapietam siatkowa mem-
brane. W pokrywie zmiescita
sie reszta z butami wlacznie.

UZYTECZNOSC

Spakowana walizka ujawni-
fa nieoczekiwanie dodatkowy
schowek — miedzy poléwkami
jest tyle miejsca, ze zmiesci sie
kilka magazynéw albo niezbyt
grubych ksigzek. A w kieszen
na membranie wlozylam ma-
tego netbooka. Zamknetam
walizke i okazalo sie, ze jej cie-
zar nie wplywa na mobilno$¢.
Kétka krecity sie réwnie lekko
i cicho, jak przy pustej walizce.
Wygodne uchwyty na dtuzszym
i krétszym boku pozwalaja ja
nosi¢ w obu pozycjach. Jedyny
mankament to wysuwana racz-
ka — blokuje si¢ tylko w dwéch
pozycjach — odpowiednich dla
0s6b wysokich i §redniego wzro-
stu. Dla kogo$ niskiego pewnie
bytaby niezbyt wygodna.

OCENA
Walizka jest bardzo lekka
i zwyczajnie tadna. Moja byla
granatowa, a przettoczenia bu-
dza skojarzenie z egzotyczna
muszlg. Przy tylu zaletach cena
1649 zt za model spinner 82
o pojemnosci 122 litréw wydaje
sie umiarkowana.

Joanna Kadej-Krzyczkowska

Przettoczenia nie tylko dodatkowo poprawiaja wytrzymato$¢ skorupy, ale
tez w jaki$ nieuchwytny sposéb przywodza na mys! egzotyczne muszle.

FOT.: MATERIAtY PRASOWE
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BEZPLATNE ZAKWATEROWANIE | SNIADANIE
DLA 2 DZIECI DO 16 ROKU ZYCIA.

W hotelach Novotel dzieci sa waznymi gos¢mi. Powitamy je upominkiem, zaprosimy do kacika
zabaw, a w restauracji zaoferujemy specjalne menu. Wiele z naszych hoteli posiada ogrody
oraz baseny. Dla wiekszej wygody doba hotelowa w niedziele konczy sie o godzinie 17-tej.

11 hoteli w Polsce:
Gdansk, Katowice, Krakow, Poznan, Szczecin, Wroctaw, Warszawa
Infolinia i rezerwacja: 0 801 606 606

/

NOVOTEL

HOTELS

novotel.com accorhotels.com

Designed for natural living

* Bezptatne zakwaterowanie i Sniadanie dla 2 dzieci do lat 16 dzielacych pokoj z rodzicami lub opiekunami. Bezptatne sniadanie przystuguje dzieciom,
ktorych opiekunowie korzystaja ze $niadania.
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Klub

WARSZAWA

PURE SKY CLUB
BUDYNEK SKYLIGHT

L -
%

KONTAKT

Pure Sky Club

ul. Ztota 59

00-120 Warszawa

budynek Skylight, 22 pietro
www.pureskyclub.com
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INFO

Pure Sky to elitarny klub, ktéry
powstat 1,5 roku temu i do tej
pory skupia juz okoto 1000 oséb
z r6znych kregéw zawodowych.
Klub miesci sie na 22 pietrze
wiezowca Skylight, w samym
centrum Warszawy, tuz obok
Zlotych Taraséw, Dworca Cen-
tralnego, hotelu Intercontinen-
tal i Palacu Kultury.

Osoba, ktéra zostaje czlon-
kiem klubu (a nie kazdemu
jest dany ten przywilej) otrzy-
muje karte klubowg i zasila ja
dowolng kwota tzw. pre-paid.
Ta imienna karta upowaznia
do znizek na ustugi oferowane
przez klub. Mozna korzystac ze
wspaniale wyposazonych salek
konferencyjnych, zje$¢ positek
w klubowej restauracji, poczytaé
w kaciku prasowym lub skorzy-
sta¢ z ustugi concierge (pomoc
w rezerwacjach sal konferen-

cyjnych, biletéw lotniczych, do
kina i teatru, wsparcie przy pra-
cach administracyjnych). Duza
popularnoscia ciesza sie tez
seanse relaksacyjne na fotelach
masujacych, znajdujacych sie
w specjalnych pomieszczeniach
przeznaczonych do odpoczyn-
ku, relaks w saunie, a takze ma-
saze w klubowym spa. W koszt
karty wliczone sa $niadania
kontynentalne, happy hours,
zaproszenia na rézne eksklu-
zywne imprezy, eventy. To tylko
niektére propozycje, bo klub
caly czas pracuje nad urozma-
iceniem oferty.

ROZKLAD DNIA

W klubie mozna spedzi¢ caly
dzien. Jest czynny od godz. 6.30
do 23. Od godz. 6.30 do 11 klub
oferuje bufetowe $niadania dla
klubowiczéw i ich gosci, wli-
czone w cene karty klubowej.

W menu znajdziemy musli,
krojone owoce, jogurt, sery,
wedliny, ciasteczka oraz kawe
i herbate. Dla bardziej wyma-
gajacych kuchnia przygotowuje
ciepte dania na zaméwienie.

0Od 11 do 15 dziata bar satat-
kowy. Do wyboru s3 2-3 rodzaje
satatek warzywnych, pomidory,
og6rki, kukurydza, anchois, ka-
pary. Mozna tez zaméwic danie
z aktualnego menu, ktére jest
zmieniane co 3 miesigce. Szef
kuchni Pawel Michatowski po-
leca grillowane steki argentyn-
skie z warzywami, musem szpi-
nakowym i frytkami w cenie od
119 zt — najlepsze w Warszawie,
comber z krélika nadziewany
wedzonymi §liwkami, au Cre-
pinette z sosem z musztardy
francuskiej na musie z selera za
63 zl lub pieczony comber z ir-
landzkiej jagnieciny w ziolowej
panierce za 81 zl.

FOT.: MATERIAtY PRASOWE

Od godz. 17 do 19 w ramach
oferty ,Happy Hours” klub za-
prasza na degustacje win oraz
zimne przekaski.

RESTAURACJA | BAR
Restauracja moze pomiescic ok.
90 oséb. To najwyzej polozo-
ne miejsce w Warszawie, tetni
zyciem od wczesnych godzin
porannych. Przy kawie lub pod-
czas lunchu mozna zalatwic
wiecej spraw stuzbowych niz
w biurze, a takze (jak moéwia
klubowicze) dzieki nieformal-
nej atmosferze tatwiej podjac
wlasciwe decyzje biznesowe.
W restauracji mozna zaméwic
dania ,a la carte” lub skorzystac
z zestawu na dany dzien.

Na konicu sali restauracyjnej
miedci sie nowoczesny bar, za-
projektowany przez Marte Sro-
ke i Agate Kopyc-Obrzanowska.
To znakomite miejsce na eventy
i pokazy oraz na spotkania to-
warzyskie polaczone z degusta-
cja wspaniatych drinkéw.

ATRAKCJE

W poniedziatki i wtorki odbywa-
ja si¢ seanse filmowe. W 18-0so-
bowej sali kinowej mozna obej-
rze¢ wczesniej zaméwiony film
w gronie przyjaciét lub z inny-
mi cztonkami klubu.

W czwartki i pigtki klub za-
prasza na live music, a manager
Paul Cowen jest do dyspozycji
gosci, odpowiada na pytania
i stara sie, by klubowicze czuli
si¢ w Pure Sky jak w domu.

Kacik prasowy oferuje sze-
roki wybér prasy zagranicznej:

Pure Sky to elitarny klub, ktéry powstat 1,5 roku temu i do tej pory

The Daily Telegraph, Financial
Times, Le Figaro, The Times,
USA Today, The Guardian oraz
wiele tytutéw polskich.
Obecnieklubowiczemogasko-
rzysta¢ z 15% znizki na ustugi
kosmetyczne kliniki ,la Perla”,
40% znizki na kolekcje 2012 do-
mu mody BURBERRY oraz na
gre w golfa w First Warsaw Golf
&Country Club w Rajszewie.

SPA

Do dyspozycji klubowiczéw jest
spa, sauna oraz fryzjer. Po umo-
wieniu si¢ w recepcji mozna
zrelaksowac sie 1 od$wiezy¢ po-
miedzy spotkaniami czy przy-
gotowac sie do prezentacji.

OCENA
Klub idealne wpasowat sie w po-
trzeby oséb, ktére codziennie
spotykajg sie w sprawach bizne-
sowych. Moga zorganizowac na-
rade w kameralnej atmosferze,
skorzysta¢ z internetu, poczytac
codzienng europejska prase,
a takze popracowaé w bardzo
komfortowych warunkach.
Katarzyna Siekierzyriska

-

W klubie

mozna spedzi¢
caty dzien.

Jest czynny

od 6.30 do 23.00.

skupia juz okoto 1000 0s6b z réznych kregéw zawodowych.

REKLAMA —

WARSAW MARRIOTT HOTEL

518 ekskluzywnych pokoi
19 odnowionych sal konferencyjnych
7 wysmienitych restauracji

w samym sercu Warszawy!

Wyprobuj i Ty!

WARSAW MARRIOTT HOTEL
Al. Jerozolimskie 65/79

00-697 Warszawa

tel.: +48 22 630 6306
mail@marriott.com.pl
warsawmarriott.pl

arriott,

WARSAW
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Ksigzki i ptyty poleca Marcin Figurski

Wino i Modigliani

Pisarz i ttumacz, wybitny specjalista od napoju bogdw, za ktdry uznaje wino — Marek Bieficzyk napisat ksiazke
utrzymana w letnim nastroju. Autor pisze o wszystkim, na czym sie zna, poczawszy od legendy Winnetou,
przez pojedynki najlepszych tenisistéw, portret Moricanda namalowany przez Modiglianiego, melancholie, Bra-
zylie, podréze Juliusza Stowackiego i kajakowe eskapady. Biericzyk podkresla, ze teksty taczy — ,to na wierzchu,
to w ukryciu — temat idylli, czyli tesknoty za nia, tak jakby wszystkie stowa, innych i moje, dazyty do wspdlnego
jasnego kregu, w ktérym moga przez krétka cho¢ chwile trwac w szczesliwej ciszy, siedziec cicho jak cukierki

w kieszeni”. Wiele o ksigzce méwi juz chocby jej podtytut: “Poza siecig takze mozna miec swoéj profil”.

Marek Biericzyk , Ksigzka twarzy”, Wydawnictwo Swiat Ksigzki

Rozmowy o zyciu i literaturze

To nie jest zbidr listéw przyjaciét wymieniajacych letnie poglady o najnowszych trendach literackich i szalonym
zyciu w Paryzu czy Berkeley. To petna kontrowersji, obdarzona wysoka temperaturg uczu¢ dyskusja dwdch nie-
zwyktych mezczyzn. Jeden z nich to Czestaw Mitosz — $wiadomy odbiorca trudnej rzeczywistosci lat 1950-1987,
nieznany przez lata w Polsce poeta i pisarz, ktéry niespodziewanie dla wiekszosci Polakéw w 1980 roku otrzymat
Literackg Nagrode Nobla. Drugi to wybitny intelektualista, krytyk literacki i ttumacz Konstanty Jelefski, zwany
przez przyjaciéti znajomych Kotem. Mitosz i Jelefiski piszg do siebie czesto, pisza szczerze, dobitnie, o wszyst-
kim co ich otacza, dotyka, boli i zachwyca.

Czestaw Milosz i Konstanty Jeleriski , Korespondencja”, Zeszyty Literackie

Anegdoty spod Giewontu

Rafat Malczewski, syn jednego z najwybitniejszych malarzy polskich Jacka Malczewskiego, sam réwniez malarz,
ale takze poeta, autor stuchowisk, reporter, narciarz, taternik, felietonista, scenarzysta i scenograf — jest auto-
rem ksigzki wyjatkowej. To petna i nieocenzurowana wersja wspomnieri o Zakopanem okresu dwudziestolecia
miedzywojennego. Malczewski wpomina w niej narodziny ,stolicy Tatr”, tubylcdw-oryginatéw, takich jak Sabata,
ksiadz Stolarczyk, Klimek Bachleda, a takze artystéw ,tegich wariatéw”. Przytacza anegdoty o Witkacym, Karolu
Szymanowskim, Stefanie Zeromskim, Janie Kasprowiczu, Kornelu MakuszyAskim. Znajdziemy tu tez barwny
opis, jak to w poczatkach kariery Zakopanego poczte roznosit listonosz — géral analfabeta , znajacy wszystkich
letnikéw z twarzy i posiadajacy siédmy zmyst trafiania z listem tam, gdzie nalezato”.

Rafal Malczewski ,, Pgpek swiata. Wspomnienia z Zakopanego”, Wydawnictwo LTW

Violetta, Lucja, Hanna

Swiatowej stawy $piewaczka operowa koncertujgca na najwiekszych scenach Europy i Ameryki nagrata dojrzata
ptyte, na ktérej znalazty sie takie utwory, jak: ,Una voce poco fa” z Cyrulika Sewislkiego Rossiniego, ,Regnava
nel silenzio” z tudji z Lammermooru, aria Hanny ze , Strasznego dworu” Moniuszki, aria Musetty z ,Cyganerii”
Pucciniego, a takze aria Violetty z , Traviaty” Verdiego. Doskonaty gtos, wyjatkowa ptyta.

Aleksandra Kurzak , Gioia!”

Bajor po francusku

Ptyta promuije najnowszy recital Michata Bajora, ktérego mozna stuchac i ogladac¢ w wielu miastach w Polsce

i za granica. Piosenki w znakomitym ttumaczeniu Wojciecha Mtynarskiego, to $piewane kiedys przez Edith
Piaf, Charlesa Aznavoura, Ivesa Montanda czy Ceorgesa Brassensa wielkie przeboje, ktére na ptycie ustyszymy
w nowej aranzacji. Warto postuchac jak Michat Bajor interpretuje takie utwory jak: , Ttum”, ,Zycie na rézowo”,
,Cyganeria”, ,Czekanie me to ty”, ,Nic oprécz mitosci”, ,Kobieta i mezczyzna”,, Jest fantastycznie”.

Michat Bajor ,0d Piaf do Garou”
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Business TRAVELLER | Raport

tatystyki wykazuja, ze podréze
koleja wracaja do lask. Dlatego
postanowili§my stworzy¢ liste najlepszych
potaczernt kolejowych dla podrézujacych
biznesmenéw. Mamy nadzieje, ze stanie si¢
ona inspiracja do kolejnych wypraw.
Piszemy o potaczeniach, w ktérych pociag
moze okazac si¢ waznym narzedziem biz-
nesowym, jak réwniez o trasach sktaniaja-
cych do odbycia malowniczych przejazdzek
— jakby wymyslonych specjalnie dla tych,
ktérym sie nie spieszy. Opisujemy takze po-
aczenia kolejowe, ktére moga $miato kon-
kurowac z podréza samolotem. Podane ceny
biletéw dotyczg przejazdéw w jedng strone,
poniewaz jest to zdecydowanie wygodniej-
sza opcja dla pasazeréw z napietymi termi-
narzami. Jedng z zalet korzystania z pocia-
gu w kontynentalnej czesci Europy jest fakt,
ze gdy na danej trasie nie lata zadna tania
linia, bilet kolejowy bedzie prawdopodobnie
duzo tanisza alternatywa dla lotu linig re-
gularng. Wystarczy sprawdzi¢ ceny biletéw
kolejowych na trasie Zurych—-Mediolan i po-
réwnac je z najtanszym biletem linii Swiss
(703 franki — ok. 2500 ztotych). Podobnie lot
linig Austrian na trasie Wieden-Budapeszt
wyniesie nas ok. 1800 ztotych — to duzo
wiecej niz przejazd linig kolejowa Rail-
jet. Podane ceny mogg ulec zmianie.

LONDYN ST. PANCRAS

e —PARYZ NORD
To jedno z najciekawszych i najbardziej
prestizowych potaczen kolejowych mie-
dzy dwiema stolicami. Dzieki predkosci do
300 km/h podréz koleja Eurostar zajmuje
jedynie 2 godziny i 15 minut, bijac na glowe
samoloty, szczegélnie, gdy chcemy dostac
sie do centrum. Dziennie kursuje do 18 po-
ciagdéw, a zaczynajac podréz w Wielkiej Bry-
tanii, unikamy ptacenia podatku APD.

Pasazerowie klas Standard Premier oraz
Business Premier otrzymuja darmowe po-
sitki. Ceny biletéw w klasie Standard wahaja
sie od 39 do 141 funtéw, w Standard Premier
od 107 do 200 funtéw, a w klasie Business
Premier 276 funtéw. Dla tych ktérzy po-
ciagiem chcieliby sie wybra¢ na wakacje,
istotna moze sie okaza¢ wiadomos$¢, ze Eu-
rostar ze stacji Londyn St. Pancras obstu-
guje takze polaczenia sezonowe — zimg do
Bourg-Saint-Maurice i latem do Avignonu.
Wiecej informacji na eurostar.com

BRUKSELA MIDI
«— PARYZ NORD
Znany jako ,czerwony pocigg” Thalys (fot.
na str. obok) lgczy Paryz z Bruksels, Am-
sterdamem i Kolonig. Moze nie jest to zbyt
malownicza trasa, ale w zamian linia Tha-

Jadac Shinkansen z Tokio do Osaki warto kupi¢ bilet po prawe;
stronie wagonu. Dzieki temu po 40 minutach od wyjazdu z Tokio
bedziemy mogli podziwia¢ gére Fuji w jej pelnej krasie.

o
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lys oferuje szybkie polaczenie, doceniane
przez biznesmenéw. Pociagi TGV pokonuja
trase o dtugosci 265 kilometréw w 82 minu-
ty. Co ciekawe, to tylko o 20 minut dluzej
niz w przypadku potaczenia lotniczego (do
ktérego trzeba doliczy¢ czas na lotnisku).

Wagony pierwszej klasy znajduja sie
w czedci $rodkowej, a drugiej na poczatku
i na koncu skladu. Sa one oddzielone wa-
gonami barowymi, w ktérych mozna liczy¢
na lekkie przekaski oraz ciepte i zimne na-
poje. Wszystkie wagony sa bezprzedziato-
we, pierwsza klasa ma uklad siedzen 1-2,
a druga 2-2. W obu klasach na pétkach nad
siedzeniami zmiesci sie jedynie bagaz pod-
reczny. Na bagaz gtéwny przeznaczone sg
specjalne pétki na kraficach wagonu, ale
liczba miejsc nie zawsze jest wystarczajaca.

W pierwszej klasie, o nazwie Comfort
One, serwowane s3 bezplatne przekaski
i positki, oferowany jest duzy wybér gazet,
mozna takze korzystac z bezptatnego WiFi.
Dla pasazeréw posiadajacych cztonkostwo
w TheCard dostepny jest salon TheCard
w Brukseli i salon Great Travellers na dwor-
cu Paris Nord. O popularnodci i jakosci tej
trasy moze §wiadczy¢ fakt, ze Thalys prze-
transportowat juz z Brukseli do Paryza po-
nad 70 milionéw pasazeréw. Ceny biletéw
w klasie ekonomicznej s3 bardzo umiar-
kowane i wahaja sie miedzy 29 a 99 euro,
natomiast najtaniszy bilet w pierwszej klasie
kosztuje 59, a najdrozszy 141 euro. Wiecej
informacji na thalys.com

NOWY JORK PENN
o— WASZYNGTON UNION

Szybki serwis Acela oferowany przez Am-
trak jest przyjemna alternatywa dla lotéw
ruchliwym korytarzem pétnocno-wschod-
nim. Pociagi bazujace na TGV pokonuja
trase w 2 godziny i 47 minut, cho¢ maksy-
malng predkos$c 241 km/h osiagaja jedynie
na 56-kilometrowym odcinku. Pozostale
273 kilometry jada po torach konwencjo-
nalnych, stad niska $rednia predkosc.
W pierwszej klasie serwowane s3 darmowe
positki. Ceny biletéw wahaja sie miedzy
145 1 218 dolar6éw. Doplata za pierwsza klase
t0 109 dolaréw. Bilety warto jednak rezerwo-
wac wcze$niej, bo polgczenie jest popular-
ne i czesto pociagi odjezdzaja petne. Wiecej
informacji na amtrak.com

MOSKWA
o— SANKT PETERSBURG
Sapsan (Sokét wedrowny) to rosyjska od-
miana szybkiej kolei. W czasach Zwiaz-
ku Radzieckiego wielu podréznych ze

i,

v
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wzgledu na dlugi czas podrézy korzystato
przede wszystkim z nocnego polaczenia
migdzy tymi miastami. To jednak ulegto
zmianie dzieki wprowadzonemu w 2009 ro-
ku pociggowi Sapsan. Rosyjski szybki po-
cigg przypomina niemiecki ICE, co wcale
nie powinno dziwi¢ skoro zostal zbudowa-
ny w Niemczech przez firme¢ Siemens. Co-
dziennie na tej popularnej, 650-kilometro-
wej trasie kursuje 8 pociagéw, pokonujac ja
w ciagu 3 godzin i 55 minut, z predkoscia
dochodzaca do 250 km/h. Warto podkreslic,
ze przelot na tej samej trasie wraz z dojaz-
dami na lotnisko zabiera ponad 5 godzin.

W skladzie znajduje sie wagon barowy,
oferujacy cieple posilki, natomiast w kla-
sie pierwszej serwowane sg one za darmo.
W pociggu czesto brakuje miejsc. By oszcze-
dzi¢ czas i nerwy, lepiej kupi¢ bilety przed
przyjazdem do Rosji. Oplaty za przejazd to
ok 540 zlotych w klasie standard i 800 zlo-
tych w pierwszej klasie. Wiecej informacji
na european.com, tel. 44 (0) 20 7619 1083.

TOKIO CENTRAL

e — OSAKA
Podréz do Japonii nie bedzie kompletna
jesli nie wyprébujemy stynnego Shinkan-
sen czyli ,pociggu-pocisku”. Japonia byta
pierwszym krajem, ktéry prowadzil prace
nad szybkimi kolejami — pierwsze projekty
powstaty juz w latach 40. XX wieku.

Najszybszy serwis o nazwie Nozomi
kursuje na 552-kilometrowej trasie miedzy
stacjami Tokio Central oraz Shin-Osaka,
pokonujac przy tym okolo 3 tysiecy mostéw
i 66 tuneli. Cala podréz trwa 2 godziny
i 36 minut. Co ciekawe, pociagi Nozomi
kursujg na tej dalekiej trasie co dziesie¢
minut, niczym pociagi podmiejskie. Wy-
jezdzajac z Tokio warto zarezerwowac sobie
miejsce po prawej stronie wagonu. Dzieki
temu, po okoto 40 minutach mozna podzi-
wiac¢ w pelnej krasie gére Fuji.

Bilety w pierwszej klasie kosztuja 18 690
jenéw (ok. 800 zl) lub 14 050 jenéw (ok. 600
zl) w klasie standard. W pierwszej klasie

uktad siedzen to 2-2, natomiast w klasie
standard 3-3. Bilety mozna kupi¢ na miej-
scu. Wiecej informacji na hypermedia.com

PEKIN POLUDNIOWY

o— SZANGHAJ HONGQIAO
To najnowsza i zarazem jedna z najdiuz-
szych na $wiecie szybkich linii kolejowych,
dzigki ktérej czas podrézy miedzy tymi
miastami skrécit sie o ponad potowe. Naj-
szybsze pociagi o nazwie ,G” kursuja kilka
razy na godzine, pokonujac odleglos¢ 1318
km w nieprawdopodobnie krétkim czasie
5 godzin i 30 minut.

Orientacyjne ceny biletéw to: w klasie
VIP/Deluxe (przestronne rozkladane fotele
w konfiguracji 1-2) 1750 juanéw (ok. 900 zi),
w klasie pierwszej (konfiguracja 2-2)
935 juanéw (ok. 500 zi), w klasie standard
(konfiguracja 2-3) 555 juanéw (ok. 300 z).

Nie jest to zbyt malownicza trasa, chyba
ze kogo$ fascynujg wiadukty. Pocigg prze-
mierza ich bowiem 244, w tym najdtuzszy

Niemiecka kolf‘j ICE rywalizuje z francuskim TGV o tytut najszybszej kolei w Europie.
Oznaczenie Hot Spot na wagonach informuje, ze w catym pociggu mozna korzysta¢
z bezprzewodowego dostepu do internetu.
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FOT.: BIGSTOCKPHOTO, MATERIALY PRASOWE

Podrézujac TGV-Lffria na trasach mi&i
w komfortowym fotelu i podziwiajac zmieniajace si¢ pejzaze.

na $wiecie 164-kilometrowy wiadukt mie-
dzy Danyang a Kunshan.

Bilety najlepiej zarezerwowaé przez ho-
telowg recepcje. Nowe przepisy wymagaja
okazania paszportu przed zakupem biletu.
Wiecej informacji na cnvol.com

FRANKFURT HAUPTBAHN-

« HOF - MONACHIUM
HAUPTBAHNHOF

To typowa trasa dla biznesmenéw z nutg
sielankowej scenerii. Pociagi kursujg na niej
co godzine, pokonujac 500 km w 3 godziny
i 15 minut. Niemiecka kolej ICE rywalizuje
z francuskim TGV o tytul najszybszej kolei
w Europie. W pierwszej klasie serwowane s
darmowe positki. Oznaczenie Hot Spot na
wagonach informuje, ze w calym pociagu
mozna korzysta¢ z bezprzewodowego do-
stepu do internetu. Miejsca wyposazone s3
w stoliki i gniazdka zasilajace. Ceny biletéw
wahaja sie miedzy 491 95 euro w klasie stan-
dard, i od 79 do 154 euro w klasie pierwszej.
Wiecej informacji na bahn.com

WIEDEN MEIDLING
o— BUDAPESZT KELETI

Railjet to §rodkowoeuropejska szybka ko-
lej, w ktérej zamiast na tabor rodem z fil-
moéw science fiction postawiono na mniej
kosztowne tradycyjne pociagi. Dzieki temu
ceny biletéw sa znacznie nizsze. Pociagi Ra-
iljet kursuja co dwie godziny z predkoscia
do 200 km/h. Podréz trwa 2 godziny i 40
minut, a wszystkie positki s dodatkowo
platne. Bilet w klasie standard to wydatek
rzedu 23-36 euro, w klasie pierwszej 36-57
euro. Wiecej informacji na oebb.at

ZURYCH HAUPTBAHNHOF

o— MEDIOLAN CENTRALE

Ta spektakularna, bo wiodaca przez al-
pejskie przetecze trasa, laczy niemieckoje-
zyczng i wiloskojezyczng cze$¢ Szwajcarii
tunelem Gottharda o dtugo$ci 15 km. Na-
gly i niesamowity kontrast miedzy sceneria
péinocnej i potudniowej czesci Europy, to
co$, czego nie doswiadczymy na pokladzie
samolotu. Pociggi kursuja co dwie godziny,

dzy Francja i Szwajcaria mozna sie zrelaksowac siedzac

a cala podréz trwa 3 godziny i 41 minut.
Bilet w klasie standard kosztuje od 36 (ok.
130 zl) do 82 (ok. 300 zl) frankéw szwaj-
carskich; w pierwszej klasie bilet kosztuje
128 frankéw szwajcarskich (ok. 450 z).
Wiecej informaciji na rail.ch

1 PARYZ LYON

o— GENEWA CORNAVIN

Szybka kolej miedzynarodowa TGV-
-Lyria jest bardzo dobrze oceniana przez
podréznych. Pociagi z Paryza do Genewy
kursuja co godzine, a podréz trwa zaledwie
3 godziny i 5 minut. W pierwszej klasie ser-
wowane s3 darmowe positki. Co prawda nie
czekaja tu na nas alpejskie krajobrazy, ale
TGV-Lyria to cywilizowany i szybki sposéb
na podréz miedzy Paryzem i Genewgy. Bilet
w klasie standard kosztuje od 25 (ok. 110 zi)
do 89 euro (ok. 390 zt); w pierwszej klasie
od 67 (ok. 290 zt) do 159 euro (ok. 690 zi).
TGV-Lyria kursuje z dworca Paris-Lyon tak-
ze do Berna i Lozanny. Wiecej informacji
na tgv-lyria.com
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Air Travel

HERBATA

NA WIELKIM MURZE

W ostatnich dniach maja LOT wprowadzit do swojej siatki potgczen bezposredni lot
do Pekinu. Dogodne godziny startu i ladowania, niewygérowana cena biletu,
a takze czas podrdézy, ktéra trwa zaledwie 9 godzin 15 minut sklaniajg do realizacji
wymarzonej i od dawna odktadanej wyprawy do stolicy Paristwa Srodka.
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ypi¢ zielong herbate
w chinskiej herba-
ciarni, zobaczy¢ zyja-

cg tylko w Chinach pande wiel-
ka, odby¢ wycieczke na Wielki
Mur, przezy¢ niezapomniane
chwile w najpigkniejszej w Chi-
nach Swiatyni Lamajskiej, spoj-
rze¢ z bliska na legendarne
Zakazane Miasto! Wystarczy
przedtuzony weekend, zeby
spelnic¢ to marzenie. Ceny bile-
téw proponowanych przez LOT
zaczynaja sie od 1800 ztotych.

CHINY

TRZY RAZY W TYGODNIU
Polskie Linie Lotnicze LOT po
czteroletniej przerwie wzno-
wily rejsy do Pekinu. Mozemy
tam polecie¢ trzy razy w tygo-
dniu: we wtorki, czwartki i nie-
dziele. Samoloty startujg z Oke-
cia o godzinie 16.10 i laduja
w Pekinie nastepnego dnia
o godzinie 6.35 czasu lokalnego.
Z powrotem, samoloty startujg
z Pekinu w poniedziatki, §rody
i piatki o godzinie 8.45 czasu
lokalnego i docieraja do War-
szawy w wyjatkowo dogodnej
porze, bo o godzinie 12.40. Za
rok prawdopodobnie bedziemy
mogli lata¢ do stolicy Chin pigc
razy w tygodniu.

Na razie trasa ta jest obstu-
giwana przez samoloty Boeing
767, ale docelowo bedzie tam la-
tat Boeing 787 Dreamliner, kt6-
ry w listopadzie ma sie pojawic
w polskiej flocie. Honorowym
pasazerem inauguracyjnego rej-
su byla Anna Komorowska.
Pierwszej damie towarzyszyl
wicepremier, minister gospo-
darki Waldemar Pawlak oraz

FOT.: DREAMSTIME (2), ISTOCKPHOTO

40 przedsiebiorcéw, ktérzy brali
udzial w polsko-chinskim fo-
rum ekonomicznym.
Przywrdcenie rejséw do Peki-
nu bylo mozliwe dzieki wyne-
gocjowanym przez LOT korzyst-
nym slotom, czyli godzinom
startéw i ladowan na pekiniskim
lotnisku. Polski przewoznik
otrzymal tez w zeszlym roku
zgode od wladz rosyjskich na
przeloty nad Syberig, co umozli-
wia przeloty najkrétszym kory-
tarzem powietrznym. Wptywa
to w znacznym stopniu m.in.
na oszczedno$¢ zuzywanego
paliwa i krétszy czas przelotu.

WCZORA| | DZI$
Planujgc kilka dni w Pekinie,
warto sie do tej wyprawy dobrze
przygotowa¢. Pierwsza sprawa
— bilety lotnicze mozemy za-
rezerwowa¢ 1 kupi¢ w kasach
LOT-u lub na portalu lot.pl. Ho-
tel — jak w kazdym innym kra-
ju — z fatwodcia zarezerwujemy
przez internet. Nie ma wielkie-
go znaczenia, w ktorej dzielnicy
bedziemy mieszkali, poniewaz
Pekin jest tak wielkg metropo-
lig (i nic dziwnego, skoro ma 24
miliony mieszkancéw), ze odle-
glosci s tu zwykle bardzo duze.
Na pocieszenie warto pamie-
taé, ze w tej stolicy azjatyckiego
giganta dziata 10 linii doskonale
oznakowanego metra, takséwki
s3 tanie, a ludzie zyczliwi i co-
raz cze$ciej potrafia udzieli¢ od-
powiedzi w jezyku angielskim.
Co trzeba zobaczy¢é w Peki-
nie? Nie mozna oming¢ Zakaza-

Air Travel

| BUSINESS TRAVELLER

nego Miasta — charakterystycz-
nej budowli wyrézniajacej sie
zlotg dach6wka i czerwong $cia-
na — jednego z najwiekszych
systeméw patacowych $wiata,
ktére Dbylo siedzibg cesarzy
dynastii Ming. Kolejnych obo-
wiazkowym punktem powinien
by¢ Plac Tiananmen — centralny
punkt miasta o rozmiarach 880
na 500 metréw, na ktérym jed-
noczeénie moze sie zgromadzic
milion oséb, miejsce pamieta-
jace masakre studentéw w 1989
roku. To tu znajduje sie¢ mau-
zoleum Mao Zedonga, ktérego
mozna obejrze¢ stojac w 7-go-
dzinnej kolejce.

Bedgc w Pekinie warto tez
zobaczy¢ jedng z dwdéch jego
najpiekniejszych zabytkowych
budowli: Swigtynie Nieba zadzi-
wiajaca niezwyklym spokojem
i harmonia, a takze Swiatynie

Lamajska, w ktérej znajduje sie
18-metrowy posag Buddy Przy-
szlodci — Majtreji wykonany
z jednego kawatka drzewa san-
datowego, transportowany w to
miejsce z Tybetu przez ponad
trzy lata.

HERBATA, PANDA
| WIELKI MUR
Chiny to kunszt parzenia herba-
ty, ktérego mozemy sie nauczyc
w jednej z tysiecy pekinskich
herbaciarni. Czeka nas réwniez
wizyta w ogrodzie zoologicz-
nym, gdzie mieszka kilka pand,
karmionych przez opiekunéw
galeziami specjalnej odmia-
ny bambusa. Trzeba jednak
wiedzie¢, ze wybieg dla tych
uroczych zwierzat jest zwykle
oblegany przez setki, jesli nie
tysiace — dzieci i ich rodzicéw.
Zaledwie 70 kilometréw od
Pekinu znajduje sie doskona-
le zachowany fragment cig-
gnacego sie przez ponad 6000
kilometréw Wiekiego Muru
Chinskiego. Rozciggal sie on od
przeteczy Jiayuguan na pustyni
Gobi az do Shanghai Guan na
zachodnim wybrzezu zatoki Po-
haj. Przez wieki pelnigcy role
fortyfikacji, dzi§ jest symbo-
lem Chin. W okolicach Pekinu
Mur mozna zwiedza¢ w kilku
miejscach. Najlepiej zachowa-
ny i najbardziej spektakularny
fragment znajduje sie w Bada-
ling, Simatai i Juyongguan. Po
prostu trzeba wybrac si¢ tam na
jednodniowa wycieczke.
Marzena Mroz

Wypi¢ zielong herbate
w chiniskiej
herbaciarni, zobaczy¢
zyj atc?1 tylko w Chinach
pande wielkg, odby¢
Wﬁieczke na Wielki
ur... Wystarczy
rzedtuzony weekend,
y spetnic to marzenie.
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Bl Produkt na rejsach dalekiego

Voyageur - klasa ekonomiczna

Klasa ekonomiczna premium

Fotel:
odstep miedzy rzedami — 82 cm;
szeroko$¢ fotela — 45/47 cm;
odchylenie oparcia — do 118 stopni;
regulowany zagtéwek i podnozek.

Serwis poktadowy:
szeroki wybor zimnych i gorgcych
napojow, facznie z alkoholami
i francuskim szampanem;
gtéwny positek — dwa dania na
ciepto do wyboru;
drugi positek w formie $niadania lub
przekaski — w zaleznosci od pory
dnia i diugosci rejsu;
pasazerowie otrzymujg drukowane
,menu”, z ktérego wybierajg swoje
dania i napoje;
przekaski i napoje podczas catego
lotu w bufecie samoobstugowym.

Dodatkowo:
akcesoria podrozne dla pasazeréw;
od 25% do 100% mil Flying Blue;
100-180 punktow w Bluebiz
(= 100-180 PLN, dot. przelotu
w obie strony);
limit bagazowy: 1 szt. do 23 kg;
bagaz podreczny: do 12 kg;
bogata oferta rozrywkowa — miedzy
innymi aktualne filmy kinowe, progra-
my TV, muzyka, gry, kursy jezykowe
Berlitz oraz wiele innych opciji.
W wigkszosci typdw samolotow
pasazerowie maja do dyspozycii
indywidualne monitory i system
audio-video wbudowany w kazdym
fotelu. Dzigki funkgji ,on demand”
sami decydujg co chcg ogladac.

Fotel:
sztywna obudowa fotela zapewnia-
jaca prywatnosc i wiekszy komfort
pasazerow;
odstep miedzy rzedami — 97 cm;
szerokos¢ fotela — 48 cm;
odchylenie oparcia — do 123 stopni;
szerokie (10 cm), skérzane
podtokietniki;
regulowany zagtéwek i podnozek;
duzy, wygodny stolik;
sfuchawki z funkcja redukcji hatasu;
gniazdko do podtaczenia laptopa.
Serwis poktadowy:
podobny jak w klasie ekonomicznej;
aktualnie (na razie na wybranych rej-
sach) oferta jest wzbogacana dodat-
kowo o przystawke, deser i stodycze.
Dodatkowo:
antyalergiczna duza poduszka
i wetniany koc;
kosmetyczka z akcesoriami
podroznymi jak w klasie biznes;
125% mil Flying Blue;
400 punktéw w Bluebiz (= 400 PLN,
dot. przelotu w obie strony);
limit bagazowy: 2 szt. kazda do 23 kg;
bagaz podreczny: do 18 kg.
Alizé - klasa ekonomiczna
premium
oferowana na Karaiby i wyspy Oceanu
Indyjskiego (np. Guadelupa, Martynika,
Dominikana, Reunion).
Fotel:
odstep miedzy rzedami — 92 cm;
szerokos¢ fotela — 45/47 cm;
odchylenie oparcia — do 123 stopni;
regulowany zagtéwek i podnozek;
gniazdko do podigczenia laptopa.
Serwis poktadowy:
welcome drink oraz catering
identyczny jak w klasie biznes.
Dodatkowo:
kosmetyczka z akcesoriami
podréznymi jak w klasie biznes;
125% mil Flying Blue;
400 punktéw w Bluebiz (= 400 PLN,
dot. przelotu w obie strony);
limit bagazowy: 2 szt. kazda do 23 kg.

AIRFRANCE ¥ i~
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Klasa Biznes

\ A

Fotel:

szerokos$¢ fotela — 54/61 cm:
dtugosc¢ fotela 188/200 cm po
catkowitym roztozeniu do 171/178
stopni;

funkcja masazu kregostupa
wbudowana w fotel, regulowany
zagtowek i podnozek;

sztywna obudowa fotela
zapewniajgca prywatnosc i wiekszy
komfort pasazerow;

stuchawki z funkcja redukciji hatasu;
gniazdko do podtaczenia laptopa.

Serwis poktadowy:
4-daniowy positek serwowany jak
w restauracji ,a la francaise” —
przystawka, wybor 3-4 dan
gléwnych, sery, deser, wina
wyselekcjonowane przez Oliviera
Poussier, sommeliera roku 2000;
drugi positek w formie
ekskluzywnego, duzego $niadania
lub lekkiego positku — w zaleznosci
od pory dnia i diugosci rejsu;
dodatkowo przekaski, napoje
i alkohole podczas trwania lotu
dostepne w bufecie samo-
obstugowym.

Dodatkowo:
opcja positkéw w formie
~ekspresowej”;
kosmetyczka z akcesoriami
podréznymi;
125-175% mil Flying Blue;
800-1000 punktéw w Bluebiz
(= 800-1000 PLN, dot. przelotu
w obie strony);
saloniki biznesowe na lotniskach;
limit bagazowy: 2 szt. kazda do
32 kg;
bagaz podreczny: do 18 kg;
pasazerowie majg prawo do
czionkostwa w VIP Sky Club, ktére
oznacza bezptatng limuzyne na
lotnisko, nocleg w Sofitel w War-
szawie, zlotg karte Flying Blue i inne
korzysci.

yi

La Premiére - klasa pierwsza

Fotel:
szeroko$¢ — 61 cm, naturalna skoéra;
rozkfadany do ptaskiego t6zka
o dtugosci 200 cm, z prawdziwym
wygodnym materacem, kotdrg,
poduszka antyalergiczna,
wetnianym nakryciem i pizama;
w ustawieniu dziennym — f6zko
przeksztatca sig w wygodny fotel,
stolik oraz dodatkowg otomane;
system do masazu wbudowany
w fotel;
stuchawki z funkcja redukcji hatasu;
gniazdko do podtaczenia laptopa.

Serwis poktadowy:
wysokiej klasy szampan i najlepsze
roczniki win starannie dobrane
przez Oliviera Poussier —
sommeliera roku 2000;
positki serwowane a la carte na
zyczenie pasazerow, wyborna
francuska kuchnia;
ekskluzywna zastawa i nakrycia
stofowe.

Dodatkowo:
pizama oraz zestawy akcesoriow
podréznych i kosmetykow w wersji
damskiej i meskiej;
transfer limuzyng oraz odrebny
ekskluzywny salon La Premiere na
lotnisku CDG w Paryzu;
bezptatne zabiegi w salonie SPA na
paryskim lotnisku;
300% mil Flying Blue;
1400 punktow w Bluebiz
(= 1400 PLN, dot. przelotu w obie
strony);
limit bagazowy: 3 szt. kazda do
32 kg;
bagaz podreczny: do 18 kg;
Pasazerowie majg prawo do
czfonkostwa w VIP Sky Club, ktére
oznacza bezptatng limuzyne na
lotnisko, nocleg w Sofitel w War-
szawie, zlotg karte Flying Blue i inne
korzysci.
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Klasa ekonomiczna

Fotel:
odstep miedzy rzedami — 79/83 cm;
szeroko$¢ fotela — 45/46 cm;
odchylenie oparcia 0 9 cm;
regulowane zagtowki.

Serwis poktadowy:
dwa dania gtéwne do wyboru;
szeroki wybor zimnych i gorgcych
napojow, tacznie z alkoholem;
drugi positek w formie zupy,
$niadania lub przekaski —
w zaleznosci od pory dnia i diugosci
rejsu;
dodatkowo przekaski w bufecie
samoobstugowym;
25-100% mil Flying Blue;
100-180 punktow w Bluebiz
(= 100-180 PLN, dot. przelotu
w obie strony);
limit bagazowy: 1 szt. do 23 kg;
bagaz podreczny: do 12 kg;
bogata oferta rozrywkowa — miedzy
innymi aktualne filmy kinowe,
programy TV, muzyka, gry itp.
We wszystkich typach samolotéw
pasazerowie majg do dyspozycii
indywidualne monitory i system
audio-video wbudowany w kazdym
fotelu. Dzieki funkcji ,on demand”
sami decyduja co chcg ogladad.

Eonomy Comfort to miejsca o pod-
wyzszonym komforcie w ramach
kabiny ekonomiczne;j.

Fotel:
odstep miedzy rzedami — 87 cm;
szerokos$¢ fotela — 45 cm;
odchylenie oparcia 0 17 cm;
regulowane zagtowki.

Serwis poktadowy:
identyczny z klasg ekonomiczna.

Dodatkowo:
miejsce wymaga wczesniejszej
rezerwacji wg kolejnosci zgtoszen
poprzez Manage My Booking lub
podaczas odprawy online na
www.klm.pl;
bezptatnie dla pasazeréw
posiadajacych bilety w klasach
Y/B/M oraz dla posiadaczy kart
Flying Blue Platinum. Flying Blue
Gold: 50% znizki, Flying Blue Silver:
25% znizki;
limit bagazowy: 1 szt. do 23 kg;
w zaleznosci od diugosci trwania
lotu odcinek one-way kosztuje od
60EUR do 150EUR.

zasiegu Air France KLM

Fotel:
diugosc fotela po roztozeniu —
190 cm;
szeroko$¢ fotela — 50/54 cm:
funkcja masazu kregostupa
wbudowana w fotel, regulowany
podndézek;
rozktadane oparcie do pozycji 170
stopni oraz separujgce $cianki przy
fotelach w samolotach typu: B747,
B777-200, A330 oraz MD-11;
fotele rozkiadane do pozyciji prawie
plaskiego t6zka (178 stopni) ze
sztywng obudowg fotela
w samolotach typu B777-300;
stuchawki z funkcja redukciji hatasu;
gniazdko do podfgczenia laptopa.

Serwis poktadowy:
petny positek sktadajacy sie
z przystawki, dania gtféwnego
(z 3 opcji do wyboru) oraz deseru;
wysokiej klasy wina, dobierane
specjalnie przez profesjonalnych
sommelieréw;
przekaski i drinki na zyczenie;
$niadanie w formie a la carte.

Dodatkowo:
prezent do kolekcji —w postaci
miniatury holenderskiej kamienicy
wykonanej ze stynnej porcelany
z Delft, w $rodku oryginalny gin.
Cata kolekcja liczy ponad 90
miniatur;
akcesoria podrozne i kosmetyczne;
125-175% mil Flying Blue;
800-1000 punktéw w Bluebiz
(= 800-1000 PLN, dot. przelotu
w obie strony);
limit bagazowy: 2 szt. kazda do
32 kg;
bagaz podreczny: do 18 kg;
pasazerowie majg prawo do
czionkostwa w VIP Sky Club, ktore
oznacza bezpfatng limuzyne na
lotnisko, nocleg w Sofitel w War-
szawie, ztotg karte Flying Blue i inne
korzysci.

AIRFRANCE KL ™M
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POLSKA TO IDEALNY
KRAJ DO LATANIA

Z Jarostawem
Frankowskim

dyrektorem
zarzadzajacym linii
OLT Express
rozmawia

Joanna
Kadej-Krzyczkowska
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Zeby kierowac linig lotnicza
trzeba by¢ takze pasjonatem
samego latania?

Z pewnoscia, ale pasja lotnicza
nie zawsze gwarantuje rzetel-
ny oglad sytuacji, dlatego trze-
ba by¢ przede wszystkim pa-
sjonatem lotniczego biznesu.

Biznes lotniczy rézni sig ja-
kos szczegélnie od innych?
Przede wszystkim skalg ryzy-
ka, ktéra jest kilkadziesiat razy
wieksza niz ryzyko w innych
branzach. To sie bierze ze spe-
cyfiki lotnictwa, chocby ilosci
zuzytego paliwa, czy wartosci
zaangazowanych $rodkéw. Ale
mysle, ze to wlasnie jest gtéw-
nym zrédtem pasji, z jaka lu-
dzie robig ten biznes.

Czyli biorga sie za to wytacz-
nie ryzykanci?

Tak, ale — co jest bardzo waz-
ne — absolutnie wszyscy znani
mi biznesmeni branzy lot-
niczej, sa oczywiscie gotowi
na ryzyko, jednak wylacznie
w sferze biznesu. Natomiast
zaden z nich nie jest gotowy
na podjecie ryzyka zwigzanego
z ludzkim zyciem. W tej sfe-
rze s3, powiedzialbym, ponad-
przecigtnie ostrozni. To tez jest
specyficzna cecha ludzi, ktérzy
trafiaja do tej branzy. I cale
szczescie, bo poczucie od-
powiedzialno$ci menadzeréw
jest tutaj najwazniejsze.

Jak sig dochodzi do kierowa-
nia liniami lotniczymi?

Trzeba zacza¢ od tego samego
procesu, ktéry przechodza pra-
cownicy kazdej innej branzy,
czyli uczenia sie (i to od najniz-

szych szczebli) specyfiki tego
biznesu, rozumienia zalezno-
$ci jego poszczegélnych ele-
mentéw. A nastepnie nalezy
jeszcze doskonale poznaé ry-
nek, na ktérym zamierza sie
operowac.

A w jaki sposéb trafia sie do
lotniczego biznesu?

Istnieja dwie $ciezki. Jedni sa
ksztalceni w tym kieruku, albo
—jak to bylo ze mna — decyduje
przypadek. W 2004 roku praco-
watem dla mBanku i dostalem
propozycje dotaczenia do pro-
jektu Centralwings realizowa-
nego przez LOT. Czyli w moim
przypadku bylo to po prostu
szczescie.

Czy OLT ma jakas szczegdl-
na koncepcje dziatania?

OLT Express nie robi nicze-
go innego niz to, co powinny
robi¢ wszystkie linie lotnicze
dziatajace w Polsce w ciagu
ostatnich 10 lat. Od momentu

gdy dolaczylismy do Unii Eu-
ropejskiej, a takze do paktu
Open Sky umozliwiajacego
swobodny przeplyw pasaze-
réw lotniczych w Europie,
przewoznicy powinni robic
to, co OLT Express robi teraz,
czyli rozwija¢ siatke polgczen
krajowych. W tym rynku
tkwi bowiem jeszcze zupel-
nie nieodkryty potencjal. Dla
poréwnania — w Niemczech
w ubiegtym roku z krajowych
podrézy lotniczych skorzystato
22 mln pasazeréw, tymczasem
u nas to niecaty milion.

Moze u nas nie ma odpo-
wiednich warunkéw?

Wprost przeciwnie. Jeste$my
40-milionowym krajem o bar-
dzo dogodnych warunkach
geograficznych, z najwiekszy-
mi miastami rozlokowanymi
zaréwno w centrum, jak i na
obrzezach kraju. To sg idealne
warunki do rozwoju krajowe-
go rynku polaczen lotniczych.
Niewiele krajéw w Europie
moze nam w tej dziedzinie do-
réwnad, bo albo sg zbyt male,
albo scentralizowane.

A nie sadzi pan, ze trudno
bedzie zerwa¢ z powszechna
opinia, ze potaczenia lotni-
cze s3 bardzo drogie?

Mamy nadzieje, ze juz podwa-
zamy te opinie. O to wla$nie
chodzi, by zarabia¢ pienigdze
nie na niewielkiej ilosci dro-
gich biletéw, tylko na duzej
liczbie tanich. To sie udaje
w innych krajach — Niemczech,
Francji, Hiszpanii. Nie ma po-
wodu, by nie udalo sie takze
w Polsce. Takie byly zaréwno

W }1)(ierwszym miesigcu dzialalnosci linie OLT Express przewiozty
okoto 60 tysiecy pasazeréw, w drugim ponad dwa razy wiecej.
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intencje inwestora, jak i biz-
nesplan przedstawiony przez
specjalistéw zatrudnionych do
realizacji tego projektu. Dlate-
go zakladamy, ze staniemy sie
wiodacym przewoznikiem na
rynku krajowym.

Co jest najwigkszym atutem
linii OLT Express?

Po pierwsze dajemy bardzo do-
bry produkt w bardzo przystep-
nej cenie. Nie wprowadzamy
w blad klient6w, ze za ztotéwke
da sie polecie¢ dokadkolwiek,
ale tez nie pobieramy dodatko-
wych optat za bagaz, rezerwa-
cje przez www.oltexpress.com,
odprawe on line. Ponad polowe
miejsc sprzedajemy w atrak-
cyjnej cenie 99 zi, ale dobrze
sprzedaja sie takze te drozsze

Air Travel
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bilety. Kolejnym elementem
jest to, ze inwestujemy w no-
woczesng i bardzo ekonomicz-
na flote, gtéwnie samolotéw
odrzutowych Airbus. I po
trzecie to Polska jest dla nas
najwazniejszym rynkiem, na
ktérym zaczeli$my dominowac
zaledwie po dwéch miesigcach
od rozpoczecia dziatalnosci.

Ta dominacja przektada sie
na wyniki finansowe?
Zdecydowanie. Efekty sprze-
dazowe wyprzedzily nasze
oczekiwania jezeli chodzi o pa-
sazeréw, ale takze o wplywy.
Samolot zarabia wtedy, gdy
lata pelny. I nam sie to udaje.
W pierwszym miesigcu prze-
wiezliémy 60 tys., w drugim
128 tys. pasazeréw i ta liczba

ok
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sie stabilizuje. Natomiast od
jesieni zmienimy samoloty na
niektérych trasach, przywré-
cimy tez wybrane polaczenia
i spodziewamy si¢ 150-170 tys.
pasazeréw miesiecznie.

Swiadomie podijeliscie de-
cyzje o wyprébowaniu tak
wielu potaczen?

Tak, bo w przypadku branzy
lotniczej podaz w duzym stop-
niu generuje popyt. Oczywi-
$cie nie wszedzie i nie zawsze,
ale nie ma innego sposobu
zeby to sprawdzi¢. Wystarczy
6 do 8 tygodni, by uzyskac wia-
rygodne dane i zdecydowal
o losie potaczenia krajowego.

Oferujecie pasazerom nie
tylko przeloty. To sa zabiegi
czysto marketingowe?

Nie, staramy si¢ po prostu
ulatwi¢ pasazerom zycie i od-
powiada¢ na zglaszane przez
nich potrzeby. Dlatego urucha-
miamy na lotniskach wlasne
wypozyczalnie samochodéw.
Testujemy tez, na razie tylko
w Gdansku, linie autobusows,
ktdrej rozktad skorelowany jest
z rozkladem lot6éw. Jesli okaze
sie, ze taka linia jest dla pasa-
zeréw istotng wartoscia, be-
dziemy w miare mozliwosci
wprowadza¢ to rozwigzanie
takze w innych miastach.

Dziekuje za rozmowe.

|
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Nie wprowadzam
klievrll’zéw W b}ad,y
ze za zhotéwk
da si((:1 oleciec
dokadkolwiek.
Nasze ceny sg
jednak przystepne,
nie pobieramy
tez zadnych
dodatkowych opfat.
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NAJLEPSZE WINA
W SHERATONIE
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Hotele tej marki wprowadzajg nowy program degustacji win premium.

" §

dy kilka lat temu She-
raton zapowiadal od-
$wiezenie swojego Wwi-

zerunku, ale przede wszystkim
remont starych i powstanie no-
wych hoteli, nawet konkurencja
byla pod wrazeniem. Zarzad
marki mial bowiem wyjatkowo
klarowna wizje i strategie wynie-
sienia ikony §wiatowego hotelar-
stwa na piedestat.

Sheraton postawit sobie za cel
przywrécenie rozméw do §wiata
podrézy i co chwile wprowadzat
inicjatywy, ktére sprawialy, ze
goscie, mimo ze byli daleko od
domu, nie czuli sie w hotelu osa-
motnieni. Efektem tej strategii
byto powstanie Link@ Sheraton
czyli miejsc, w ktérych goscie
mogli wspélnie poogladad tele-
wizje, skorzysta¢ z komputeréw,
wysta¢ wideopocztéwke oraz ze
soba porozmawia¢. Nastepnie
rozwinieto koncept pietra Club
i wygodnej salki Club Lounge,
w ktdrej wieczorami organizo-
wane sg koktajle dla gosci.

Mimo sukcesu, ktéry potwier-
dzaja badania — wskaznik zado-
wolenia gosci i organizatoréw
spotkan jest najwyzszy w historii
— firma nie spocze¢la na laurach
i wlagnie wprowadzita nowg ini-
cjatywe: Sheraton Social Hour.
Najnowsze dzielo marki to pro-
gram, ktéry umozliwia go$ciom
degustacje §wiatowych win pre-
mium na kieliszki w swobodnej
atmosferze hotelowego lobby.

Projekt jest efektem wspétpra-
cy najlepszych ekspertéw z bran-
zy winiarskiej z globalnym ze-
spolem ds. zywnosci i napojéw
Sheratona, ktérzy przez kilka
miesiecy starannie sprawdzali
i selekcjonowali najlepsze wina
$wiata, aby w koficu méc wia-
czy( je do specjalnie skompono-
wanych menu.

FOT.: MATERIALY PRASOWE

CO ZATEM CZEKA GOSCI
HOTELI SHERATON?

Na poczatek trzeba wyjasnic, ze
w programie bierze udzial 240
hoteli marki Sheraton z calego
$wiata. Co najmniej trzy razy
w tygodniu, w sercu kazdego
hotelu, czyli lobby, odbywac sie
beda wieczorne degustacje win.

To, co jest wyjatkowe w tym
programie to fakt, ze aby de-
lektowa¢ sie smakiem win pre-
mium nie trzeba bedzie zama-
wiaé catej butelki, jak bylo do
tej pory, lecz bedzie je mozna
kupowac na kieliszki.

Szefowa marki Sheraton na
Europe, Afryke i Bliski Wschdéd,
Susanne Barfoed, w taki spo-
s6b zachwalata nowg inicjatywe
marki: ,Zalezalo nam, aby méc
zaproponowad naszym gosciom
degustacje wina i nada¢ temu
doswiadczeniu  odpowiednig
range. Jestem ogromnie dumna
mogac oglosi¢ wprowadzenie
Sheraton Social Hour w naszych
hotelach. Naszym celem jest uzy-
skanie statusu miejsca, w kt6-
rym goscie moga zasmakowac
znakomitych win, bez wzgledu
na to, dokad podrézuja”.

SOCIAL HOUR W LICZBACH

Pilotazowa edycja programu
odbyta sie w 19 hotelach Shera-
ton na calym $wiecie i odniosta
ogromny sukces. Wewnetrzny
sondaz przeprowadzony przez
firme wykazal, ze 66% gosci
bytoby bardziej sklonnych do
zakupu wina podczas podrézy,
gdyby zaoferowano im program
degustacji win klasy premium.
Sposréd gosci, ktérzy uczest-
niczyli w pilotazowym pro-
gramie Sheraton Social Hour
95% stwierdzilo, ze jest ,bardzo
prawdopodobne” lub ,prawdo-
podobne”, ze ponownie wezma
udzial w Social Hour, a takze,
ze poleca ten program innym.
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SHERATON - HOTEL DLA
ENTUZJASTOW ZYCIA
Transformacja marki Sheraton
w $wiatowe miejsce spotkan
staje sie faktem i $émiato mozna
powiedzie¢, ze bez wzgledu na
potozenie geograficzne samych
hoteli oraz wiek i styl zycia ho-
telowych gosdci, obiekty marki
Sheraton staly sie oaza spotkan
dla os6b, ktére lubig cieszy¢ sie
zyciem i by¢ w centrum wy-
darzen. Wszystkie inicjatywy,
ktére marka tak konsekwentnie
wprowadza, sprzyjaja interakcji
i stymuluja rozmowy i kontakty
miedzy go$émi, dzieki czemu
pobyt w hotelu staje sie jeszcze
bardziej przyjemny.

-
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Zalezato nam,
aby méc zaproponowac
naszym gosciom
degustacje wina i nada¢
temu do$wiadczeniu
odg{owiedniq range.
aszym celem
jest uzyskanie statusu
miejsca, w ktérym goscie
moga zasmakowac
znakomitych win,
bez wzgledu na to, dokad
podrézuja.
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HOTELARSTWO XXI WIEKU
STRATEGIA GRUPY ACCOR

Z Yann Caillére, Prezesem i Dyrektorem ds. Operacyjnych w Accor
rozmawia Maciej Szczepariski

Dzi§ wystarczy kilka
kliknie¢ i mozemy
sprawdzi¢ w Internecie
standard
i rekomendacje
konkretnego hotelu.
Wywiera to presje na
wszystkich hotelarzy,
chcemy mie¢ pewnos¢,
ze oferujemy
wiasciwy poziom ustug
i produktéw.
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Na poczatek chciatbym
zapytac o Accor i strategie

- jak wyglada ona obecnie

i jakie sa plany na kolejne
piec lat? Jakie kroki macie
Paristwo zamiar podjac?
Musimy prowadzi¢ dzialania
w réznych obszarach. Po pierw-
sze, zmieniamy strukture wila-
snodciowy (strategia ,asset li-
ght”). Oznacza to, iz chcemy, aby
80% calej sieci Accor stanowily
obiekty nie bedace nasza wia-
snoscia (z czego 40% hoteli by-
loby zarzadzanych na podstawie
umowy franczyzy i 40% na pod-
stawie umowy o zarzadzanie),
a pozostate 20% bylo wlasnoscia
podmiotéw od nas zaleznych.

Po drugie, chcemy znaczaco
przyspieszy¢ tempo naszego
rozwoju w rejonach takich jak
kraje Azji i Pacyfiku, panistwa
Ameryki Pdlnocnej oraz na
Bliskim Wschodzie. Dzi$§ Accor
jest wiodaca grupa hotelarska
w Europie i chcemy zréwno-
wazy¢ nasz wzrost w Europie
w szybkim tempie rozwijajac
naszg sie¢ takze w innych cze-
$ciach $wiata.

Potrzecie, zamierzamy praco-
wac nad réwnowaga pomiedzy
hotelami kategorii ekonomicz-
nej, $redniej i wyzszej w naszej
sieci. Aktualnie skupiamy sie
silnie na kategorii ekonomicz-
nej, 50% naszych obiektéw sta-
nowia hotele w tym segmencie.
Chcemy tez powiekszy¢ sie¢ ho-
teli kategorii wyzszej.

Czwartym kierunkiem roz-
woju jest reorganizacja naszych
marek. Przykladowo, przed
wprowadzeniem marki domi-
nujacej ,ibis megabrand”, w na-
szej sieci funkcjonowaly trzy
marki: ,ibis”, ,all seasons” oraz
,Etap hotel”. Zamiast rozwija¢

—

trzy rézne marki w ramach jed-
nego segmentu hoteli, postano-
wili§my oprze¢ dalszy rozwdj
na sile, dobrej reputacji i §wia-
domosci marki ibis, wiaczajac
w nig marki takie jak all seasons
oraz Etap hotels. Zmienili$émy
wiec nazwe marki Etap na ibis
budget i all seasons na ibis Sty-
les. Nie jest to jednak wytacznie
kwestia zmiany nazwy, lecz
oznacza to takze od$wiezenie
catej koncepcji marki. Inwe-
stujemy wiec w wymiane 16zek

oraz w pomieszczenia ogélno-
dostepne w hotelach, aby zaofe-
rowa¢ naszym klientom nowy
i atrakcyjniejszy produkt.

Czy planowane jest wpro-
wadzenie nowych marek

do Polski, na przyktad

marki Pullman?

Chcieliby$my bardzo. Rozwa-
zamy te mozliwo$¢é. W Polsce
jest na pewno rynek na marke
Pullman. Jest to marka, ktéra
stanowi konkurencje dla ho-
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teli Hilton lub Sheraton. Je-
stem pewny, ze Pullman mial-
by w Warszawie klientéw, by¢
moze w innych miastach Polski
jeszcze nie, ale w Warszawie na
pewno. Musimy znalez¢ odpo-
wiedni moment na jej wprowa-
dzenie, jednak wedlug naszej
oceny marka Pullman mogtaby
sie rozwija¢ w Polsce.

Ktére z rynkéw na swiecie
sa w tej chwili najbardziej
obiecujace?

Patrzac na rézne rynki pod ka-
tem ich rozwoju i poziomu do-
brobytu, najwiekszy potencjat
wzrostu widze w Azji i w pan-
stwach lezacych w rejonie Pacy-
fiku oraz w Ameryce Potudnio-
wej. Te dwa rynki rozwijaja sie
aktualnie bardzo szybko, dlate-
go tez staramy sie rozbudowy-
wac naszg sie¢ w tych rejonach.
Aktualnie jeste§my najwicksza
siecia w Ameryce Poludniowej
i w Brazylii. Koncentrujemy sie
takze na rozbudowie sieci na-
szych hoteli w Peru, Argentynie
i Chile. Drugim rynkiem jest
rejon Azji i Pacyfiku, gdzie juz
teraz jesteSmy wiodaca siecia.
Przykladowo, zaréwno w Au-

stralii jak i w Indonezji mamy
ok. 150 hoteli. Jesteémy takze
obecni w Wietnamie, Tajlandii,
jak réwniez w Chinach, w kaz-
dym segmencie rynku — od ho-
teli ekonomicznych, po hotele
wysokiej kategorii

Méwiagc o Chinach - znaj-
duje sie tam ponad 170 miast
liczagcych ponad milion miesz-
kanicéw. Jezeli wiec rozwaza
si¢ potencjal rynku chinskiego
w poréwnaniu na przyklad do
Europy — a tylko w samej Francji
mamy 1 450 hoteli — nawet nie
mozna sobie wyobrazi¢ liczby
hoteli, ktére moglibySmy pro-
wadzi¢ w Chinach, bo liczba
ta jest nieskoriczona. Jeste$my
najwiekszym operatorem hoteli
we Francji, Niemczech, krajach
Beneluksu. Mamy oczywiscie
konkurencje, jednak jesteSmy
wiodaca siecig w Europie i chce-
my zachowa¢ nasza pozycje na
tym kontynencie.

Jakie sa potrzeby klienta XXI
wieku? Co sprawia, ze klient
trafia do waszego hotelu?

Najwieksza zmiang, jaka za-
uwazyliSmy na przestrzeni
ostatnich 30 lat, jest zmiana

$wiadomosci klientéw. Dzi$ go-
$cie wiedza niemalze wszyst-
ko. Zyjemy w globalnej wiosce,
z prawie nieograniczonym do-
stepem do narzedzi skutecznej
komunikacji.

Przykladowo, jesli wybiera-
my sie do Meksyku, wystarczy
kilka kliknie¢ i mozemy spraw-
dzi¢ w Internecie standard
i rekomendacje konkretnego
hotelu. Wywiera to presje na
wszystkich hotelarzy, chcemy
mie¢ pewnos$¢, ze oferujemy
wlasciwy poziom ustug i pro-
duktéw. Wczesniej funkcjo-
nowato powiedzenie, ze jeden
zadowolony klient poleci nas
trzem innym osobom, a nieza-
dowolony klient poskarzy sie
siedmiu innym. Dzi§ jeden
nieusatysfakcjonowany klient
moze przekaza¢ negatywng
informacje¢ milionowi ludzi na
calym $wiecie. Jest to ogromna
zmiana. Dzi§ niczego si¢ juz
nie ukryje. Pracujemy wiec nad
naszymi markami, aby miec
pewno$¢, ze realizujemy nasze
obietnice wobec klientéw.

Dziekuje za rozmowe.
Dziekuje.

W ramach jednego segmentu hoteli postanowilismy oprze¢ dalszy rozwéj na sile,

dobrej reputacji i $wiadomosci marki ibis, wlaczajac w nig marki takie jak all seasons oraz Etap hotels.
Zmienilismy wiec nazwe marki Etap na ibis budget i all seasons na ibis Styles.

el e Bt
- S e e
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ibis i ibis budget Warszawa Reduta.

Na zdjeciu od lewej: Yann Caillere, Laurent Picheral, Bruno Coudry
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a dawna niemiecka kolonia

jest dwa i p6t razy wieksza od
Polski i ma tylko 2,2 mln mieszkaticéw. Lezy
na zwrotniku Koziorozca, a jej klimat jest
uwarunkowany istnieniem zimnego Pradu
Benguelskiego. Mimo afrykanskiej egzotyki
poczujemy sie tu jak w europejskim kraju.

Namibie najlepiej jest zwiedza¢ za poéred-
nictwem do$wiadczonego touroperatora.
Biuro podrézy ,Sense of Africa”, wspétpra-
cujace z grupg hotelowa Taleni Africa jest li-
derem na namibijskim rynku turystycznym
i gwarantuje wysoka jako$¢ ustug. Jego hasto
brzmi: more than just a journey, czyli ,wiecej
niz tylko podréz”.

Dotrzemy tu liniami lotniczymi Air Na-
mibia, ktére proponuja najbardziej korzystne
polaczenie. Rejsy z Frankfurtu do Windhuk
wykonywane s3 nowoczesnymi samolotami
typu Airbus A340-300. Serwis pokladowy
Air Namibii uznawany jest za jeden z najlep-
szych sposréd wszystkich linii afrykanskich.
Cata podr6z z Polski na Czarny Lad trwa nie-
wiele ponad 10 godzin. Przeloty odbywaja sie
nocy, dzieki czemu rozpoczniemy afrykan-
ska przygode wypoczeci.

Na zwiedzanie Namibii najlepiej zarezer-
wowac sobie tydzienl lub dwa. To zalezy, ile
chcemy zobaczy¢. Skupmy sie jednak na ty-
godniu, podczas ktérego zasmakujemy esen-
¢ji tego afrykanskiego kraju.

PARK NARODOWY ETOSZA

Etosza jest najwiekszym namibijskim
parkiem narodowym i zarazem jednym
z najstarszych na calym kontynencie afry-
kanskim. Zostal zalozony przez Niemcéw
w 1907 roku i skupia 22270 km? terytorium
wokot wysychajacego jeziora Etosza.

Samo jezioro stanowi miejsce legowe dla
tysiecy par flamingéw migrujacych tu co
roku. Jest to zarazem jeden z najbardziej do-
stepnych parkéw. Mozna go zwiedza¢ takze
na wlasng reke, jednak obowiazuje zakaz wy-
chodzenia z pojazdéw.

Na fotosafari wyjezdza si¢ tuz przed
wschodem storica. Przyroda budzi sie wtedy
do zycia. Poranki bywaja chlodne, dlatego
na siedzeniach odkrytych samochodéw te-
renowych, za pomocg ktérych najlepiej jest
zwiedzac park, leza koce. Pézniej temperatu-
ra gwaltownie roénie, warto wiec zabra¢ ze
sobg takze krem z filtrem.

Najlepsza do ogladania duzych zwierzat
jest pora sucha. Wtedy wystarczy tylko cze-

ka¢ przy wodopojach, a zwierzeta na pewno
przyjda ugasi¢ pragnienie. W porze desz-
czowej trzeba ich szukac i duzo jezdzi¢ po
buszu (za to ptakéw jest wtedy najwiecej).
Najczedciej spotykane sa zebry i antylopy
springbok, oprécz nich takze: oryksy, gnu,
impale, kudu i zyrafy. Jesli bedziemy miec¢
szczescie trafimy na ktéres z Wielkiej Pigtki.
W jej sklad wchodza: Iwy, lamparty, stonie,
nosorozce i bawoty. Tych ostatnich niestety
w Etoszy nie ma, przy odrobinie szczescia
mozemy natomiast natkna¢ sie na gepardy.
Miejscem godnym polecenia na nocleg
nieopodal Etoszy jest kurort Taleni Etosha
Village. Laczy on w sobie dwa tak istotne
w podrézowaniu elementy: wygode i dzikos¢
otaczajacej nas przyrody. Goscie $pig w kom-
fortowych namiotach, umieszczonych na pa-
lach i rozlokowanych posréd dzikiego buszu.
Poczujemy klimat dzikiej Afryki, $pigc wy-
godnie w bezpiecznym schronieniu. Okna
s3 szczelnie zakryte moskitierg, a tazienka
znajduje sie na przylegajacym do namiotu
pomoscie. Biorac prysznic, jeste§my na po-
wietrzu i czujemy kontakt z przyrods. Na-
mioty sa polaczone z recepcja wijacymi sie
miedzy gaszczem $ciezkami. Obok recepcji
znajduje sie bar, w ktérym mozna napi¢ sie
doskonalego namibijskiego piwa Windhoek
Lager i przekasi¢ je biltongiem — suszonym
miegsem dzikich zwierzat. W upalne dni
znajdziemy ochlode w basenie, a restauracja
stworzona w prawdziwie afrykanskim stylu
zaserwuje nam miejscowe specjaty.

SWAKOPMUND
Dla kontrastu, z dzikiego buszu dobrze jest
przenie$¢ sie nad ocean. Tuz nad zwrotni-
kiem Koziorozca, w miejscu, gdzie Ocean
Atlantycki styka sie z pustynia, znajduje sie
miasto Swakopmund. Za sprawa zimnego
Pradu Benguelskiego temperatura jest tu
nizsza, a powietrze bardzo orzezwiajace.
Miasto zachowalo dawnego ducha pierw-
szych odkrywcéw i kolonizatoréw. Jest znako-
mitym przykladem niemieckiej architektury
kolonialnej. Niektére domy to konstrukcje
szkieletowe, zbudowane z drewnianych be-
lek. Materiaty do ich budowy przyptynely
z Europy statkami. Do tego niemieckie na-
zwy ulic, takie jak np. Bismarck Strasse,
stwarzaja niespotykany klimat i europejska
oaze posréd morza pustyni.

Na noc warto zatrzymaé sie w Swakop-
mund Butique Hotel, ktéry moze pochwa-

li¢ sie jedng z lepszych lokalizacji. Z jednej
strony znajduje sie plaza i Ocean Atlantycki,
z drugiej centrum miasta. Mozemy o poran-
ku wzia¢ orzezwiajaca kapiel w chlodnych
wodach Atlantyku, a zaraz potem wyruszyc¢
na przechadzke po miescie.

Kogo interesuje etnografia, ten powinien
wybra¢ sie na wycieczke do dzielnicy Swa-
kopmund — Mondesa, gdzie poznamy nami-
bijskie plemiona Herrero i Damara. Miejsco-
wy przewodnik zabierze nas na przejazdzke,
podczas ktérej bedziemy mieli okazje poznaé
zwyczaje, mode ijezyk miejscowych plemion
oraz sprébujemy lokalnych specjatéw.

W Swakopmund znajduja si¢ najlepsze
restauracje nad oceanem. W restauracji Jet-
ty, na koficu molo sprébujemy wy$mieni-
tych namibijskich ostryg, przez smakoszy
uznawanych za najlepsze na $wiecie. Za to
na kolacje najlepiej wybrac sie do restauracji
The Tug, gdzie dostaniemy talerz z gorgcymi
owocami morza, do tego kieliszek bialego
potudniowoafrykanskiego wina, co razem
stanowi¢ bedzie uczte doskonala. Szczegdl-
nie malowniczy jest tutaj zachéd storica, kt6-
re zachodzi doktadnie na §rodku oceanu.

WALVIS BAY

Ze Swakopmund niedaleko do Walfish Bay.
Co ciekawe, miasta zdecydowanie réznig si¢
charakterem. To za sprawa tego, ze w Walfis
Bay nigdy nie bylo niemieckich wptywéw.
Port zalozyli Holendrzy, a miasto stalo sie
pézniej brytyjska oaza. Nazwa Zatoka Wie-
lorybia wzieta si¢ stad, ze bogate w plankton
wody zatoki przyciggaty te morskie ssaki. Na-
turalny cypel tworzacy zatoke, stanowi zna-
komita ochrone dla statkéw i stwarza azyl dla
rozmaitych morskich stworzen.

Wyijatkowa tutejsza atrakcjg jest rejs po
zatoce. Zaraz po odbiciu od brzegu, do todzi
motorowej zlatuja sie, kuszone rybami pe-
likany. Ptaki te sg bardzo szybkie, chwytaja
w locie ryby wyrzucane z pedzacej moto-
réwki. Zimne, obfite w ryby wody, stwarzaja
tez doskonale warunki bytowe dla fok, nic
wiec dziwnego, ze zyja ich tutaj setki. Jedna
z nich zostala nawet specjalnie wytresowa-
na. Wskakuje niespodziewanie na poklad,
pozuje do zdje¢, a nawet daje si¢ pogtaskac.
Mozna réwniez spotkaé plochliwe flamingi
i wyskakujace z wody delfiny. Podczas rejsu
robiona jest przerwa na lunch. Obowigzko-
WO serwowane sg ostrygi i to w mitym towa-
rzystwie wina musujacego.

Najlepsza do ogladania duzych zwierzat jest pora sucha. Wtedy wystarczy tylko czeka¢
przy wodopojach, a zwierzeta na pewno przyjdg ugasi¢ pragnienie.
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Wyjezdza sie wczesnie rano, zeby dotrze¢ do wydm o wschodzie storica,
iedy gra Swiatta i cieni stwarza najlepsza okazje do robienia zdjec.

FOT.:PIOTR GRZYBOWSKI
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SOSSUSVLEI

Po nadmorskich atrakcjach wracamy w dzi-
kie regiony Namibii. Tym razem na Srodek
pustyni Namib. Jest to najstarsza pustynia
na Ziemi i liczy sobie okoto 80 mln lat. Kra-
jobraz wyglada tak, jak zobaczyli go pierwsi
kolonizatorzy. Wydmy sa tutaj koloru czer-
wonego i naleza do najwyzszych na §wiecie.
Jest to jeden z najbardziej ubogich w opady
terenéw na naszej planecie.

Sossusvlei to dolina posréd wydm, w ktd-
rej koniczy swoj bieg rzeka Tsauchab. Jest ona
dostownie wchlaniana przez pustynie.

Jadac z wybrzeza do Sossusvlei mozemy
obserwowac co najmniej czterokrotne zmia-
ny krajobrazu. Pustynia wbrew pozorom nie
jest jalowa. Podczas pory deszczowej nagle
ozywa, pojawiaja sie trawy i kwiaty.

Miejscem godnym polecenia na nocleg
jest Sossusvlei Lodge. To wysokiej klasy ku-
rort, polozony w niezwykle malowniczym
miejscu. Gos$cie mieszkaja w pokojach stano-
wiacych polaczenie bungalowu z namiotem.
Widok z nich jest cudowny. Lezac w wygod-
nym t6zku, mamy przed soba bezkresng,
poro$nietg trawami pustynie i z rzadka
rozsiane po niej majestatyczne drzewa. Do
tego dzikie zwierzeta, ktére bez przeszkéd
wedruja w zasiegu wzroku.

Sossusvlei Lodge to takze doskonata kuch-
nia, ktérej specjalnoscia sa steki z afrykan-
skiej dziczyzny, pieczone na grillu. Mozemy
sprébowaé jak smakuja antylopy takie jak:
springbock, impala, gnu, eland, oryks, ale
takze pozna¢ smak zebry czy strusia. Zde-
cydowanie najlepsze jest migso najwigkszej
spoéréd antylop — antylopy eland, natomiast
mieso zebry i antylopy gnu odradzam.

Kurort organizuje wycieczki odkrytymi sa-
mochodami Uri (z napedem na cztery kola)
produkcji namibijskiej. Do doliny Sossusvlei
wyjezdza sie wczesnie rano, zeby dotrze¢ do
wydm o wschodzie storica, kiedy gra $wiatta
i cieni stwarza najlepsza okazje do robie-
nia zdje¢. Na wydmy mozna bez przeszkéd
wchodzic i nawet zbiega¢ z ich stromych zbo-
czy, co stanowi nie lada atrakcje. Sg réwniez
amatorzy jazdy na desce, czy nartach po pia-
skowym zboczu. Po dotarciu do korica doliny
Sossusvlei, rozstawiany jest stét i podawane
smaczne $niadanie.

Natomiast zachdd storica najlepiej ogla-
dac nieopodal kurortu, posréd niewysokich
g6r — tak malowniczych, ze az nierzeczywi-
stych — wygladaja jak scenografia do filmu
,Krél Lew”. Mozemy tam odnalez¢ rysunki
naskalne Buszmendw, pierwotnych miesz-
kancéw tej czesci $wiata. Nikt nie wie ile
maja lat, moze to by¢ zaréwno 200 jak i 2000.
Wrazenie, jakie odnosi sie tutaj podczas ci-
szy poprzedzajacej noc jest niezapomniane.
Znizajace sie do horyzontu stofice zmienia

Kierunki

Warto wiedzieé

Air Namibia we wspétpracy z LOT-em
oferuje codzienne potaczenia z Warszawy
oraz z innych polskich portéw regional-
nych, takich jak: Krakéw, Gdansk, Wroctaw,
Poznan, przez Frankfurt do Windhuk.
Przyktadowe potaczenie przedstawia sie
nastepujaco:

Krakéw—Frankfurt— Windhuk

KRK15:50 FRA17:30

FRA 2010 WDH 05:10-1
Windhuk-Frankfurt-Warszawa

WDH 20:05 FRA 07:00+1

FRA 0915 WAW 11:00

Air Namibia: airnamibia.pl@aviareps.com
Namibijskie ministerstwo turystyki:
www.namibiatourism.com.na

Turoperator: www.senseofafrica-namibia.com
Zakwaterowanie: www.taleni-africa.com
www.suninternational.com

krajobraz w magiczny, mieniacy sie ciepty-
mi barwami. Cale to otoczenie przywodzi na
mys] kolebke ludzkosci. Obstuga dba, by syci
pieknych widokéw turysci mogli sie takze
pokrzepi¢ czym$ konkretnym i btyskawicz-
nie rozstawia st6t z przekaskami i napojami.

Na okolice warto takze popatrze¢ z géry.
Lokalne linie lotnicze Desert Air organizuja
wycieczki malymi sze$cioosobowymi Ce-
snami. Lepiej od razu powiedzie¢ pilotowi,
Ze cierpi si¢ na chorobe lokomocyjng, inaczej
bedzie wykonywal bardzo gwaltowne ma-
newry, takie jak nagle opadanie i wzlatywa-
nie, czy poscig za uciekajacymi zwierzetami.
Z powietrza doskonale widac takze tajemni-
cze kota na pustyni. Naukowcy do dzisiaj nie
wiedzg jak powstaty.

WINDHUK

Zwiedzajac Namibie nie sposéb omingé
jej stolice. Warto wybrac si¢ na zorganizo-
wang wycieczke, podczas ktdérej poznamy

|BUSINESS TRAVELLER

skomplikowane dzieje miasta. Na kolacje
obowigzkowo pé6j$¢ trzeba do najwickszej,
a zarazem najciekawszej restauracji w mie-
$cie: Joe’s Beerhouse. Oryginalny wystréj
przywodzi na mys$l male miasteczko. Sktada
sie z drewnianych konstrukeji i mnéstwa re-
kwizytéw. Alejki i zakamarki wydaja sie nie
mied konica. Wszystko to w §rodku ogrodzo-
nego placu, ktérym w istocie jest restauracja.
W menu godna polecenia jest przystawka
w postaci carpaccio z oryksa. Jako danie
gltéwne pyszny bedzie stek z namibijskiej
wolowiny, ktéra na europejskim rynku uzna-
wana jest za jedna z najlepszych lub szasziyk
z miesa dzikich zwierzat (r6wniez z miesa
krokodyla). Najpopularniejszym trunkiem
jest natomiast Jagermeister, ktérego pije sie
w Namibii najwiecej.

Noc mozemy spedzi¢ w Kalahari Sands
Hotel&Casino, znajdujacym sie w samym
sercu Windhuk i niemal ,wro$nietym”
w centrum handlowe. Warto sprawdzi¢, co
oferuja miejscowe sklepy. A ten komu zo-
stanie potem jeszcze troche gotéwki, moze
sprébowacd szczescia w kasynie

N/A’AN KU SE

Ostatnig noc najwygodniej bedzie spedzi¢
nieopodal lotniska. N/a’an ku se to kurort
polaczony z oérodkiem pomocy dla dzikich
zwierzat. Projekt ma na celu ochrone ga-
tunkéw zagrozonych wymarciem, ze spe-
cjalnym uwzglednieniem gepardéw. Goscie
moga wzig¢ udzial w karmieniu drapiez-
nikéw takich jak Iwy, karakale czy likaony,
wej$¢ do zagrody z malymi pawianami lub
przytuli¢ sie do jednego z trzech oswojonych
gepardéw. Zwierzeta s3 trzymane w swoim
naturalnym $rodowisku, w duzych zagro-
dach, otoczonych drutami pod napieciem.

Noc prze$pimy wygodnie w domkach
taczacych nowoczesny styl z afrykariskimi
detalami lub w apartamencie czesto wynaj-
mowanym na wakacje przez Brada Pitta
i Angeline Jolie. Ta para spedza w Namibii
duzo czasu i jest zaangazowana w projekt.

W restauracji zbudowanej na planie kota
z wielkg drewniang kopula, zjemy najlepsza
w Namibii poledwice z oryksa.

Namibia jest krajem stabilnym politycznie
i—jak na Afryke — bezpiecznym. Jadac tam,
nie trzeba sie szczepid, ryzyko malarii istnie-
je tylko na péinocy i jest bardzo male.

Sezon turystyczny trwa od maja do paz-
dziernika. Panuje tam wtedy pora sucha,
zwana zimg. Nie ma upaléw, temperatury
w ciggu dnia s3 przyjemne, ale noce chlod-
ne, dlatego trzeba miec ze sobg takze cieplej-
sze ubrania. Oczywiscie, mozemy tez odwie-
dzi¢ Namibie podczas pory deszczowej, lecz
musimy sie wtedy przygotowaé na wysoka
temperature i przelotne deszcze.
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PAS-DE-CALAIS
BLIZE] NIZ POENOC

Zaledwie godzina drogi z Paryza i dwie godziny z Londynu i Brukseli czynia
francuski departament Pas-de-Calais bardzo atrakcyjnym dla turystéw. Pétnocny
krajobraz pelen wydm, laséw, kliféw skalnych, a przede wszystkim spektakularnych plaz
ma juz od lat swoich wiernych wielbicieli. Opowiada o nim Marzena Mréz.

egion Nord-Pas-de-Calais od an-
gielskich wybrzezy oddziela jedy-
nie kanat La Manche. Przez wieki
stanowil wyzwanie dla zeglarzy,
ale dzi§ przemierza go 30 milionéw tury-
stow rocznie. Nic wiec dziwnego, ze region
nawigzal $cisly wspélprace z polozonym
najblizej kontynentalnej czesci Europy,
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brytyjskim hrabstwem Kent. Owocem tej
kooperacji jest Wielki Region Turystyczny
— Transmanche, ktérego celem jest realiza-
cja programu Accueillir le monde — Ugo$ci¢
Swiat. W najblizszych tygodniach beda tu
mieszkali sportowcy i turysci z catego $wia-
ta, ktérzy przyjada na Igrzyska Olimpijskie
w Londynie. Oprécz sportowych emocji na

gosci czekaja tez przepiekne plaze, czyste
morze oraz odnowione, wyposazone w spa
hotele i pensjonaty.

WYBRZEZE OPALOWE

To 120 kilometréw plaz ustanych drobnym
piaskiem, tysigce hektaréw chronionych
wydm, 25 kilometréw zapierajacych dech

FOT.: MATERIAtY PRASOWE

w piersiach kliféw (za najpiekniejsze uwaza
sie te w okolicach przyladkéw Cap Gris-Nez
i Cap Blanc-Nez) oraz Boulogne-sur-Mer
— najwiekszy port rybacki w Europie.

Poczynajac od falez kredowych Calais,
a konczac na zatoce Authie — Wybrzeze
Opalowe zachwyca uroda mnadmorskich
miasteczek, rybackich wiosek, budowli
w stylu Belle Epoque i hoteli oferujacych za-
biegi thalassoterapii. To réwniez doskonate
miejsce dla zeglarzy, surferéw, windsurfe-
réw i kitesurferéw.

Na terenach nieco bardziej oddalonych
od morza mozna gra¢ w golfa na polach naj-
wyzszej $wiatowej klasy, jezdzi¢ konno po
malowniczych lasach i dolinach albo spty-
na¢ kajakiem malowniczg rzeka Somma.

Warto tez zwiedzi¢ Centrum Koron-
ki w Calais (www.cite-dentelle.fr). Jest tu
wszystko, co dotyczy historii koronkarstwa
w regionie, a podziwia¢ mozna i XVI-wiecz-
ne koronkowe cudenka, i bardziej wspélcze-
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sne kreacje Diora czy Chanel. Nie mniejsza
atrakcje stanowi takze Akwarium Nausicaa
w Boulogne-sur-Mer, w kt6rym zgromadzo-
no 35 tysiecy okazéw morskiej fauny — od
meduz po rekiny (www.nausicaa.fr).

ZIELONE ROWNINY SAINT-OMER
Sielski krajobraz tego zakatka przypomina
nieco... Polske. Region roztacza sie od Pays
de la Lys Romane az do rzek w regionie
Siedmiu Dolin i Ternois, ktére niespiesz-
nie wija si¢ swoim rytmem. To z tego zie-
lonego zakatka Francji pochodzi wiele
naturalnych produktéw, takich jak warzy-
wa, dzemy, sery i likiery na bazie jalowca.
Wielka pasja mieszkancéw regionu de Sa-
int-Omer jest uprawa ro$lin. Liczne ogro-
dy, zar6wno panstwowe, jak i prywatne, sa
otwarte dla turystéw (www.paresetjardins-
-npdc.com).

Zwiedzajac ten region odnosi sie wraze-
nie, ze czas zatrzymal si¢ kilkadziesiat lat

-y
i

Greeters
DLA TURYSTOW

Ciekawym rozwigzaniem promujacym region
jest inicjatywa jego mieszkancéw, ktérzy bez-
ptatnie opowiadaja turystom o zakatku lub mie-
Scie, do ktérego maja szczegdlny sentyment.
Rozmdwce mozna wybrac sobie na stronie
www.greeters62.com.

Partnerzy
POLSKIE KORZENIE

Az trudno w to uwierzy¢, ale w regionie Nord
Pas-de-Calais co ésmy mieszkaniec ma polskie
korzenie. Wiekszos¢ z nich zamieszkuje rejon
Lens, stynacy z wydobycia wegla. Zarejestrowa-
no tu ponad 180 stowarzyszer polsko-francu-
skich i 40 komitetéw miast blizniaczych. M.in.
partnerem Chrzanowa jest Harnes, Libigza

— Rouvroy, a Czeladzi — Auby.
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temu. Do dzi§ mozna tu ogladaé mate dom-
ki zbudowane z biatych kamieni, budyn-

GDANSK, ul. Stowackiego 3

ki gospodarcze wykonane z gliny, mlyny
wodne, dworki i wiejskie patacyki. Wygod-
ne noclegi znajdziemy zaréwno w urokli-
wym zajezdzie, na ekologicznej fermie jak
i w luksusowym hotelu.

B AW

ZIEMIA Z HISTORIA W TLE
Réwnina Artois zainteresuje nie tylko mito- AGEN CJ A

$nikéw historii. Spod panowania Rzymian MIENIA WOJ SKOWEGO
przechodzila we wladanie Frankéw, Hrab-

stwa Flandrii, ksigzat Burgundii, przekaza-

na w dziedzictwie hiszpanskim Habsbur-

gom, ostatecznie w 1659 roku dotaczyta do

Krélestwa Francji. Burzliwe dzieje z pew-

no$cig czynia ja jeszcze bardziej interesu- MRZEZYNO =

jaca dla turystéw. Te cze$¢ regionu mozna

bowiem z powodzeniem nazwaé muzeum |

w plenerze — z galloromanskimi wykopa-

liskami archeologicznymi, pamigtajacymi

czasy $redniowiecza dzwonnicami, forty-

fikacjami Vaubana, barokowymi patacami,

neoklasycznymi zamkami i opactwami. |
Bedac w tej okolicy trzeba zobaczy¢ Ar- |

ras, z jego 155 zabytkowymi kamienicami

okalajagcymi dwa najwazniejsze w miedcie ]

Powierzchnia gruntu: 0,2994 ha
Przeznaczenie: ustugowo - handlowe
Przetarg: 07.08.2012 r
Cena wywotfawcza: 4 500 000 PLN

SZKLARSKA POREBA, ul. Oficerska 4
WDW Wysoki Kamien

brukowane place. Wyjatkowym, godnym — |
polecenia miejscem jest Loisinord w Noeux- | L Lo o mpd] Pl
. . . | [ -

-1e/s-M1ne§. Zimowg atra.kc]e-; jest tu ha}_da, w:,._ﬂ; o Sy 2 g

ktdra o tej porze roku staje sie trasg narciar- I ’ i w“ e

ska i snowboardowg. Latem na polozonym : > v *-p-,____* =k

obok zbiorniku wodnym mozna ptywaé na . ] o T ]

nartach wodnych i zeglowa¢ (www.noeuxle- Powierzchnia gruntu: 0,1488 ha “ r L=

sminesetenvirons-tourisme.fr). Przeznaczenie: rekreacyjno - wypoczynkowe £ e
Przetarg: 07.08.2012 r £ j_.,--”

WIEKIE WYSTAWY Cena wywotawcza: 1 650 000 PLN e g

Na terenie departamentu Pas-de-Calais 1 ?‘::f un | ! I_"’-— i

odbywa sie w tym roku kilka wyjatkowo e F_'f"' = / i - = -l

waznych wydarzen kulturalnych. W Mu- = *W" o | - I

zeum Sztuk Pieknych w Arras od 17 marca - : L8 'i‘ﬂ‘lr"'ﬁ ﬂi:. N Y

2012 roku do 10 listopada 2013 roku mozna TORU N, u |. Strzatowa 17-19 — — _

oglada¢ wystawe najwspanialszych karet - . Powierzchniagruntu: 5,1718 ha

krélewskich i cesarskich, w tym powdz, L T el ; K
w ktérym jechat do §lubu Napoleon I (www. 1 ——— Przeznaczenie: rekreacyjno - wypoczynkowe
roulezcarrosses.fr). Boulogne-sur-Mer do i Cena wywolawcza: 7 850 000 PLN

15 wrzeénia br. go$ci mobilng wystawe Mu- | e
zeum Pompidou. Ekspozycja zatytulowana |
,Kolor” prezentuje kilkanascie dziet naj-
wiekszych malarzy, takich jak Braque, Ma- e
tisse, Picasso czy Calder (www.tourisme-bo- ] _.r"{ ,

ulognesurmer.com). A prawdziwa rewelacja | L= Lo o Z

kulturalna w tym regionie przewidziana ] . AI N WE S TU]
jest na koniec roku. 4 grudnia w Lens zo- | H W N = Z, =
stanie bowiem otwarta filia najwickszego | I E RU(_J H OMO S (_4 I
muzeum $wiata, jakim jest paryski Luwr L -

(www.louvrelens.fr).

Powierzchnie gruntu: 5,5742 ha www.amw.com. pl

Przeznaczenie: mieszkaniowe
Przetarg: 26.07.2012 r
Cena wywotawcza: 4 800 000 PLN

eda narzekac takze mitosnicy sportowych emocji.

Nord-Pas de Calais nie tylko zachwyca uroda‘bkrajobrazu, urokiem miast i miasteczek.
Region obfituje w atrakcje turystyczne, a na nude nie

FOT.: MATERIAtY PRASOWE
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LOTNISKO MADE IN CHINA

Ogromne przestrzenie, futurystyczna architektura i zaopatrzone w najlepsza
herbate na $wiecie sklepy wyrézniaja miedzynarodowe lotnisko w Pekinie
sposréd innych azjatyckich portéw. Marzena Mréz opowiada o tym
— drugim po Szanghaju — najwiekszym lotnisku Azji.

otnisko jest wlasnoscig Beijing Ca-

pital International Airport Company

Limited i jest kontrolowane przez

panstwo. Znajduje sie 32 kilometry
na péinocny wschéd od centrum miasta,
w enklawie Chaoyang District. Moze obstu-
zy¢ az 75 milionéw pasazeréw rocznie!

AZJATYCKI GIGANT

Zostalo oddane do uzytku w 1958 roku,
a kiedy w 1999 roku podjeto decyzje o jego
rozbudowie, stalo sie najbardziej ruchli-
wym portem lotniczym w Azji — zaréwno
pod wzgledem ruchu pasazerskiego, jak
i catkowitego natezenia ruchu. Pod wzgle-
dem ruchu towarowego, port lotniczy w Pe-
kinie takze uplasowat sie wysoko, bo zajmu-
je az 14 miejsce wéréd lotnisk §wiata.
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Beijing Capital International Airport jest
gtéwnym os$rodkiem linii lotniczych Air
China, flagowego przewoznika Chinskiej
Republiki Ludowej, ktéry oferuje potacze-
nia do 120 miejsc. Hainan i China Southern
Airlines réwniez uzywaja tego portu, jako
gléwnego wezta komunikacji. Ma trzy no-
woczesne terminale, na jego terenie znaj-
duja sie liczne sklepy, restauracje i miejsca,
w ktérych pasazerowie mogg wypoczaé po
dtugim locie z Europy czy Ameryki.

TERMINAL XXI WIEKU

Najbardziej spektakularnym miejscem na
pekinskim lotnisku jest Terminal numer 3.
Nowoczesny i gigantyczny — powstal, aby
sprosta¢ rosnacemu natezeniu ruchu przed
olimpiadg w stolicy Chin w 2008 roku.

Budynek, zaprojektowany w pracowni
Normana Fostera, jest pierwszym na §wie-
cie, ktérego powierzchnia przekroczyta
milion metréw kwadratowych. Terminal 3
w Pekinie jest tak duzy, ze aby uzyskad
podobna powierzchnie, trzeba by bylo po-
taczy¢ wszystkie budynki londynskiego lot-
niska Heathrow (lacznie z nowym termina-
lem numer 5) i jeszcze doda¢ 17%!

Posiada on gléwny terminal pasazerski
(Terminal 3C), dwa satelitarne pirsy (Ter-
minal 3D i 3E), pie¢ kondygnacji naziem-
nych i dwie podziemne. Nie uzyto w nazew-
nictwie liter A i B, zeby unikng¢ pomytek
z Terminalami 11 2. Terminal 3C jest prze-
znaczony do lotéw krajowych, terminal 3E
obstuguje loty miedzynarodowe, natomiast
Terminal 3D, zwany ,Olympics Hall”, ktéry

FOT.: DREAMSTIME (3)

obstugiwat loty czarterowe w czasie Igrzysk
Olimpijskich, dzi§ jest wykorzystywany
przez loty miedzynarodowe.

JAK SMOK I ZOELW

Ogromna hala odlotéw ma ksztatt smo-
ka - uznawanego w Chinach za symbol
wladzy. Przed nia znajduje sie mniejsza
konstrukcja przypominajaca ogromnego
z6twia — bedacego w tym rejonie $wiata
symbolem dlugowiecznosci. Réwniez dlu-
go$¢ tego obiektu — 3,25 km — robi na po-

dréznych oszatamiajace wrazenie. Poza
niesamowitymi rozmiarami, zaréwno sama
bryla jak i najblizsze otoczenie budynku sa
godne podziwu. Delikatne ksztalty obiektu
idealnie komponuja si¢ z rozplanowaniem
komunikacji. Do hali odlotéw trzeba doje-
cha¢ pociagiem, ktéry mknie wsréd krze-
woéw kolorowych réz.

Wsrod obiektéw nalezacych do Termi-
nala 3 znajduje si¢ takze parking na 7 ty-
siecy samochodéw oraz futurystyczna sta-
cja nowo wybudowanej kolejki, przykryta
szklang kopula. Budzet tej inwestycji prze-
kroczyl 3,5 mld dolaréw.

AUTOSTRADA NA LOTNISKO

Port lotniczy w Pekinie jest obstugiwany
przez Airport Express, linie metra, ktéra
kursuje od Terminala 3 do Terminala 2,
a nastepnie do centrum z przystankami
w Sanyuanqiao i Dongzhimen. Zostala
otwarta 19 lipca 2008 roku, podczas Olim-
piady. Podréz z lotniska do miasta trwa
16-20 minut. Lotnisko oferuje szes¢ réz-
nych tras autobuséw do i z réznych punk-
téw w Pekinie, takich jak m.in. Xidan, Fang-
zhuang, dworzec kolejowy, Zhongguancun
i Nanyuan. Mozna z niego tez pojechac au-
tobusem do Tiencin i Qinhuangdao.

Warto wiedzieé

Beijing Capital International Airport
Beijing Shoudu Guoji Jichang,

155 Dongsi Xi Dajie, Beijing 100621
Kod IATA: PEK; KodICAO: ZBAA
http://en.bcia.com.cn

Gtéwni przewoznicy

Air China, Oneworld, Star Alliance.

Zakupy

Pasazerdwie odlatujacy z Pekinu moga zro-
bi¢ zakupy w jednym z licznych markowych
sklepdw, takich jak Silan Silk, Chanel, Salva-
tore Ferragamo czy Mont Blanc. Ceny ofe-
rowanych w strefie bezctowej kosmetykéw,
uchodzg za jedne z najtariszych w Azji.
Potaczenia z lotniskiem

Airport Expressway to ptatna droga, ktéra
biegnie od pétnocno-wschodniej Trzeciej
Obwodnicy w Sanyuangiao bezposrednio
do Terminali 1i 2. Zostata zbudowana

w latach 90 XX wieku i stuzy jako gtéwne
potaczenie drogowe z miastem. Airport
Expressway 2, otwarta w 2008 roku,
biegnie na wschdéd od Yaojiayuan Lu do
wschodniej Pigtej Obwodnicy i nastepnie
na pétnoc do Terminala 3.
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SPOTKAJMY SIF...
U ZRODEL, ZYCIA

Kerala jest jak kobieta. Cho¢ nalezy do grona najmniejszych stanéw Indii,
jest jak ten kraj bogata w réznorodno$¢, wielowymiarowa, petna kontrastéw,

LiPIEC/SIERPIEN 2012

niepojeta i nieodgadniona. Bije w niej zrédlo zycia.

ho¢ jest jednym z najbardziej za-

ludnionych stanéw Indii, to wia-

$nie do Kerali przyjezdza si¢ po

cisze, spokdj, relaks i specyficzng
atmosfere, sprzyjajaca blizszemu kontak-
towi ze soba. Na tych terenach przez setki
lat panowal matriarchat, a kobieta zajmuje
wcigz bardzo wysoka pozycje w spoteczno-
$ci — jest szanowana, czesto piastujac wyso-
kie stanowiska we wladzach administracyj-
nych i w biznesie.

Stan Kerala to réwniez najbogatszy re-
gion kraju, kluczowy producent i eksporter
wielu egzotycznych korzeni, owocéw, zi6t
i przypraw. Wielowiekowe kontakty z Eu-
ropa przyniosty szeroko rozpowszechniony
w regionie katolicyzm. W XVI wieku do Ke-
rali wyemigrowali prze§ladowani w Europie
zydzi, ktérzy stworzyli tu liczng diaspore.
Ozywiona wymiana handlowa, inwestycje
zagraniczne, procesy przesiedlericze, wspa-
niaty klimat, rozwinieta turystyka oraz wy-
jatkowa otwarto$¢ mieszkancéw pozwolity
na wytworzenie sie swoistego tygla kultu-
rowego w wiekszych osrodkach miejskich
rozlokowanych wzdtuz wybrzeza stanu.

OD MORZA DO GHATOW

Kerala to nie tylko piekne, znane na $wiecie
plaze, wtulone miedzy biekit nieba, turkus
morza i zielert palm kokosowych. To réw-
niez stynne rozlewiska backwaters, splata-
na sie¢ rzek, kanatéw i jezior, ktérymi przez
wiele dni mozna podrézowa¢ w todziach
z luksusowymi kajutami i podziwiac pier-
wotne piekno przyrody.

Tuz za malowniczymi rozlewiskami,
w glebi ladu rozciaga sie fanicuch pigknych
gér o nazwie Ghaty Zachodnie. Wiasnie
tutaj dzieki specyficznemu mikroklimato-
wi, czystemu, rzeskiemu powietrzu i duzej
ilodci stonica, znajduja sie stynne plantacje
herbaty, ktére jak zielony dywan pokrywaja
wzgérza. Nie brak tez rozsiewajacych odu-
rzajaca won plantacji pieprzu, kawy, wanilii
czy kardamonu.

Tereny Ghatéw Zachodnich zamieszkuja
niezliczone gatunki egzotycznych zwierzat:
stonie, tygrysy, aligatory, wiele gatunkéw
malp i wielobarwnych ptakéw.

ZRODLO ELIKSIRU MLODOSCI
W Kerali od pieciu tysiecy lat nieprzerwa-
nie bije Zrédlo wiedzy zycia (w sanskrycie
ajurweda). Jest to rozlegla nauka, filozofia,
sztuka i praktyka zycia zgodnego z najgleb-
szymi potrzebami czlowieka w wymiarze
fizycznym, psychicznym, intelektualnym
i duchowym. Od tego czasu ewoluuje wraz
Z naszym rozwojem i rozprzestrzenia sie¢
po $wiecie. Popularno$¢ zycia w zgodzie
z zasadami ajurwedy ro$nie szczegélnie
intensywnie wsréd coraz bardziej $wia-
domych mieszkaricéw $wiata zachodnie-
go. To wlasnie dla nich powstaly w Kerali
oérodki ajurwedyjskie. Pieknie polozone,
przygotowane do obstugi wymagajacych,
zachodnich klientéw. Oferuja szeroka game
naturalnych terapii, zabiegéw przywracaja-
cych zdrowie, spokéj, witalno$¢, odmtadza-
jacych, odchudzajacych, a takze leczacych
wiele powaznych schorzen, z ktérymi kon-
wencjonalna medycyna nie daje sobie rady.
Moéwi sie, ze ajurweda pomaga odzyskac
stan harmonii w systemie, jakim jest nasz
organizm. Ajurweda stworzyla pierwsza
kompleksowg medycyne holistyczna, ktéra
postrzega czlowieka jako zlozong calosé.
Lekarze ajurwedyjscy zapewniaja, ze przy-
wracajac harmonie pozwalamy organizmo-
wi samodzielnie powréci¢ do naturalnego
zdrowia. Procesy starzenia sie¢ organizmoéw
s3 odwracalne i nie s3 sztywno uwigzane do
wieku chronologicznego. Ciala starzejg sie
adekwatnie do ilo$ci gromadzonych w nich
toksyn i szkodliwych zwyczajéw. Neutra-
lizacja, usuwanie toksyn z ciala i zmiana
ztych przyzwyczajen, na przyklad zywienio-
wych, maja nieoceniony wpltyw na odwraca-
nie niekorzystnego wplywu czasu.

NASZYJNIK Z ZYWYCH PEREL
Prastare ksiegi wedyjskie méwia, ze Ke-
rala to kraina, ktérg bég pozostawit sobie
na wilasnos¢ po tym, gdy reszte ziemi da-
rowat cztowiekowi. Wedlug legendy ten
sam bég pozbieral potem najpiekniejsze
kawatki keralskiej ziemi i zrobit z nich
sobie naszyjnik. Pewnego razu naszyjnik
zerwat sie i wpadl do morza. Bég szukat go
wytrwale, az wreszcie dostrzegt go jako ar-
chipelag bajecznych wysepek, zanieméwit
z zachwytu i... oddat je ludziom, by obcujac
z ich niezwyklym pieknem mogli odkry¢
w sobie wlasng boskos¢.

Agatti jest jedng z trzydziestu perel tego
archipelagu. Tylko dziesie¢ z nich jest za-
mieszkalych. Reszta bezludna, dzika, przej-
mujaca pierwotng cisza odgloséw natury,
piekna, bajkowa, dziewicza. Biel piasku zda-
je sie bielsza od pszennej maki. Zielen tro-
pikalnych gajéw ma tyle odcieni zieleni, ze
cala paleta barw wydaje sie od niej skrom-
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Mozemy spetnia¢ swoje marzenia. Po to zyjemy. By tak sie stato,
nie wystarczy wierzy¢ i czekac na ich spetnienie, Trzeba zmierzac
wytrwale drogg, ktéra ku nim wiedzie.

niejsza. Lazur wody w lagunie, w kontra-
$cie z blekitem nieba sprawia, ze ten drugi
jest jak posepny granat chmur burzowych.
Wszystko, co mnie otacza zdaje sie wzgled-
ne i nieokreslone.

Zaopatrzony w lekki sprzet nurkowy
schodz¢ pod wode. Jedna z najpigkniej-
szych, bogatych, najbardziej ztozonych raf
na $wiecie pulsuje w tysigcach barw jej
mieszkaricéw. Brak stéw, wiec milcze wpa-
trzony w zywy obraz podwodnej przyrody.
Wokoét tylko spokéj i wszechogarniajaca ci-
sza. Oddycham miarowo.

Po wystawnej kolacji przygotowanej
przez kucharzy jedynego na wyspie, kame-
ralnego, uroczego resortu, znéw ruszam na
plaze. Zapada noc. Woda w lagunie jest nie-
ruchoma jak szklo, niebo tysigcem gwiazd

przeglada si¢ w niej z zachwytem. Zanu-
rzam sie po pas. Patrze w gére na gwiazdy.
Wokét mnie réwniez co$ intensywnie blysz-
czy. To fluorescencyjny plankton migocze
tak, ze morze zdaje sie zwierciadlem nieba.
W tym kosmosie nie ma prézni. Tu panuje
pelnia. Zapatrzony w pozorny mrok nocy
bezwiednie poruszam ustami. Cho¢ stopy
tkwig stabilnie w piasku dna laguny, wode
morska rekoma rozcieram po karku i twa-
rzy. Przepelniona wdziecznoscia i miloscia
dusza juz nie marzy o zyciu. Ona istoty zy-
cia do$wiadcza, zyjac marzeniami.
Konrad Wilk
Autor jest podréznikiem, pisarzem,
trenerem rozwoju osobistego.
Wydat niedawno ksigzke
podrézniczo-rozwojowa ,Naga Asu”
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- LODOWA KRAINA

- Jesligvierzyc przekazom lody majg ponad 6 tysiecy lat.
- PrzeZ'ten czas byly smakotykiem, Sswiadectwem pozycji,
- _amnawet narzedziem walki poli‘gcznej. Whioska hrabina
" podata austriackiemu ambasadorowi lody w kolorach
i wioskiej flagi i niewinnie thumaczyla, Ze $mietanka,
e truskawki i pistacja to najlepsze lodowe smaki.




| Smaki Swiata

ak jak w przypadku wiek-

szos$ci wynalazkéw zastuge
wynalezienia lodéw przypisuja sobie Chin-
czycy. Juz 4 tysiace lat temu jadali podobno
$nieg wymieszany z sokiem lub przecierem
owocowym i miodem. Moze i tak, ale wygla-
danato, zelody s3 jednym z tych produktéw,
ktére po prostu musiaty zostaé wynalezio-
ne. W kazdym razie nie powinni§my mied
wobec Chinczykéw komplekséw. Podobno
,pozywnym napojem” sporzadzonym ze
$niegu i koziego mleka Izaak poczestowatl
Abrahama. Wiadomo takze na pewno, ze
w 62 roku naszej ery napojem z posieka-
nych owocéw, miodu i $niegu raczyli si¢ go-
$cie na uczcie u cesarza Nerona.

Z LODAMI PRZEZ WIEKI

Wedlug oficjalnej wersji przepis na lody
do Wioch przywiézt z Chin Marco Polo.
Sycylijczycy twierdza jednak, ze juz 200 lat
wczesniej ,pozyczyli” sobie lody od Arabéw.
Jakkolwiek bylo naprawde, pierwsze lody
przypominaty raczej dzisiejsze sorbety,
bo skladaly sie ze $niegu lub kruszonego
lodu i rozmaitych smakowych dodatkéw.
W Grecji lody nosity nazwe ,Snieg Olim-
pu” a gtéwnym dodatkiem smakowym byto
wino. Rzymianie dodawali do nich wode ré-
zana i smazone w miodzie fiotki oraz pierw-
si wpadli na bardziej ,konkretne” dodatki
— daktyle, figi, a nawet kruszone migdaty.

Wielka wielbicielkg lodéw byta Katarzyna
Medycejska i z nig mrozony przysmak trafit
do Paryza, gdzie natychmiast podbil pod-
niebienia arystokracji, jako smakolyk dotad
nieznany, osobliwy i wyjatkowo kosztowny.
Nie bylo bowiem innego sposobu na pozy-
skiwanie lodu w $rodku lata, jak sprowadza-
nie go z odlegtych gérskich szczytéw.

Z czasem nauczono sie, ze opatulone
sianem i obsypane trocinami bloki lodowe
mozna spokojnie wyrabywaé zima chod-
by z rzeki i przechowywa¢ w dobrze izolo-

wanych piwnicach-lodowniach nawet do
przysztego roku. Dzieki temu lody nieco sie
upowszechnily, nadal jednak pozostawaly
niedost¢pne dla szerokich mas.

WYNALAZEK RYBAKA
Ten stan rzeczy postanowit pod koniec XVII
wieku wykorzystac pewien lodziarz z Paler-
mo. Francesco Procopio de Cotelli pochodzit
z rodziny rybakéw. Jego dziadek dla podre-
perowania rodzinnego budzetu produkowat
lody w miesigcach niesprzyjajacych rybo-
I6wstwu. Procopio odziedziczyt po nim pry-
mitywna wytwérnie sorbetéw, udoskonalit
dziadkowa metode produkcji i uznal, ze
czas ruszy¢ na podbdj §wiata. Z powoddéw
oczywistych wybédr padl na Paryz — stanowit
on centrum kulturalno-polityczne Europy,
a lodowy przyczétek powstal tam za sprawa
krélowej Katarzyny Medycejskiej.

Procopio ruszyt wiec do Paryza. Wbrew
temu, co sam twierdzil nie byl arystokrata
i do dworskich kregéw nie miat dostepu.

Zrobil wiec jedyne co mégt — zalozyt lokal
publiczny — lodziarni¢ Cafe Procope i jako
pierwszy na §wiecie rozpoczat produkcje lo-
déw na skale przemystows.

Lokal przypadkiem znajdowal sie przy
tej samej ulicy, co Comédie Frangaise, stat
sie wiec naturalnym miejscem spotkan ar-
tystéw, a z czasem takze wszystkich zna-
czacych postaci zycia kulturalnego i po-
litycznego. Na przestrzeni lat bywali tu
regularnie: Wolter, Balzac, Diderot, Hugo,
Robespierre, Danton i Napoleon Bonaparte
— zeby wymieni¢ tylko tych ktérzy zajmuja
w historii wyjatkowe miejsce.

OD MLEKA DO AZOTU

Wraz ze wzrostem popularnosci lodéw,
zmienial sie takze sposéb ich produkgji, bo
wcigz szukano nowych smakéw. Najpierw,
w 1664 roku jeden z lodziarzy z Neapolu do-
konat rewolucyjnego wynalazku — jako pod-
stawy do produkcji lodéw uzyt mleka. Nie-
spetna 30 lat pézniej odkryto, ze jesli mleko
zagotuje si¢ z rozmaitymi dodatkami, to
zgestnieje i po zamrozeniu ma bardziej
gladky konsystencje. Francuzi poszli dalej
i wymyslili, by mleko zaparza¢ z z6ttkami
— co daje jeszcze wigksza gladko$¢. Przeto-
mowego wynalazku dokonatl jednak Rene
Antoine Reaumur — XVII-wieczny francu-
ski fizyk i przyrodnik, ktéry odkryl, ze mie-
szanie lodéw w czasie zamrazania pozbawia
je wyczuwalnych krysztatkéw lodu.

Od tamtej pory w lodziarstwie wlasciwie
nic sie nie zmienito. Oczywiscie ewolu-
uje technologia produkcji, ale sama istota
procesu pozostaje identyczna. W naszych
czasach dokonano wilasciwie tylko jednego
znaczacego odkrycia — lody zamraza sie
bardzo szybko w cieklym azocie. Niektére
sktadniki, np. alkohole, ktére przy powol-
nym zamrazaniu tracg aromat, przy tej me-
todzie zachowuja pelnie smaku.

Joanna Kadej-Krzyczkowska

Wszystko o lodach

Sa trzy gtéwne rodzaje lodéw: mleczne (z mleka, zéttek, jaj, cukru
oi dodatkéw smakowych) — ich odmiang sa lody $Smietankowe lub
jogurtowe; sorbety (z wody, cukru, soku lub musu owocowego)
— maja orzezwiajacy smak i mato kalorii; parfait (to lody z bitej
Smietany, z6ttek utartych z cukrem i dodatkéw smakowych).
Wielka pigtka — znawcy twierdza, ze tylko tyle sktadnikéw powinny
o« zawierac naprawde dobre lody. Sa to: mleko, Smietana, cukier, jajka
oraz dodatki smakowe (liczone jako jeden skladnik). W USA moda
na ekozywno$¢ sprawita nawet, ze jedna z firm produkuje takie
wiasnie pieciosktadnikowe lody o nazwie Just Five (Tylko piec).

Jak kupowac? Po pierwsze — czytac etykietki. Dtuga lista sktadni-
okéw nie jest zaletg, podobnie jak obecnos¢ ,dziwnych” produk-
tow: thuszczu palmowego, gumy guar itp. Dobre lody nie powinny
tez zawierac konserwantéw — niewazne naturalnych czy sztucz-
nych. Po drugie — wyglad. Pudetko nie moze by¢ mocno oszro-
nione. Nieufnos¢ powinny tez budzi¢ dziwne kolory: niebieskie
czy intensywnie zielone lody musza byc farbowane. | po trzecie
— smak. WymysIne smaki powstaja dzieki sztucznym aromatom.
Kto nie wierzy powinien zmiksowac np. arbuza — otrzyma stod-
kawa wode — arbuzowych lodéw na pewno nie da sie z niej zrobic.
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DWIE 5ZKOrY NEBBIOLO

Zabawne jest jak bardzo fonetyka nazwy wina wptywa na nasze wyobrazenie o jego
charakterze i wymowie. I cho¢ czesto to wrazenie jest trafne, to w przypadku Barolo
mozna pomyli¢ sie albo tylko nieznacznie albo gargantuicznie. Bo mimo trendéw
i styléw w §wiatowym winiarstwie, trudno znalez¢ w jego butelce zapowiadang
z nazwy muskularno$c¢ i koncentracje, za to jest mnéstwo finezji i inteligencji.
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kspresja szczepu Nebbiolo, z ktd-
rego produkuje sie miedzy innymi
styngce z wielkosci, piemonckie
Barolo jest daleka od tego, co kaz-
dy z nas w pierwszej chwili spodziewa sie
zasta¢ w winie noszacym miano najlepsze-
go w calej Italii. Jest bardzo powsciagliwe.
Nie lubi duzej koncentracji i brakuje mu
wrazenia gestosci i sytosci, ktére na jezyku
zostawiaja wielkie wina toskaniskie. Mimo
to jego wielko$¢ jest niezaprzeczalna. Utka-
na z materii tak innej i tak przenikliwej, ze
nie sposéb go podrobié. Znamienne jest juz
chocby to, ze nikt nawet nie prébuje.

Nebbiolo daje wina o zaskakujaco nie-
duzej owocowosci, co w kazdym innym
przypadku mozna by przyjmowaé z niepo-
kojem. Tutaj jest inaczej, bo cho¢ na pierw-
szym planie nie paradujg aromaty porzeczki
czy wiéni, to jednak jest bardzo zywe i krwi-
ste. W zapachu dominuja aromaty lukrecij,
dzikiej ré6zy i smoly. W winach prostszych
przewija sie gdzie§ w tle akcent zurawiny,
ale jest zwykle ukryty i malo wyrazisty.
Bajeczna jest natomiast do§¢ wysoka kwa-
sowo$¢ i bardzo surowe garbniki. Brzmi co-
kolwiek odpychajaco, ale to wlasnie te dwa
parametry buduja potege Barolo.

Bo w tym wydaniu kwasowo$¢ nie jest
czyms§ obcym i nieprzyjemnym lecz tym, co
niesie w sobie autentyzm tego wina, czyms,
co pachnie lokalng kuchnia, ktéra jest tak
daleka od tego, co zwykliémy nazywac wlo-
ska. Oparta na wspanialej stoninie, ktéra
W niczym nie przypomina tego, co lezy
W naszym miesnym za rogiem. Trudno mi
sobie wyobrazi¢ by mozna bylo ja jes¢ z ja-
kimkolwiek innym winem. To jest wlasnie
przyklad nierozerwalnos$ci lokalnych sma-
kéw. Przyklad, ze mimo swojej $wiatowej
kariery Barolo nigdzie nie bedzie tak dobre
jak tam — w tym bajkowym, pagérkowatym
krajobrazie, gdzie kazdy skrawek ziemi po-
krywaja winnice a z kazdej strony $wiata
strzelajag w niebo blanki $redniowiecznych,
kieszonkowych zamkéw.

BIEGLOSC I SZCZYPTA INTUIC]I

Nebbiolo nie lubi sie spieszy¢. Dojrzewa
powoli i ospale, sprawiajac, ze trzeba je
trzymad na krzewie nawet do listopada, co
w chlodnym Piemoncie oznacza duze ry-
zyko, ze winogrona trzeba bedzie zbiera¢
w strugach deszczu, co dla jakosci wina jest
katastrofg. Dlatego tez uprawa tego szczepu

Nebbiolo daje wina o zaskakujaco nieduzej owocowosci, co w kazdym
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wymaga nie tylko bieglosci, ale tez intu-
icji. I nawet mimo spéznionej pory zbioru
Nebbiolo nie zawsze osiagato peing doj-
rzalo§¢. Bylo bardzo cierpkie, kwasowe
i ,zielone”, ale wlagnie to przekleristwo
bylto fundamentem dla Barolo czy Barba-
resco, bo winiarze, zeby wygubic nieprzy-
stepny i szorstki charakter wina trzymali
je w olbrzymich beczkach nawet przez
kilka lat — az do momentu, w ktérym kwa-
sowos$(¢ sie troche uspokajata, a $ciskajace
jezyk taniny miekly i tagodnialy.

W przeciwienstwie do innych win, dla
ktérych starzenie w beczkach ma popra-
wic ich smak i wyraz, tutaj bylo koniecz-
no$cig by wino w ogéle nadawato sie do
picia. I tym wspanialsze jest to, Zze tuz po
przekroczeniu tej granicy Barolo zakwita-
to zlozonos$cia i réwnowaga o jakiej wiele
innych win prézno marzy.

MODERNA KONTRA TRADYCJA
Jednak stylistyka takiego Barolo nie
wszystkim sie podobata i byla nieco zbyt
hermetyczna, by schlebi¢ gustom szer-
szej publiczno$ci. Dlatego jeden z winia-
rzy, Wielki Niezalezny Elio Altare zde-
cydowal sie na wprowadzenie systemu
uprawy, ktéry podejrzal we francuskiej
Burgundii, od wiekéw zmagajacej sie
z tym samym problemem w swoich Pinot
Noir. Sposéb prowadzenia krzewu wino-
rosli, odpowiednie ciecie i ,zielony zbiér”
czyli redukcja czesci ledwie zawigzanych
owocéw, pozwolily na szybsze i pelniej-
sze dojrzewanie. Dzieki temu winogrona
byly juz w pelni dojrzate w polowie paz-
dziernika i mozna byto z nich wyciagnac
troche wiecej soczystosci, miekkosci i he-
donistycznej koncentracji niz z tych upra-
wianych starym systemem.

Od tamtego czasu Piemont podzielit
si¢ na dwie polowy. Jedna z nich — mo-
derna, rozrasta si¢ i dominuje gléwnie ze
wzgledu na wieksza tatwos¢ i zmyslowa
przystepno$¢ dla jezykéw spoza Starego
Kontynentu. Druga — ta tradycyjna, oko-
pala si¢ na strategicznych pozycjach i za-
mknela w swoich winnicach, cierpliwie
robiac swoje i nie ogladajac si¢ na $wiat.
Bo wiedza, ze wcze$niej czy pézniej wiat
dorodnie, zmeczy sie nowoczesnoscia
i dla odmiany obejrzy si¢ na nich.

Michat Poddany,
Robert Mielzyrski

innym przypadku mozna by przyjmowac z niepokojem. Tutaj jest

inaczej, bo choc na pierwszym planie nie paradujg aromaty porzeczki

czy wiéni, to jednak jest bardzo zywe 1 krwiste.

Tajemnica

NIESMIERTELNOSCI

Niesmiertelnos¢ wina to mit. Kazde wino ma
swdj szczyt i w chwile potem umiera. Zupetnie
inaczej niz cztowiek. Sg jednak pewne cechy,
ktdre sprawi¢ moga, ze wino zamiast lat
przetrwa dekade.

Kwasowos¢ — podstawowy czynnik dtugo-
wiecznosci dla win wytrawnych. Bo wbrew
pozorom to nie wina bardzo skoncentrowane
wytrzymajg najdtuzej. Dlatego to nie Hiszpanie,
nie Bordeaux, nie Australia tylko Piemont, Bur-
gundia i Niemcy beda cieszy¢ w pdznym wieku.

Alkohol — wina wzmacniane destylatem (jak
hiszparskie Sherry) moga wytrzymac znacznie
dtuzej niz zwykte, poniewaz wysoki alkohol
hamuije wiekszo$¢ proceséw, ktére sa dla
wina smiercionosne.

Cukier — najdoskonalszy konserwant dla wina.
Im go wiecej, tym wino dtuzej sie trzyma.

| o ile najwieksze wina wytrawne w najlepszym
roczniku nie pozyja wiecej niz 30-40 lat,

to réwnie doskonate stodkie, bez specjalnej
zadyszki dociagnie do stu.
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OLKSWAGEN
Nowa wersja Volkswagena CC jest pozycjonowana
miedzy Passatem a Phaetonem. Stylistyka stanowi jeszcze
wyrazniejszy pomost.do wyzszej klasy samochodéw. To samo

dotyczy rozszerzg z€nia seryjnego, obejmujacego
18 )iz, diodowe $wiatla
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o Volkswagena CC wprowa-

dzone zostaly réwniez opcjo-
nalne systemy wspierajace kierowce. Popra-
wiony zostat takze komfort jazdy.

JESZCZE LEPSZA AKUSTYKA

Dzieki zastosowaniu we wszystkich cze-
$ciach nadwozia materialéw pochlaniaja-
cych dzwieki i konstrukeji przedniej szyby
udato sie zredukowac hatas o kilka dB. In-
zynierowie poprawili takze izolacje stosujac
nowa okladzine podtogi, nadkoli oraz ulep-
szone lozyska przektadni. Dodatkowe mate-
rialy izolujace zastosowano takze przy desce
rozdzielczej, a przednia szyba ma warstwe
specjalnej folii wyciszajacej wnetrze.

SZYBA POPRAWIAJACA KOMFORT
Szybe zapobiegajaca nagrzewaniu sie wne-
trza zaopatrzono w powloke IR (odbijaja-
c3 promieniowanie podczerwone). Nowa
szyba sklada sie z sze$ciu warstw i ma
grubos¢ okoto 4 mm. Powloka IR z jednej
strony dzieki warstwom ze srebra odbija
promieniowanie podczerwone i zmniejsza
nagrzewanie sie wnetrza. Warstwa srebra
przewodzac prad zastepuje rozwigzanie wy-
magajace umieszczania w niej drucikéw na-
grzewajacych i zapewnia komfort widzenia.

System rozpoznajacy zmeczenie kierowcy
Ten seryjny w Volkswagenie CC system reje-
struje spadek koncentracji kierowcy i ostrze-
ga go sygnatem akustycznym oraz optycz-

nym. Jezeli w ciggu 15 minut kierowca nie
zrobi przerwy, ostrzezenie zostanie powté-
rzone. Na poczatku kazdej podrézy system
analizuje sposéb jazdy kierowcy: ocenia ru-
chy kierownica, sposéb hamowania i dziala-
nie systeméw bezpieczeristwa. W przypad-
ku stwierdzenia odstepstw od tego wzorca,
nastepuje ostrzezenie. Niezaleznie od tego,
aktywowany system po czterech godzinach
nieprzerwanej jazdy zwraca kierowcy uwa-
ge na konieczno$¢ odpoczynku.

SIDE ASSIST PLUS Z LANE ASSIST
Jako pierwszy Volkswagen, nowy CC jest
wyposazony w polgczone Side Assist (sys-
tem ulatwiajacy zmiane pasa ruchu) i Lane
Assist (system utatwiajacy utrzymanie pasa
ruchu). Side Assist wspélpracuje z czujni-
kami radarowymi i migajacymi diodami
w lusterkach zwraca kierowcy uwage na
pojazdy znajdujace si¢ w martwym polu
lub zblizajace si¢ od tylu. Natomiast jesli
kierowca bez wiaczenia kierunkowskazu
opuszcza swéj pas ruchu, Lane Assist skie-
ruje kierownice w przeciwng strone napro-
wadzajac samochdd na wlasciwy tor.

SYSTEM ROZPOZNAJACY

ZNAKI DROGOWE

To opcjonalna funkcja dostepna z sys-
temem nawigacji RNS 315 lub RNS 510
w potaczeniu ze wspélpracujacym z kame-
ra systemem Lane Assist lub Dynamic Li-
ght Assist. Jezeli system zarejestruje (przy

Nowe technologie ufatwiaja codzienne podréze. Obok ,duzych”

innowacji, takze ,mate” rozwiazania maja wptyw na cato§ciowy postep,

z jakim mamy do czynienia przy zmianie modeli.
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uzyciu kamery w przedniej szybie) znaki
ograniczenia predkosci i zakazu wyprze-
dzania, wyswietli je na ekranie komputera
ina wyswietlaczu systemu nawigacji (maks.
3 znaki jednocze$nie). Komunikat zawiera¢
bedzie dodatkowe informacje w logicz-
nej kolejnosci: bezposrednio obowiazuja-
cy znak drogowy (np. ,130 km/h”) bedzie
umieszczony na pierwszym miejscu, przed
znakami z ograniczeniem czasowym (np.
,80 km/h przy mokrej nawierzchni”). Jeze-
li jednak czujnik deszczu rozpozna opady,
obowigzujacy w danej chwili znak z dodat-
kowa informacja , przy mokrej nawierzchni”
przesunie sie na pierwsza pozycje. Ponadto
system rozpoznaje zakazy wyprzedzania
oraz tablice wjazdéw i wyjazdéw z miej-
scowosci i informuje odpowiednio o pred-
kosciach maksymalnych obowiazujacych
w danym kraju na terenie zabudowanym.

DYNAMICZNA REGULACJA
SWIATEL DROGOWYCH

Opcjonalny systemem Dynamic Light As-
sist sprawia, ze przy predkosciach powyzej
65 km/h $wiatta drogowe wiaczaja sie auto-
matycznie. We wspélpracy z wbudowang za
przednia szybg kamerg, moduty §wiatet dro-
gowych reflektoréw bi-ksenonowych (z dio-
dowymi §wiattami do jazdy w dzien i funk-
cja dynamicznego do$wietlania zakretéw)
zostajg przesloniete tylko w tych obszarach,
w ktérych system stwierdzi potencjalne za-
grozenie oslepieniem innych uczestnikéw
ruchu. Za zasloniecie czedci strumienia
$wiatla odpowiedzialna jest przestona mie-
dzy bezrteciowym palnikiem ksenonowym
DS3 a soczewka. W polaczeniu z bocznym
wychyleniem modutu (poprzez funkcje do-
$wietlania zakretéw) oraz indywidualnym
sterowaniem reflektorami maskowana jest
odpowiednia cze$¢ strumienia $wiatta. Nie
ma zatem ryzyka o$lepienia nadjezdzajg-
cych z przeciwka lub jadacych przed Volks-
wagenem CC kierowcow.

EASY OPEN
Jezeli Volkswagen CC jest wyposazony
w Keyless Access (automatyczny system
zamykania i uruchamiania), wystarczy od-
powiedni ruch nogg za samochodem, aby
otworzyta si¢ pokrywa bagaznika. Ruch roz-
poznawany jest przez czujnik zblizeniowy.
Naturalnie bagaznik otworzy sie tylko wtedy,
gdy osoba stojagca obok samochodu bedzie
miala przy sobie kluczyk.

Wiktor tucki
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APLIKACJE NA WAKACJE

Jak znaleZ¢ najlepsze polgczenie miejskiej komunikacji, gdzie szukaé pewne;j
takséwki, najtanszego polaczenia lotniczego lub wynaja¢ niedrogi pokéj?
Masz iPada lub iPhone’a — masz odpowiedz.

Nie zgubisz sie w miescie

Co nowego w App Store

Pewny kurs

JAK DOJADE F

ZLAP TAXI o=

Aplikacja w wersji darmowej — lite lub ptat-
nej (w App Store — 2,99 euro). ,Jak dojade”
taczy mape z rozktadami jazdy autobuséw

i tramwajéw — to najdoktadniejsza wyszu-
kiwarka potaczen transportu miejskiego.
Zawiera rozktady w 10 najwiekszych polskich
miastach. Wersja lite pozwala na wyszukanie
do 3 potaczen w miesiacu, aplikacja ptatna
jest catkowicie odblokowana. Wyszukiwarka
wykrywa potaczenia w zaleznosci od tego
czy chcemy dojechac do celu szybko (np.

z przesiadkami.), czy wybieramy opdje ,jed-
na linig — wolniej, ale wygodniej”.

Aplikacja darmowa na IPhone’a, IPada

i IPoda. , Ztap taxi” jest dla zabieganych biz-
nesmendw, podréznych w obcym miescie

i tych, ktdrzy nie lubig takséwkarzy-oszu-
kancéw! Oprogramowanie na podstawie
lokalizacji z GPS wyszukuije krajowe korpo-
racje w wielu duzych miastach. Nie trzeba
znac ich nazw ani numerdéw — wszystko jest
wiasnie w ,Ztap taxi”. Z poziomu menu
mozna zamowic kurs telefonicznie lub zro-
bi¢ to przez sie¢ www. Dodatkowo aplikacja
wylicza, ile zaptacimy za przejazd oraz
gdzie takséwkarz przyjmie opfate kartg!

Pod zyczliwym dachem

Z nig sobie polatasz

AIRBNB 4

SKYSCANNER

Podstawowa zaletg , Airbnb” jest spoteczno-
Sciowy charakter — aplikacja taczy tych, ktérzy
maja lokale (przede wszystkim prywatne)

z potrzebujacymi, ktérzy chca znalez¢ tani

i sprawdzony nocleg. Propozycje lokali pogru-
powano w ,kolekcje”. Potrzeba spanka w Lon-
dynie, w Nowym Jorku czy Berlinie? A moze
ktos chce wynajac jurte w Mongolii? Kazda
oferta jest doktadnie przyporzadkowana do
map (znakomicie utatwia to przeszukiwanie).
Aplikacja zawiera zdjecia lokali, utatwia bez-
posredni kontakt z whascicielem.
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Szukasz dobrego potaczenia lotniczego?
Chcesz to zrobi¢ samodzielnie, bez agentdw,
biur podrézy i posrednikéw? Skyscanner to
aplikacja w jezyku polskim, z uproszczona
formut dziatania. Wystarczy klikna¢ termin
wylotu i powrotu, zeby po kilku sekundach
otrzymac doktadng informacje o potacze-
niach 1000 linii lotniczych. Skyscanner podaje
ceny, kompletny plan podrézy i umozliwia
rezerwacje on line. Szczegéty mozna wystaé
mailem. Aplikacja taczy sie réwniez z Facebo-
okiem lub Tweeterem.

FOT.: MATERIAtY PRASOWE, DREAMSTIME
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NOWE BMW SERII 3 LINIA SPORT.
PASJA WYGRYWA.

BMW EfficientDynamics

Dealer BMW

Auto Fus

ul. Ostrobramska 73
04-175 Warszawa

Tel: +48 22 613 90 03

www. bmw-autofus.p
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Nasza angielska korespondentka, Jenny Southan, przez cztery
godziny krazyla po tej ekskluzywnej dzielnicy. Podpatrywata
luksusowe sklepy, szybkie samochody i tajemnicze posiadtosci.

GREYSTONE MANSION

Beverly Hills jest domem dla niezliczonej
liczby aktoréw, rezyseréw i gwiazd, ktérych
posiadlodci znajduja sie z dala od gtéwnych
ulic miasta. Mozna dotaczy¢ do rzeszy tury-
stéw i wybrac sie na ,tour de stars” jednym
z licznych turystycznych jeepéw i autobu-
s6w, ktére kursuja po Beverly Hills. Lepiej
jednak samemu usig$¢ za kétkiem (lub
wzial takséwke) i skierowaé sie do Greysto-
ne Mansion, dawnej rezydencji Neda Dohe-
ny, syna stynnego potentata naftowego.

Rezydencje te zbudowano w 1928 roku
w stylu Tudoréw i wtedy byla to najdrozsza
posiadto$¢ w Kalifornii. Obecnie zaréwno
budynek jak i park wokél niego naleza do
miasta. W ostatnich latach krecono tu sporo
filméw, takich jak: ,X Men: Pierwsza Kla-
sa”, ,The Social Network”, ,Spider-Man 37,
oraz ,Az poleje sie krew” — zainspirowa-
nym zyciem Edwarda — ojca Neda. Jednak-
ze Greystone ma tez swojg ciemng historie.
Kilka miesiecy po tym, jak Ned wprowadzit
sie tam z rodzing, zostal zastrzelony, praw-
dopodobnie przez wlasnego sekretarza, kté-
ry potem popelnil samobdéjstwo.

W lutym tego roku posiadlo$¢ ponownie
otworzyla swe podwoje i obecnie mozna wy-
najmowac jg na imprezy firmowe. Warto sie
tam udac chocby po to, aby pospacerowac po
ogrodach i porozmawiac ze straznikami le-
$nymi, ktérzy twierdza, ze dom jest nawie-
dzany przez duchy. Wstep wolny.

Czynne codziennie od 9 do 17/18. 905 Loma
Vista Drive; greystonemansion.org.

HOTEL BEVERLY HILLS

Wracajac spod Greyston Mansion ulica
Loma Vista Drive dotrzemy do jednego
z najbardziej charakterystycznych miejsc
LA —hotelu Beverly Hills, kt6ry znajduje sie
na oktadce ptyty ,Hotel California” zespotu
the Eagles. Hotel ten znany réwniez pod na-
zwa ,Pink Palace” (Rézowy patac) otwarto
w 1912 roku, a w jego pokojach i bungalo-
wach goscilo wiele stawnych oséb. Przez
30 lat z przerwami pomieszkiwal tu m.in.
ekscentryczny producent filmowy i lotnik
Howard Hughes. Podobno zdarzalo sie, ze

FOT.: BIGSTOCK (2), DREAMSTIME
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W Beverly Hills nie ﬂrzejéc' sie Rodeo Drive i nie obejrze¢ Beverly Hills Hotel

to tak, jak

prosit on obstuge hotelu, aby zostawiala mu
na drzewach kanapki z wolowing, poniewaz
nie chciat sie z nikim spotykac.

Jesli nie mamy czasu, aby zje$¢ positek
w Polo Lounge, gdzie przesiadywata stynna
Rat Pack (nieformalna grupa aktoréw i pio-
senkarzy do ktérej nalezeli m.in. Humph-
rey Bogart, Lauren Bacall, Frank Sinatra,
Judy Garland, Spencer Tracy, Katharine
Hepburn), warto uda¢ sie do Cabana Café
przy basenie (otwarte od 9 do 18). Mozna
tu zjes¢ przepysznego burgera z poledwicy
(24 dolary) lub omlet So-Cal (18 dolaréw),
w czasie upaléw popijajac go mrozong her-
bata (17 dolaréw). Przy hotelowym basenie
mialo miejsce wiele stynnych sesji zdjecio-
wych i ptywaly tu takie gwiazdy jak Kathe-
rine Hepburn czy czlonkowie The Beatles.
9641 Sunset Boulevard; tel. + 1 310 276 2251;
beverlyhillshotel.com,
dorchestercollection.com.

THE PALEY CENTER FOR MEDIA

Nastepny przystanek znajduje sie kilka
minut jazdy samochodem ulicg North Be-
verly Drive. Muzeum Paley Center zostato
zaprojektowane przez Richarda Meiera,
ktéry zbudowat takze Getty Centre w Bren-
twood. Poza czasowymi wystawami rekwi-
zytéw, kostiuméw i plakatéw filmowych,
znajdziemy tu publicznie dostepne archi-
wum, w ktérym przechowywane sg niemal
wszystkie programy telewizyjne i audycje
radiowe wyprodukowane od 1919 roku,
a takze reklamy od roku 1949. Centrum ma
takze sale kinowa na 150 oséb, w ktdrej zna-

y w Londynie przegapi¢ Buckingham Palace.

ni producenci filmowi i aktorzy czesto pro-
wadza wyklady i seminaria.

Kiedy ja zwiedzalam muzeum, wystawia-
no tam kolekcje Debbie Reynolds, na ktéra
skladajg sie takie skarby jak cho¢by suknie,
nalezgce kiedy$ do Marilyn Monroe. Wkrét-
ce bedzie tu mozna obejrze¢ kolekcje stu-
di6éw Warner Bros, a takze dekoracje z sitco-
moéw takich jak , Przyjaciele” czy , Seinfeld”.
Warto réwniez zobaczy¢ staly ekspozycje
karykatur Hirschfelda z The New York Ti-
mes’a. Wejscie jest bezplatne, a muzeum
organizuje wycieczki na zyczenie.

Czynne od 12 do 17 od $rody do niedzieli;
465 North Beverly Drive; paleycenter.org

Najdrozsze na $wiecie?

Fani czterech kétek, zapewne podaza do
House of Bijan (bijan.com) pod nume-
rem 420, gdzie stoi jedno z kilku Bugatti
Veyron nalezacych do wtasciciela tej
posesji. Predkos¢ maksymalna Veyrona
to 408 km/h, a jego cena to prawie 2 mi-
liony dolaréw. Chociaz irafski projektant
zmartw kwietniu 2011 roku, samochdéd
(wyprodukowany na zamdwienie) nadal
stoi zaparkowany przed jego domem.
Aby zrobi¢ zakupy w sklepie Bijan, ktdry
nazywany jest (nie bez przesady) naj-
drozszym na swiecie, trzeba wczesniej
sie umowic. Warto takze upewnic sie,
ze mamy odpowiednie srodki na koncie.
Wiecej informadji na rodeodrive-bh.com

THE CHEESE STORE

Kilka budynkéw dalej znajduje sie Chesse
Store, czyli otwarty w 1967 roku sklep z se-
rami, do ktérego warto wstapi¢ choc¢by na
degustacje. Obecnie mozna tu kupi¢ 550
rodzajéw sera, w tym tak wyjatkowe jak ser
ztruflami (50 dolaréw za 500 g). Cheese Sto-
re zaopatruje tez pobliskie hotele i specjali-
zuje sie w serach kalifornijskich. Kupimy tu
réwniez pyszng musztarde, ponad 25 rodza-
jow oliwy, ocet, konfitury, miéd, foie gras,
szynke hiszpanska czy rosyjski kawior.

Warto zamienic¢ pare stéw z wiascicie-
lem sklepu, Norbertem, sprébowaé stone-
go parmezanu lub kremowego Abbaye de
Belloc oraz... dobrze sie rozgladaé — jest
spora szansa, ze wsréd klientéw wypatrzy-
my prawdziwa gwiazde. Otwarte pon-sob
10-18, w niedziele 12-17; North Beverly Dri-
ve cheesestorebh.com.

Jesli nie gustujemy w serach, odwiedz-
my sklep Carroll and Co (carrollandco.com)
przy 425 North Canon Drive, w ktérym
znajdziemy bogata kolekcje meskich ubran.

RODEO DRIVE

Pozostalg cze$¢ trasy mozna zwiedzi¢ pie-
szo. Przechadzka ulicg Rodeo Drive to obo-
wigzkowy punkt programu dla kazdego
entuzjasty mody, poniewaz znajduja sie tu
dziesiatki luksusowych butikéw, m.in. Ral-
pha Laurena czy Chanel. A zatrzymujac sie
w cieniu jednej z palm, na pewno natknie-
my sie na jaka$ gwiazdke wyprowadzajaca
na spacer swojego pudelka lub minie nas
samochéd wart milion dolaréw.
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Listy naszych Czytelnikéw

Piotr Kalita jest zwigzany z rynkiem przewozéw lotniczych od blisko 20 lat.
Specjalizuje sie w segmencie podrézy korporacyjnych i dyplomatycznych. Masz
watpliwo$ci? — zapytaj Piotra. Wyslij pytanie na adres: redakcja@businesstraveller.pl

Ile bagazu na lot do USA?

Witam Panie Piotrze. W sierpniu lece do Bostonu linia-
mi lotniczymi Lufthansa. Wyrobitem sobie karte
MilesgMore aby zbierac punkty. W biurze podrézy po-
wiedziano mi, ze mogg ze sobg zabrac jedng sztukg ba-
gazu do 23 kg. Czy to prawda? Dzigkuj¢ za odpowiedZ.
Adam

Panie Adamie

Pana biuro oodr6zy udzielito prawidlowej informacji.
Linie lotnicze Lufthansa przy przelotach do USA w kla-
sie ekonomicznej stosuja system sztukowy bagazu, co
oznacza, ze mozna bezplatnie zabra¢ 1 sztuke baga-
zu rejestrowego (nadawanego) o maksymalnej wadze
23 kg. Suma trzech wymiaréw bagazu (dtugo$¢, sze-
rokos¢, gleboko$¢) nie moze przekracza¢ 158 cm. Jesli
Pana bagaz bedzie wazyt wiecej niz 23 kilogramy, zo-
stanie pobrana oplata za nadbagaz. Przy systemie sztu-
kowym oplata nie jest liczona od kazdego kilograma
ponad dozwolony limit, ale za calg dodatkowg sztuke.

Dodatkowo na poklad samolotu moze Pan zabraé ze
soba bagaz podreczny (1 sztuke w klasie ekonomicznej)
o wadze nie przekraczajacej 8 kilograméw i maksy-
malnych wymiarach 55 cm x 40 cm x 23 cm. Troche
wieksze rozmiary moze mie¢ skladana torba-pokro-
wiec na garnitury. Bagaz podreczny musi sie zmiesci¢
w schowku nad gltowg lub pod poprzedzajacym fotelem.
Wyjatek stanowia fotele przy wyjsciu bezpieczeristwa
- pod nimi nie mozna umieszczac bagazu.

Inaczej przedstawia sie kwestia bagazu w klasie bu-
siness i pierwszej — tutaj dozwolone sa odpowiednio
21 3 sztuki bagazu, kazda do 32 kilograméw. Z pod-
wyzszonych limitéw moga korzystac takze czlonkowie
programu Miles&More o statusie Frequent Traveller,
Senator, HON Circle, Gold Member. Podrézujac w kla-
sie ekonomicznej moga bezptatnie nadac 2 sztuki ba-
gazu po 23 kilogramy. Dlatego zachecam do aktywnego
latania i gromadzenia mil w programie Miles&More.
Dodatkowe przywileje dotycza takze wstepu do salo-
nikéw klasy business, odprawy przy wydzielonych sta-
nowiskach, a takze pierwszenistwa przy potwierdzeniu
miejsca z listy oczekujacych.
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Czy warto doptaca¢?

Moja kolezanka leciata z Filadelfii do Europy. Na lotnisku
przy odprawie zaproponowano jej specjalne, lepsze miejsce
za dodatkowg optatg 66 dolaréw. Gdy wsiadta do samolotu
nie stwierdzita istotnej réznicy migdzy jej miejscem, a innymi.
Pasazer siedzgcy obok niej w srodkowym fotelu nie zaplacit
dodatkowej optaty. Poczula si¢ zawiedziona, ze zaptacita
dodatkowo za takie samo miejsce.

Magda

Pani Magdo

Pani znajoma nie powinna sie czu¢ zawiedziona lub oszuka-
na. Coraz wiecej linii lotniczych wprowadza tak zwane An-
cillary Services, czyli ustugi dodatkowe, uzupelniajace, ktére
sa dodatkowo platne. Jedng z takich ustug jest proponowanie
specjalnych, preferowanych miejsc w samolocie. Tylko z pozo-
ru wszystkie miejsca s3 identyczne. Rzeczywiscie kazdy fotel
w klasie ekonomicznej wyglada tak samo. Jednak obiektyw-
nie patrzac, s3 miejsca gorsze i lepsze. Na pewno lepsze miej-
sca s3 z przodu samolotu, gdzie mniej si¢ odczuwa turbulen-
cje i jest mniejszy hatas. Nikt nie lubi siedzie¢ blisko toalet
lub kuchni, gdzie jest duzy ruch. Popularnoscia nie cieszg si¢
tez (zwlaszcza wéréd pasazeréw cierpigcych na klaustrofobie)
miejsca §rodkowe. Na dtugich rejsach duzo oséb wybiera na-
tomiast miejsca przy przejsciu, ktére daja wieksza swobode
ruchéw. Doswiadczeni pasazerowie pytaja o fotele przy wyj-
$ciu bezpieczenistwa lub w pierwszym rzedzie, poniewaz tam
jest z reguly wiecej miejsca na rozprostowanie nég.

Linie lotnicze wybraly pewna ilo$¢ foteli spelniajacych te
warunki. Zazwyczaj sa one blokowane dla oséb ze specjalny-
mi potrzebami: dzieci podrézujacych bez opieki dorostych,
podréznych na woézkach inwalidzkich, lub oséb starszych
z klopotami zdrowotnymi. Okazalo sie, ze mozna je takze
proponowac pasazerom odplatnie, ze wzgledu na wysokie za-
interesowanie. Oplaty za miejsce ksztaltuja sie w granicach
45-80 dolaréw i zalezg od trasy. Ustugi sprzedazy preferowa-
nych miejsc sa coraz bardziej powszechne w liniach amery-
kanskich i azjatyckich.

Z powodéw proceduralnych miejsca przy wyjsciu bezpie-
czenstwa nie moga by¢ oferowane osobom ponizej 15 lat, nie
moéwigcym po angielsku lub nie bedgcym w stanie udzieli¢
asysty innym pasazerom. Nawet za dodatkowg optata.

TWOJE WYDARZENIA
W NAJWIEKSZEJ SKALI!

Centrum Targowo-Kongresowe MT Polska

:185 000 ZWIEDZAJACYCH
: 140 KONFERENCII

: 80 EVENTOW

:29 IMPREZ TARGOWYCH

1500 miejsc samochodowych, 60 miejsc autokarowych, 15 200 m? do dowolnej aranzacji

Poznaj skale najwiekszej
Hali Targowo-Kongresowej w \Warszawie
www.halamtpolska.pl

MTPolska

Centrum Targowo-Kongresowe MT Polska, ul. Marsa 56c¢, 04-242 Warszawa



